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Capitulo I

De los sucesos de Herodes, y de la venganza del Aguila de
oro que robaron.

Principio fue de nuevas discordias y revueltas en € pueblo, |a partida de Arquelao para
Roma; porque después de haberse detenido siete dias en el luto y llantos acostumbrados,
abundando las comidas en la pompa atodo € pueblo (costumbre que puso a muchos judios
en pobreza, porque tenian por impio al que no lo hacia); sali6 al templo vestido de una
vestidura blanca, y recibido aqui con mucho favor y con mucha pompa él también, asentado
en un alto tribunal, debajo de un dosel de oro, recibié al pueblo muy humanamente; hizo a
todos muchas gracias, por € cuidado que de la sepultura de su padre habian tenido, y por la
honra que e habian hecho a él ya como a rey de ellos; pero dijo que no queria servirse, ni
del nombre tampoco, hasta que César lo confirmase como a heredero, pues habia sido
dejado por sefior de todo en el testamento de su padre. Y que por tanto, queriéndole los
soldados coronar, estando en Hiericunta, no 1o habia ¢l querido permitir ni consentir en
ello, antes resistiolo a la voluntad de todos ellos. Pero prometio, tanto al pueblo como a los
soldados, satisfacerles por la aegria y voluntad que le habian mostrado, si € que era sefior
del Imperio le confirmaba en su reino; y que no habia de trabajar en otra cosa, sino en hacer
gue no conociesen la falta de su padre, mostrandose mejor con todos en cuanto posible le
fuese. Holgandose con estas palabras el pueblo, luego le comenzaron a tentar pidiéndole
grandes dones; unos le pedian que disminuyese los tributos; otros que quitase algunos del
todo; otros pedian con gran instancia que los librase de las guardas. Concedialo todo
Arquelao, por ganar € favor del pueblo.

Después de hechos sus sacrificios, hizo grandes convites a todos sus amigos. Pero
después de comer, habiéndose juntado muchos de los que deseaban revueltas y novedades,
pasado € llanto y luto comun por el rey, comenzando a lamentar su propia causa, |loraban
la desdicha de aquellos que Herodes habia condenado por causa del aguila de oro que
estaba en € templo. No era este dolor secreto, antes las quejas eran muy claras; sentiase el
[lanto por toda la ciudad, por aguellos hombres que decian ser muertos por las leyes de la
patria'y por la honra de su templo. Y que debian pagar las muertes de éstos aquellos que
habian recibido por ello dineros de Herodes; y lo primero que debian hacer, era echar aquel
que ¢l habia dejado por Pontifice, y escoger otro que fuese mejor y mas pio, y que se debia



desear mas limpio y mas puro.

Aunque Arquelao, era movido a castigar estas revueltas, deteniale la prisa que ponia en
su partida, porgque temia que si se hacia enemigo de su pueblo, tendria que no ir o detenerse
por ello. Por tanto, trabajaba mas con buenas palabras y con consejo apaciguar su pueblo,
que por fuerza; y enviando al Maestro de Campo, les rogaba que se apaciguasen. En
llegando éste al templo, los que levantaban y eran autores de aquellas revueltas, antes que
¢l hablase hiciéronlo volver atras a pedradas; y enviando después a otros muchos por
apaciguarlos, respondieron a todos muy sanosamente; y si fuera mayor el numero, bien
mostraban entre ellos que hicieran ago.

Llegando ya € dia de Pascuas, dia de mucha abundancia y gran multitud de cosas para
sacrificar, venia muchedumbre de gente de todos los lugares cercanos, al templo, a donde
estaban los que lloraban a los Sofistas, buscando ocasion y manera para mover algun
escandalo.

Temiendo de esto Arquelao, antes que todo el pueblo se corrompiese con aquella
opinion, envidé un tribuno con gente que prendiese a los que movian la revuelta. Contra
éstos se removid todo el vulgo del pueblo que alli estaba: mataron muchos a pedradas, y
savose el tribuno con gran pena, aungque muy herido. Ellos luego se volvieron a celebrar
sus sacrificios como si no se hubiera hecho mal alguno.

Pero ya le parecia a Arquelao que aquella muchedumbre de gente no se refrenaria sin
matanza y gran estrago; por esta causa envio todo € gército contra ellos; y entrando la
gente de a pie por la ciudad toda junta, y los de a caballo por e campo, y acometiendo ala
gente que estaba ocupada en los sacrificios, mataron cerca de tres mil hombres, e hicieron
huir todos los otros por los montes de alli cercanos; y muchos pregoneros tras de Arquelao,
amonestaron a todos gque se recogiesen a sus casas. De esta manera, dgando atras la
festividad del dia, todos se fueron; y él descendid a la mar con Popla, Ptolomeo y Nicolao,
sus amigos, dejando aFilipo por procurador del reino y curador de las cosas de su casa.

Salié también, juntamente con sus hijos, Salomé y los hijos del hermano del rey, y el
yerno, con muestras de querer ayudar a Arquelao a que alcanzase y poseyese |0 que en he-
rencia le habia sido dejado; pero a la verdad no se habian movido sino por acusar lo que se
habia hecho en el templo contra las leyes.

Vinoles en este mismo tiempo al encuentro, estando en Cesarea, Sabino, procurador de
Siria, € cual venia a Judea por guardar el dinero de Herodes; a quien Varron prohibio que
pasase adelante, movido a esto por ruegos de Arquelao y por intercesion de Ptolomeo.
Entonces Sabino, por hacer placer a Varron, no puso diligencia en venir a los castillos, ni
quiso cerrar a Argquelao los tesoros y dinero de su padre; pero prometiendo no hacer algo
hasta que César lo supiese, deteniase en Cesarea.

Después que uno de los que le impedian se fue a Antioquia, el otro, es a saber,
Arquelao, navegd para Roma. Yendo Sabino a Jerusalén, entr6 en el Palacio Redl, y
[lamando a los capitanes de la guarda y mayordomos, trabajaba por tomarles cuenta del
dinero y entrar en posesion de todos los castillos; pero los guardas no se habian olvidado de
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lo que Arquelao les habia encomendado, antes estaban todos muy vigilantes en guardarlo
todo, diciendo que mas lo guardaban por causa de César que por la de Arquelao.

Antipas, en este mismo tiempo, también contendia por alcanzar el reino, queriendo
defender que e testamento que habia hecho Herodes antes del postrero era e mas firme y
mas verdadero, en el cual estaba ¢l declarado por sucesor del reino, y que Salomé y muchos
otros parientes que navegaban con Arquelao, habian prometido ayudarle en ello.

Llevaba consigo a su madre y a hermano de Nicolao, Ptolorneo, el cual le parecia ser
hombre importante, segtin lo que le habia visto hacer con Herodes, porque le habia sido el
mejor y mas amado amigo de todos. Confidbase también mucho en Ireneo, orador excelente
y muy eficaz en su hablar, 1o cua fué por ¢l tenido en tanto, que no quiso escuchar ni
obedecer a ninguno de tantos como le decian y aconsejaban que no contendiese con
Arquelao, que eramayor de edad y dejado heredero por voluntad del ultimo testamento.

Vinieron a él de Roma todos aquellos cercanos parientes y amigos que tenian odio con
Arquelao y lo tenian muy aborrecido, y principal mente todos los que deseaban verse libres
y fuera de toda sujecion, y ser regidos por los gobernadores romanos; o si no podian
alcanzar esto, querian a lo menos haber rey a Antipas.

Ayudabale a Antipas en esta causa mucho Sabino, ¢l cual habia acusado por cartas
escritas a César, a Arquelao, y habia loado mucho a Antipas. De esta manera Salomé y los
demas que eran de su parecer, diéronle a César las acusaciones muy por orden, y ¢l anilloy
sello del rey, y e regimiento y administracion del reino, fue presentado a César por
Ptolomeo. Entonces pensando muy bien en lo que cada una de las partes alegaba,
entendiendo la grandeza del reino y la mucha renta que daba, viendo la familia de Herodes
tan grande, y leyendo las cartas que Varron y Sabino le habian escrito, llamo a todos los
principales de Roma, juntoélos en consejo, cuyo presidente quiso que fuese entonces Cayo,
nacido de Agripay de Cayo, e hijo suyo adoptivo, y dio licencia a las partes para que cada
una alegase su derecho.

Antipatro, hijo de Salomé, que era orador de la causa contra Arquelao, propuso la
acusacion, fingiendo que Arquelao queria mostrar que trataba de la contienda del reino
solamente con palabras; porgque a la verdad, ya venia habia muchos dias que habia sido
hecho rey, y ahora por tratar maldades delante de César y cavilaciones, no habiendo antes
querido aguardar su juicio; y que ¢l determinase quién queria que fuese el sucesor de
Herodes. Porque después que éste fue muerto, habiendo sobornado a algunos para que lo
coronasen, asentado como rey en el estrado y debajo € dosel real, habia, en parte, mudado
la orden de la milicia y gente de guerra, y parte también habia quitado de las rentas; y
ademas de todo esto ¢l habia consentido, como Rey, todo cuanto & pueblo pedia: librado a
muchos culpados de culpas muy graves, que estaban puestos en la carcel por mandado de
su padre; y hecho todo esto, venia ahora fingiendo que pedia a su sefior el reino, habiéndose
ya antes alzado con todo, por mostrar que César era sefior, no de las cosas, sino de sélo el
nombre.

Acusabale también de que habia fingido el luto y llantos tan grandes por su padre,
haciendo de dia muestras y vistas de dolor y gran tristeza, y bebiendo de noche como en
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bodas, en banquetes y convites. Decia, finalmente, que el pueblo se habia movido y
revuelto por estos tan grandes escandalos suyos. Confirmaba toda su acusacion con aquella
multitud de hombres que dijimos haber sido muertos arededor del templo; porgue éstos,
habiendo venido para celebrar, segun su costumbre, la fiesta, fueron muertos y degollados
estando todos ocupados en sus sacrificios; y que habian sido tantas las muertes dentro del
templo, cuantas jamas vieron acaecer en alguna otra guerra por gente extranjera, por grande
y por cruel que hubiese sido. Sabiendo también Herodes la crueldad de éste mucho antes,
no le parecié jamas digno de darle esperanza de su reino, sino cuando ya estaba loco, con el
animo mas enfermo que el cuerpo, ignorando también a quién hiciese heredero y sucesor en
su segundo testamento; principalmente no pudiendo acusar en algo a que habia dejado en
el primer testamento por sucesor suyo, estando con toda sanidad, asi del cuerpo como del
animo.

Pero para que cualquiera piense y crea haber sido a que postrer juicio de animo doliente
y muy enfermo, ¢l mismo habia echado y desheredado de la real dignidad a Arquelao
porque habia cometido y hecho muchas cosas contra ella. Porque, ;qué tal podian esperar
que seria, si César la dgaba y concedia la dignidad real, aquel que antes de concedérsela
habia hecho tan gran matanza? Habiendo Antipatro dicho muchas cosas tales, y habiendo
mostrado por testigos a muchos de los parientes que estaban presentes en todo cuanto 1o
habia acusado, acabo.

Levantase entonces Nicolao, procurador y abogado de Arquelao, y antes de hablar de
cosa alguna, mostré cuan necesaria fué la matanza que habla sido hecha en el templo; por-
que las muertes de aquellos por los cuales era Arquelao acusado eran necesarias, no solo al
reposo y paz del reino, sino también a la del juez de aquella causa; es a saber, de César:
porgue todos le eran enemigos, y supo mostrar como todos los que lo acusaban de otras
faltas, le eran enemigos muy grandes y muy contrarios. Por esta causa pedia que fuese
tenido por firme el segundo testamento de Herodes, porque habia dejado en poder de César
la libertad de hacer sucesor suyo y rey a quien quisiese, porque uno que sabia tanto, que no
osaba mandar algo contra el emperador en lo que ¢l mismo podia, antes lo dejaba a €l por
juez de todo, no podia haber errado en hacer juicio y elegir heredero, y con corazén y
entendimiento muy bueno habia a escogido aquel que queria que lo fuese, pues que no
habla ignorado quién tuviese poder para hacerlo y ordenarlo, y 1o habia dejado todo en su
poder y mando.

Pero como declarado todo cuanto tenia que decir, hubiese acabado sus razones Nicolao,
salio en medio de todos Arquelao, y llegdse a los pies de César con diligencia. Mandole
César levantar; mostro a todos que era digno de suceder a su padre en el reino, y
determinadamente no juzgd por entonces algo. Pero el mismo dia, habiendo despedido
todos los del Consgjo, €1 mismo pensaba solo entre si lo que debia hacer: si por ventura
conviniese hacer alguno de los que estaban sefialados en el testamento sucesor del reino, o
s 1o partiria todo en aquella familia; porque eran tantos, que tenian ciertamente necesidad
de socorro.
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Capitulo 11

De la batalla y muertes que hubo en Jerusalén entre los
judios y sabinianos.

Antes que César determinase algo de lo que convenia que fuese hecho, muri6 de
enfermedad |a madre de Arquelao, Malthace. Y fueron traidas muchas cartas de Siria, que
decian como los judios se habian alborotado: por lo cual Varron, pensando haber de ser asi
después de la partida y navegacion de Arquelao a Roma, vinose a Jerusalén por estorbar ¢
impedir a los autores del alboroto y escandalo. Y pareciéndole que el pueblo no se
sosegaria, de las tres legiones de gente que habla traido consigo desde Siria, dgj6 una en la
ciudad y volviése luego a Antioquia.

Pero como después llegase Sabino a Jerusalén, di6 a los judios ocasion de mover cosas
nuevas, haciendo una vez fuerza ala gente de guarda por que le entregasen y rindiesen las
fuerzasy castillos, y otra pidiendo inicuamente los dineros del rey.

No sblo confiaba éste en los soldados que Varron habia dejado alli, sino también en la
multitud de criados que tenia, los cuales estaban todos armados como ministros de su
avaricia. Un dia, que era e quincuagésimo después de la fiesta, el cual llamaban los judios
Pentecostés, siete semanas después de la Pascua, que del numero de los dias ha alcanzado
tal nombre, juntése el pueblo, no por la solemnidad de la fiesta, pero por el enojo e
indignacion que tenia. Vinose a juntar gran muchedumbre de gente de Galilea, Idumea,
Hiericunta, y de las regiones y lugares que estan de la otra parte del Jordan, con todos los
naturales de la ciudad; hicieron tres escuadrones y asentaron en tres diversas partes sus
campos: la una, en la parte septentrional del templo; la otra, hacia el Mediodia, cerca de la
carrera de los caballos, y la tercera hacia la parte occidental, no lejos del palacio red: y
rodeando de esta manera alos Romanos, |os tenian cercados por todas partes.

Espantado Sabino por ver tanta muchedumbre y € animo y atrevimiento grande, hacia
muchos ruegos a Varrén, con muchos mensajeros que le enviaba, que le socorriese muy
presto, porque s tardaba se perderia toda la gente que tenia; y él recogiose en la mas alta y
mas honda torre de todo el castillo, la cual se llamaba Faselo, que era el nombre del
hermano aquel de Herodes que los partos mataron. De alli daba senal a la gente que
acometiesen a los enemigos porgue con el gran temor que tenia, no osaba parecer ni aun
delante de aquellos que tenia bajo de su potestad y mandamiento.

Pero obedeciendo |os soldados a lo que Sabino mandaba, corren a templo y traban una
gran pelea con los judios; y como ninguno los ayudase ni les diese consejo, eran vencidos,
no sabiendo las cosas de la guerra, por aquellos que las sabian y estaban diestros en ella.
Pero, ocupando muchos de los judios los portales y entradas angostas, tirandoles muchas
saetas de alli arriba, muchos con esto caian, y no podian vengarse facilmente de los que de
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lo alto les tiraban, ni podian sufrirlos cuando se llegaban a pelear con ellos. Afligidos por
unos y por otros, ponen fuego a los portales, maravillosos por la grandeza, obra y
ornamento; y eran presos muchos en aguel medio, o quemados en medio de las llamas, o
saltando entre los enemigos, eran por ellos muertos: otros volvian atras y se dejaban caer
por e muro abgo, y algunos, desconfiando de poder acanzar saud, adelantaban sus
muertes al peligro del fuego, y ellos mismos se mataban. Los que salian de los muros y
venian contra los romanos, espantados y amedrentados con gran miedo, eran vencidos
facilmente y sin algin trabajo, hasta tanto que, muertos todos o desparramados con gran
temor, dejado e tesoro de Dios por los que lo defendian, pusieron los soldados las manos
en ¢l y robaron de €l cuarenta talentos, y los que no fueron robados, se los llevo Sabino.

Pero fue tan grande la pérdida de los judios, asi de hombres como de riquezas, que se
movié gran muchedumbre de ellos a venir contra los romanos; y habiendo cercado el
palacio real, amenazabanles con la muerte si no salian de alli presto, dando licencia a
Sabino, con toda su gente, para salirse. Ayudabanles muchos de los del rey que se habian
juntado con €llos; pero la parte mas belicosa y ejercitada en la guerra eran tres mil
sebastenos, cuyos capitanes eran Rufo y Grato, € uno de la gente de a pie, y € Rufo de la
gente de a caballo; los cuales ambos solos, con la fuerza de sus cuerposy con la prudencia
gue tenian, dieran mucho que hacer a los romanos, aungue no tuvieran gente gue
favoreciera sus partes.

Dabanse, pues, prisa, y apretaban el cerco los judios, y con esto juntamente tentaban de
derribar los muros, daban gritos a Sabino que se fuese y no les quisiese prohibir de
alcanzar, después de tanto tiempo, la libertad que tanto habian deseado; pero no les osaba
Sabino dar crédito, aunque deseaba mucho salvarse, porque sospechaba que la blandura y
buenas palabras de los judios eran por engafiarle; y esperando cada hora ¢l socorro de
Varrén, sufria el peligro del cerco.

Habia muchos ruidos y revueltas en este mismo tiempo por Judea, y muchos, con la
ocasion del tiempo, codiciaban el reino; porque en Idumea estaban dos mil soldados de los
vigios, que habian seguido la guerra con Herodes, y muy armados, contendian con los del
rey, a los cuales trabgjaba de resistir Achiabo, primo del rey, desde aquellos lugares,
adonde estaba muy bien fortalecido y proveido, rehusando salir con ellos a pelear al campo.
En Séfora, ciudad de Galilea, estaba Judas, hijo de Ezequias, principe de los ladrones, preso
algin tiempo por He el rey, el cual habia entonces destruido todas aquellas regiones;
juntando muchedumbre de gente, rompiendo los que aguardaban €l ganado del rey, y
armando todos los que pudo haber en su compaiiia, venia contra los que deseaban alzarse
con €l reino.

De la otra parte del rio estaba uno de los criados del rey, llamado Simoén, el cual,
confiando en su gentilezay fuerzas, se puso una coronaen la cabeza, y con los ladrones que
¢l habia juntado, quem¢ el palacio de Hiericunta y muchos otros edificios que habia muy
galanos por ali, discurriendo por todas partes, y gand en quemar todo esto facilmente gran
tesoro. Hubiera éste quemado ciertamente todos los edificios y casas gentiles que habia por
alli, si Grato, capitan de la gente de a pie del rey, no se diera prisa y diligencia en resistirle,
sacando de Thracon los arqueros y la gente de guerra de los sebastenos. Murieron muchos
de la gente de a pie; pero supo dar recaudo en haber a Simoén y atajarle los pasos, aunque €l
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iba huyendo por los recuestos y alturas de un valle; a fin con una saetale derribo.

Fueron quemados todos |os aposentos y casas reales que estaban cerca del Jordan; y en
Betharantes se levantaron algunos otros, venidos de la otra parte del rio; porque hubo un
pastor [lamado Athrongeo, que confiaba acanzar € reino, dandole alas para esto su fuerza
y la confianza que en su animo grande tenia, el cual menospreciaba la muerte y también en
los animos valerosos, S tal nombre merecen, de cuatro hermanos que tenia, y su esfuerzo,
de los cuales servia como de cuatro capitanes y satrapas, dando a cada uno su escuadron y
compaiia de gente armada; y ¢él, como rey, entendia y tenia cargo de negocios mas
importantes. Entonces él también se corond. No estuvo después poco tiempo con sus
hermanos destruyendo todas aquellas tierras, sin que aguno de los judios le pudiese huir de
cuantos sabia ¢l que le podian dar algo; y mataba también a todos los romanos que podia
haber y ala gente del rey.

Osaron también cercar un escuadron de romanos, el cual hallaron cerca de Amathunta,
que llevaba trigo y armas a los soldados. Mataron aqui al centurion Ario y a cuarenta
hombres mas de los mas esforzados; y puestos todos los otros en & mismo peligro,
libraronse con el socorro de Grato, que les vino encima con |os sebastenos.

Hechas muchas cosas de esta manera, tanto contra los naturales como contra los
extranjeros, pasando algan tiempo, fueron presos tres de éstos; al mayor de edad prendio
Arquelao, y los dos después del mayor, vinieron en manos de Grato y de ptolomeo; porque
al cuarto perdond Arquelao haciendo pactos con él; pero en fin todos alcanzaron fin de esta
manera; y entonces con guerra de ladrones ardia toda Judea.

*k*

Capitulo 111

De lo que Varron hizo con los judios que mando ahorcar.

Después que Varrén hubo recibido las cartas de Sabino v de los otros principes,
temiendo peligrase toda la gente, dabase prisa por socorrerles. Por esta causa vino hacia
Ptolemaida con las otras dos legiones que tenia, y cuatro escuadras de gente de a caballo;
adonde mando que se juntasen todos los socorros de los reyes y de la gente principal. Tomo
también ademas de éstos, mil quinientos hombres de armas de los beritos.

Cuando hubo llegado a Ptolemaida €l rey de los arabes Areta con mucha gente de a pie
y mucha de a caballo, envié luego parte de su ejéreito a Galilea, que estaba cerca de Ptole-
maida, poniendo por capitan de ella el hijo de su amigo Galbo; el cual hizo presto huir
todos aquellos contra los cuales habia ido; y tomando la ciudad de Séforis, quemola y
cautivo a todos los ciudadanos de alli.

Habiendo, pues, Varron alcanzado el mando y apoderadose de toda Samaria, no quiso
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hacer dafio en toda la ciudad, porque hall6 no haber ella movido algo en todas aquellas
revueltas. Puso su campo en un lugar llamado Arun, el cual solia poseer Ptolomeo, y habia
sido saqueado por |os arabes por el enojo que tenian contra los amigos de Herodes. De alli
partio para el otro lugar llamado Saso' € cual era muy seguro, y saguearon todo el lugar y
todo lo que alli hallaron: todo estaba lleno de fuego y de sangre, y no habia ninguno que
refrenase ni impidiese |os robos grandes que |os arabes hacian.

Fué también quemada la ciudad de Amaus, por mandato de Varron, enojado por la
muerte de Ario y de los otros, y fueron dispersados los ciudadanos, huyendo de ali. De
agui partié para Jerusalén con todo su ejército; y con solo verlo venir, los judios todos
huyeron, unos dejando e campo y sus cosas, otros se escondian por los campos para
salvarse; pero los que estaban dentro de la ciudad, recibiéronlo y echaban la culpa de
aquella revuelta y levantamiento a los otros, diciendo que ellos no sabian algo en todo lo
gue habia sucedido; sino qu~ por causa de lafiesta les habia sido fuerza y necesario recibir
tanta muchedumbre dentro de la ciudad, y que €llos habian sido con los romanos cercados;
mas no se hablan ciertamente |evantado con |os que huyeron.

Habianle salido antes al encuentro Josefo, primo de Arquelao y Rufo con Grato, los
cuales traian el ejército del rey. Venian los soldados sebastenos y los romanos vestidos a su
manera acostumbrada; porque Sabino se habia salido hacia la mar, por temor de presentarse
delante de Varron.

Este, dividiendo su gército en partes, envioles a todos por los campos a buscar los
autores de aguel motin y revuelta levantada; y presentandole muchos de ellos, a los que
eran menos culpados, mandabalos guardar; pero de los que era manifiesta su deuda y se
sabia claramente € dafio que habian hecho, ahorcé casi dos mil.

Habiéndole dicho que cerca los arabes que se retirasen armados, mando luego a los
arabes que se retirasen a sus casas, porque no servian en la guerra como hombres que
hombres a sus casas, porque no peleaban por ayudarles, sino por su codicia, viendo también
que destruian y talaban los campos muy contra su voluntad. Después acompafiado de sus
escuadrones, fué en alcance de los enemigos; pero ellos, por consejo de Achiabo, se
entregaron a Varron antes que fuesen presos por fuerza, y perdonando a wvulgo y
muchedumbre, envio los capitanes a César para que fuesen examinados. Cuando perdono a
todos los otros, castigdo algunos parientes del rey, entre los cuales habia muchos muy
allegados de Herodes, por haberse armado contra su rey

Asi Varrén, habiendo apaciguado las cosas en Jerusalén, y dejado alli aquella legion o
compaiiia de gente que solla estar antes en guarda de la ciudad, volvidse a Antioquia

*k*



Capitulo IV

De las acusaciones contra Arquelao, y de la division de
todo el reino hecha por César.

Luego los judios levantaron a Arquelao otro nuevo pleito en Roma, aquellos que habian
salido, permitiéndolo Varron, por embajadores antes de la revuelta y escandalo, por pedir la
libertad que su gente solia tener. Habian venido cincuenta hombres, y estaban en favor de
ellos mas de ocho mil judios, los cuales vivian en Roma.

Por esto juntando César consejo de los mas nobles romanos, y mas amigos dentro del
templo de Apolo Palatino, € cual era edificio privado suyo adornado muy ricamente, vino
la muchedumbre de los judios con todos sus embajadores a presentarse a César, y Arquelao
también por otra parte con todos sus amigos; habia de cada parte muchos amigos de sus
propios parientes muy secretamente, porque unos rehusaban de estar con Arquelao, por €
odio y envidia que le tenian, y tenian por vergiienza y fealdad verse delante de César con
|os acusadores.

Entre éstos estaba también Filipo, hermano de Arquelao, enviado con buena voluntad
por Varron, movido a ello por dos causas: la una, por que socorriese a Arquelao, y la otra,
porque si le placia a César dividir el reino que Herodes habia tenido entre todos sus
parientes, se pudiese ¢l llevar algo por su parte.

Mando César que declarasen primero en qué habia Herodes pecado contra sus leyes;
respondieron todos a una voz, que habian sufrido no rey, pero el mayor tirano que se
hubiese hasta aquellos tiempos visto; y queabanse, que ademas de haber muerto gran
muchedumbre de ellos, los que quedaban en vida habian sufrido tales cosas de él, que se
tuvieran todos por mas bienaventurados, si fueran muertos. Porque no sélo ¢l habia
despedazado los cuerpos de sus sibditos, con varios y diversos tormentor, sino aun
despoblando |as ciudades de sus vecinos y gente propia suya, las habia dado a gente extrana
y puéstolos a ellos en sujecion de ella; haber dado la sangre de los judios a pueblos
extranjeros, en vez de la dichay prosperidad que antiguamente todos tener solian, por las
leyes de su patria, llen6 Coda su nacion de tanta pobreza y tantas maldades, que
ciertamente habian sufrido méas muertes y matanzas de Herodes en pocos aios, que
sufrieron sus padres antepasados jamas en todo el tiempo después de la cautividad de
Babilonia, en tiempo que reinaba Jerjes. Pero que habian aprendido tanta paciencia y
modestia por casos tan miserables y por tan contraria fortuna, que tenian por bien empleada
de propia voluntad la servidumbre amarga, ala cual estaban sujetos; pues habian levantado
sin tardanza por rey a Arquelao, hijo de tan gran tirano, después de muerto el padre; y
[lorado juntamente con la muerte de Herodes, y celebrado sus sacrificios por su sucesor.
Arquelao, como temiendo no parecer su hijo verdadero, habia comenzado su reino can
muerte de tres mil ciudadanos, y mostrando que merecia ser principe de todos, habia hecho
sacrificios de tantos hombres, llenando en un dia de fiesta el templo de tantos cuerpos



muertos. Los que quedaban, pues, habian hecho muy bien después de tantas adversidades y
desdichas, en considerar dafos tan grandes y desear por ley de guerra padecer; por lo cual
humildemente todos rogaban a los romanos que tuviesen por bien haber misericordia de to
que de Judea sobraba salvo, y no diesen lo que de toda esta nacion quedaba en vida, a
hombres que tan cruelmente los trataban, sino que juntasen con los fines y términos de Siria
los de Judea, y determinasen jueces romanos que los rigiesen y amonestasen. De esta
manera experimentarian que los judios, que ahora les parecian deseosos de guerra y
revolvedores, saben obedecer a los buenos regidores. Con tal suplicacion acabaron su
acusacion los judios.

Levantandose entonces Nicolao contra ellos, deshizo primero todas las acusaciones que
habian hecho contra sus reyes; y después comenzo a reprender y acusar la nacion judaica,
diciendo que muy dificultosamente podia ser gobernada, y que de natural les venia no
querer obedecer a sus reyes, acusaba también a los deudos de Arquelao, que se habian
pasado a favorecer alos acusadores suyos.

Oidas ambas partes, despidié César el ayuntamiento, y pocos dias después did a
Arquelao la mitad del reino con nombre de tetrarquia, prometiéndole hacerlo rey si hacia
obras que lo mereciesen. Dividio la parte que quedaba en dos tetrarquias o principados, y
diolas a los otros dos hijos de Herodes. € uno a Filipo, y € otro a Antipas, € que habia
tenido contienda con Arquelao sobre la sucesion del reino.

Habianle caido a éste por su pane las regiones que estan de la otra parte del rio, y
Galilea; de las cuales tierras cobraba cada afio doscientos talentos. A Filipo le fu¢ dada
Batanea, Trachon, Auranitis y algunas partes de Ia casa de Zendn, cerca de Jamnia, cuya
renta subia cada afio a cien talentos. El principado de Arquelao, comprendia a Samaria,
Idumeay a Judea; pero habiales sido quitada la cuarta pane de los tributos que solian pagar,
porgue €l no se habia rebelado ni levantado con los otros. Fuéronle entregadas las ciudades
gue habia de regir, y eran la tome de Estraton, Sebaste, Jope y Jerusalén; las otras, es a
saber: Gaza, Gadara a Hipon, fueron quitadas por César del mando del reino, y juntadas con
el de Siria. Tenia Arquelao de renta cuarenta talentos.

Quiso también César que fuese Salomé sefiora de Jamnia, de Azoto y de Faselides,
ademas de todo to que le habia sido dejado en el testamento del rey. Diole también un
palacio en Ascalona, y valiale todo to que tenia sesenta talentos; pero quiso que su casa
estuviese sujeta a Arquel ao.

Habiendo, pues, dado a cada uno de los otros parientes de Herodes, conforme a to que
hallaba en su testamento escrito, dio ain, ademas del testamento, a dos hijas suyas
doncellas quinientos mil dineros, y casolas con los hijos de Feroras. Y divididos y partidos
de esta manera todos los bienes que habia Herodes dejado, repartiéo también entre todos
aguéllos mil talentos que le habian sido a ¢l dejados, exceptuando algunas cocas de muy
pOocCo precio, que él quiso retener para si por memoriay honradel difunto.

* k%
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Capitulo V

Del mancebo que fingio falsamente ser Alejandro, y como
fue preso.

En este tiempo un mancebo judio de nacion, criado en un lugar de los sidonios con un
liberto de los romanos, fingiendo que era ¢l Alejandro, aquel que Herodes habia muerto,
porque a la verdad le era muy semejante, vinose a Roma con pensamiento de engaarlos.
Tenia por compaiero a un otro judio de su tierra, el cual sabia muy bien todo to que en el
reino habia pasado. Instruido por éste, y hecho sabedor de todo, afirmaba que por
misericordia de aguellos que habian venido a matar a él y a Aristobulo, los habian librado
de la muerte, poniendo otros cuerpos semejantes a | os suyos.

Habia ya engafiado con estas palabras a muchos judios de los que vivian en Creta, y
recibido alli harto magnifica y liberalmente, y pasando a Melo, donde juntd6 mayores
tesoros, habia también movido a muchos de sus huéspedes, con gran semejanza de verdad,
gue navegasen con ¢l a Roma. Al fin, llegado a Dicearchia, habiendo recibido al 11 muchos
dones de los judios, acompaiiabanle los amigos de Herodes, no menos que si fuera rey.

Era éste tan semgante en la cara a Algjandro, que los que habian visto y conocido al
muerto, juraban y tenian que era el mismo. Con esto, todos los judios de Roma salian por
verlo, y juntabase gran multitud de gente en las calles por donde habia de pasar. Habian
muchos sido tan locos, que to llevaban en unasillay le hacian acatamiento con sus propios
gastos y dispensas, como si fuerarealmenterey.

Pero conociendo César muy bien la cara de Alejandro, porque habia sido antes acusado
y traido delante de €l por su padre Herodes, aunque antes de juntarse con ¢l habia conocido
el engaiio de la semejanza que tenia con el muerto, pensé todavia dejarle holgar algin rato
CoN su esperanza, y envié a un hombre llamado Celado, que conocia muy bien a Alejandro,
aque trgese e mancebo delante de él.

En la hora que lo vio, conocié luego la diferencia del uno al otro, y principalmente
cuando Vio que era su cuerpo tan rastico y su manera tan servil, entendi6 la burla y ficcion
muy claramente. Pero fué muy movido y enojado con € atrevimiento de sus palabras,
porgue a los que le preguntaban de Aristobulo, respondio que estaba vivo y salvo, pero que
no habia querido venir adrede y con consejo, porque estaba en Chipre guardandose de todas
las asechanzas que le podian hater, porque estando ellos dos apartados, menos podian ser
presos que si estuviesen juntos. Apartélo de todos los que alli estaban, y dijole que César le
salvaria la vida si le descubria y manifestaba quién habia sido el autor de tan gran maldad y
engano. Prometiéndolo hacer, fue llevado delante de César; senalole el judio, y dijole como
se habia malamente y con engafio servido de la semejanza por haber ganancia y allegar
dineros, afirmandole que habia recibido de las ciudades no menus Bones, antes muchos
mas que si fuera el mismo Algjandro. Riose con esto César, y puso al falso Alejandro, por
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tener cuerpo para €elo, en sus gaeras por remador, y mandd matar al que tal habia
persuadido; juzgando que era harto castigo de la locura de los de Melo, perder los gastos
gue habian hecho con este mancebo.

*k*

Capitulo VI

Del destierro de Arquelao.

Recibida latierra que a Arquelao tocaba, acordandose de la discordia pasada, no quiso
mostrarse cruel con los judios, sino también con todos los de Samaria; y nueve afios
después que le fué¢ dado aquel principado y mando, enviando embajadores ambas partes a
César para acusarlo, fué desterrado en una ciudad de Galia, llamada Viena, y su patrimonio
lo confisco el César.

Dicese que antes que fuese llevado delante de César habia visto un suefio de esta
manera. Habla sofiado que los bueyes comian nueve espigas, las mayores y mas llenas; y
[lamando después sus adivinos y algunos de los caldeos, habiales preguntado que le dijesen
su parecer de aquel suefio. Corno eran hombres diversos, asi también las declaraciones eran
diversas. Uno, llamado Simoén y esenio de linaje, dijo que las espigas denotaban afios, y los
bueyes las mudanzas grandes de las cosas, porgue arando €ellos |os campos, volvian toda la
tierray la trocaban, y que habia de reinar ¢l tantos afios cuantas eran las espigas que habia
sonado; y que después de haber visto y experimentado muchas mutaciones en todas sus
cosas, habia de morir.

Cinco dias después de haber oido estas cosas, fué¢ Arquelao llamado a juicio y a
defender su causa. También pareciame cosa digna de hacer saber y contar aqui, el suefio de
su mujer Glafira, hija de Arquelao, rey de Capadocia, la cual fué mujer primero de
Algandro, hermano de este de quien hablamos, e hijo M rey Herodes, por quien fue
muerto, como hemos contado. Casada después con Iuba, rey de Lybia, y muerto éste,
habiéndose vuelto a su tierra, que dando viuda en la casa de su padre, cuando la vié
Arquelao, principe de aquella tierra, tomdla tan gran amor, que luego quiso casarse con
ella, desechando a su mujer Mariamma. Esta, pues, poco después que volvio de Judea, le
parecio que vid en suefios a Alejandro delante de si, que le decia esta palabras: "Bastabate
el matrimonio del rey de Lybia; pero t, no contenta aun con él, vuelves otra vez a mis
tierras, codiciosa de tener tercer marido; y 1o que me es mas grave, juntastete con mi
hermano en matrimonio; pues yo te prometo que no disimularé la injuria que en ello me
haces, y, apesar tuyo, yo te recobraré." Y declarado este suefio, apenas vivio después dos
dias mas.

*k*
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Capitulo VII

Del Galileo Simon y de las tres sectas que hubo entre los
judios.

Reducidos los limites de Arquelao a una provincia de los romanos, fue enviado un
caballero romano, llamado Coponio, por procurador de ella, dandole César poder paraello.

Estando éste en el gobierno, hubo un galileo, llamado por nombre Simoén, el cual fué
acusado de que se habla rebelado, reprendiendo a sus naturales que sufrian pagar tributo a-
los romanos, y que sufrian por sefior, excepto a Dios, los hombres mortales.

Eraéste cierto sofista por si y de propia secta, desemejante y contraria a todas las otras.

Habia entre los judios tres géneros de filosofia: el uno seguian los fariseos, el otro los
saduceos, y € tercero, que todos piensan ser el mas aprobado, era el de los esenios, judios
naturales, pero muy unidos con amor y amistad, y los que mas de todos huian todo ocio y
deleite torpe, y mostrando ser continentes y no sujetarse a la codicia, tenian esto por muy
gran. virtud. Estos aborrecen los casamientos, y tienen por parientes propios los hijos
extraiios que les son dados para doctrinarlos; muéstranles e instruyenlos con sus
costumbres, no porque sean ellos de parecer deberse quitar o acabar la sucesion y
generacion humana, pero porque piensan deberse todos guardar de la intemperancia y
lujuria, creyendo que no hay mujer que guarde la fe con su marido castamente, segin debe.
Suelen también menospreciar las riquezas, y tienen por muy loada la comunicacion de los
bienes, uno con otro; no se hala que uno sea mas rico que otro; tienen por ley que quien
quisiere seguir la disciplina de esta secta, ha de poner todos sus bienes en comun para
servicio de todos, porque de esta manera ni la pobreza se mostrase, ni la riqueza
ensoberbeciese; pero mezclado todo junto, corno hacienda de hermanos, fuese todo un
comun patrimonio. Tienen por cosa de afrenta el aceite, y si alguno fuere untado con ¢l
contra su voluntad, luego con otras cosas hace limpiar su cuerpo, porque tienen lo feo por
hermoso, salvo que sus vestidos estén siempre muy limpios; tienen procuradores ciertos
para todas sus cosas en comin y juntos. No tienen una ciudad cierta adonde se recojan;
pero en cada una viven muchos, y viniendo algunos de los maestros de la secta, ofrécenle
todo cuanto tienen, como si le fuese cosa propia; vénse con ellos, aunque nunca los hayan
visto, como muy amigos y muy acostumbrados; por esto, en sus peregrinaciones no se
arman sino por causa de los ladrones, y no llévan consigo cosa alguna; en cada ciudad
tienen cierto procurador del mismo colegio, € cual esta encargado de recibir todos los
huéspedes que vienen, y éste tiene cuidado de guardar los vestidos y proveer lo de mas
necesario a su uso. Los muchachos que estan atn debajo de sus maestros, no tienen todos
mas de una manera de vestir, y € cazar es a todos semegante; no mudan jamas vestido ni
Zapatos, hasta que los primeros sean 0 rotos 0 consumidos con el uso del traer y servicio; no
compran entre ellos algo ni 1o venden, dando cada uno o que tiene a que esta necesitado;
comunicanse cuanto tienen de tal manera, que cada uno toma lo que le falta, aunque sin dar
uno por otro y sin este trueque, tienen todos libertad de tomar de cada uno que les pareciese
aquello que les es necesario.
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. Tienen mucha religion y reverencia, a Dios principamente; no hablan antes que e sol
salga algo que sea profano; antes le suelen celebrar ciertos sacrificios y oraciones, como
rogandole que salga; después los procuradores dejan ir a cada uno a entender en sus cosas,
y después que ha entendido cada uno en su arte como debe, juntanse todos, y cubiertos con
unas toallas blancas de lino, lavanse con agua fria sus cuerpos; hecho esto, recogense todos
en ciertos lugares adonde no puede entrar hombre de otra secta. Limpiados, pues, y
purificados de esta manera, entran en su cenaculo, no de otra manera que si entrasen en un
santo templo, y asentados con orden y con silencio, poneles a cada uno el pan delante, y el
cocinero una escudilla con su taje, y luego e sacerdote bendice la comida, porque no feos
es licito comer bocado sin hacer primero oracion a Dios; después de haber comido hacen
sus gracias, porgue en € principio y en € fin de la comida dan gracias y aabanzas a Dios,
como que de El todo procede, y es el que les da mantenimiento; después dejando aquellas
vestiduras casi como sagradas, vuelven a sus gercicios hasta la noche, recogiéndose
entonces en sus casas, cenan, y junto con ellos los huéspedes también, si algunos hallaren.

No suele haber aqui entre ellos ni clamor, ni gritos, ni ruido alguno; porque aun en €
hablar guardan orden grande, dando los unos lugar a los otros, y e silencio que guardan
parece a los que estan fuera de alli, una cosa muy secreta y muy venerable; la causa de esto
es la gran templanza que guardan en & comer y beber, porque ninguno llega a mas de
aquello que sabe serle necesario; pero aunque no hacen algo, en todo cuanto hacen, sin
consentimiento El procurador o maestro de todos, todavia son libres en dos cosas, y son
éstas: ayudar al que tiene de ellos necesidad, y tener compasion de los afligidos porque
permitido es a cada uno socorrer alos que fueren de ello dignos, segin su voluntad, y dar a
los pobres mantenimiento.

Solamente les esta prohibido dar algo a sus parientes y deudos, sin pedir licencia a sus
curadores; saben moderar muy bien y templar su ira, desechar toda indignacion, guardar su
fe, obedecer a la paz, guardar y cumplir cuanto dicen, como s con juramento estuviesen
obligados; son muy recatados en €l jurar, porque piensan que es cosa de perjuros, porque
tienen por mentiroso aquel a quien no se puede dar crédito sin que llame a Dios por testigo.
Hacen gran estudio de las escrituras de los antiguos, sacando de ellas principamente
aguello gque conviene para sus amas y cuerpos, y por tanto, suelen alcanzar la virtud de
muchas hierbas, plantas, raices y piedras, saben la fuerza y poder de todas, y esto
escudrifian con gran diligencia.

A los que desean entrar en esta secta no los reciben luego en sus ayuntamientos, pero
danles de fuera un ano entero de comer y beber, con e mismo orden que si con ellos estu-
viesen juntamente, dandoles también una tunica, una vestidura blanca y una azadilla;
después que con el tiempo han dado senal de su virtud y continencia, recibenlos con ellos y
participan de sus aguas y lavatonios, por causa de recibir con ellos la castidad que deben
guardar, pero no los juntan a comer con ellos, porque después que han mostrado su
continencia, experimentan sus costumbres por espacio de dos afios mas, y pareciendo
digno, es recibido entonces en la compaiiia. Antes que comiencen a comer de las mismas
comidas de ellos, hacen grandes juramentos y votos de honrar a Dios, y despugés, que con
los hombres guardaran toda justicia y no dafiaran de voluntad ni de su grado a alguno, ni
aunque se lo manden; y que han de aborrecer atodos |los maosy que trabajaran con los que
siguen la justicia de guardar verdad con todos y principalmente con los principes; porque
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sin voluntad de Dios, ninguno puede llegar a ser rey ni principe. Y si aconteciere que ¢l
venga a ser presidente de todos, juray promete que no se ensoberbecera, ni usara mal de su
poder para hacer afrenta alos suyos; pero que ni se vestira de otra diferente manera que van
todos, no mas rico ni mas pomposo, y que siempre amara la verdad con proposito-e
intencion de convencer a los mentirosos; también promete guardar sus manos limpias de
todo hurto, y su anima pura y limpia de provechos injustos; y que no encubrira a los que
tiene por compaiieros, que le siguen, algiin misterio; y que no publicara algo de los a la
gente profana, aunque alguno le quiera forzar amenazandole con la muerte. Afiaden
también que no ordenaran reglas nuevas, ni cosa alguna mas de aquellas que ellos han
recibido. Huiran todo latrocinio y hurto; conservaran los libros de sus leyes y honraran los
nombres de |os angeles.

Con estos juramentos prueban y experimentan a los que reciben en sus compaiias, y
fortalécenlos con ellos; a los que hallan en pecados échanlos de la compaiiia, y el que es
condenado muchas veces, 1o hacen morir de muerte miserable; los que estan obligados a
estos juramentos y ordenanzas no pueden recibir de algun otro comer ni beber, y cuando
son echados, comen como bestias las hierbas crudas de tal manera, que s les adelgazan
tanto sus miembros con el hambre, que vienen finalmente a morir; por lo cual, teniendo
muchas veces compasion de muchos, los recibieron ya estando en lo ultimo de si vida,
creyendo y juzgando que bastaba |a pena recibida por la delitos y pecados cometidos, pues
los habian Ilevado ala muerte.

Son muy diligentes en e juzgar, y muy justos; entienden en los juicios que hacen no
menos de cien hombres juntos, y 1o que determinan se guarda y observa muy firmemente;
después de Dios, tienen en gran honra a Moisés, fundador de sus leyes, de tal manera, que
si alguno hablamal contraél, es condenado a la muerte.

Obedecer alos vigosy alos demas que algo ordenan o mandan, tiénenlo por cosa muy
aprobada; si diez estan juntos no hay alguno que hable a pesar de los otros; guardanse dé
escupir en medio o0 a la parte diestra, y honran la fiesta del sabado mas particularmente y
con mas diligencia que todos los otros judios; pues no sélo aparejan un dia antes por no
encender fuego e dia de fiesta, ni aun osan mudar un vaso de una parte en otro, ni purgan
sus vientres, aunque tengan necesidad de hacerlo.

Los otros dias cavan en tierra un pie de hondo con aquella azadilla que dijimos arriba
gue se da alos novicios, y por no hacer injuriaal resplandor divino, hacen sus secretos alli
cubiertos, y después vuelven a ponerle encima la tierra que sacaron antes, y aun esto lo
suelen hacer en lugares muy secretos; y siendo esta purgacion natural, todavia tienen por
cosa muy solemne limpiarse de esta manera; distinguense unos de otros, segtn el tiempo de
la abstinencia que han tenido y guardado, en cuatro ordenes, y los mas nuevos son tenidos
en menos que los que les preceden, tanto, que si tocan alguno de €llos, se lavan y limpian,
no menos que si hubiesen tocado algiin extranjero; viven mucho tiempo, de tal manera, que
hay muchos que llegan hasta cien afios, por comer siempre ordenados comer €Sy muy
sencillos, y segin pienso, por la gran templanza que guardan. Menosprecian también las
adversidades, y vencen los tormentos con la constancia, paciencia y consgo; y morir con
honrajizganlo por mejor que vivir.
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La guerra que tuvieron éstos con los romanos, mostrd el gran animo que en todas las
cosas tenian, porque aunque sus miembros eran despedazados por el fuego y diversos
tormentos, no pudieron hacer que hablasen algo contra el error de laley, ni que comiesen
alguna cosa vedada, y aun no rogaron a los que los atormentaban, ni lloraron siendo
atormentados; antes riendo en sus pasiones y penas grandes, y burlandose de los que se lo
mandaban dar, perdian la vida con alegria grande muy constante y firmemente, teniendo
por cierto que no la perdian, pues la hablan de cobrar otra vez.

Tienen una opinion por muy verdadera, que los cuerpos son corruptibles y la materia de
ellos no se perpetaa; pero las quedan siempre inmortales, y siendo de un aire muy sutil, son
puestas dentro de los cuerpos corno en carceles, retenidas con halagos naturales; pero
cuando son libradas de estos nudos y carceles, libradas como de servidumbre muy grande y
muy larga, luego reciben alegria y se levantan a lo alto; y que las buenas, conformandose en
esto con la sentencia de los griegos, viven ala otra parte del mar Océano, adonde tienen su
gozo y su descanso, porque aquella region no esta fatigada con calores, ni con aguas, ni con
frios, ni con nieves, pero muy fresca con el viento occidental que sale del océano, y
ventando muy suavemente esta muy deleitable. Las malas animas tienen otro lugar lejos de
ali, muy tempestuoso y muy frio, Heno de gemidos y dolores, adonde son atormentadas
con penasin fin.

Paréceme a mi que con el mismo sentido los griegos han apartado a todos aquellos que
[laman héroes y semidioses en unas islas de bienaventurados, y a los malos les han dado un
lugar ali en el centro de la tierra, llamado infierno, adonde fuesen los impios atormentados;
agui fingieron algunos que son atormentados los sisifos, los tantalos, los ixiones y los tirios,
teniendo, por cierto a principio que las amas son inmortales, y de aqui el cuidado que
tienen de seguir la virtud y menospreciar los vicios; porque los buenos, conservando esta
vida, sehacen mejores, por la esperanza que tienen de los bienes eterno después de esta
vida, y los malos son detenidos, porque aungque estando en la vida han estado como
escondidos, seran después de la muerte atormentados eternamente. Esta, pues, es la
filosofia de los esenios, la cual, cierto, tiene un halago, si una vez se comienza a gustar,
muy inevitable. Hay entre ellos algunos que dicen saber las cosas por venir, por sus libros
sagrados y por muchas santificaciones Y muy conformes con los dichos de los profetas
desde su primer tiempo; y muy pocas veces acontece que |o que ellos predicen de lo que ha
de suceder, no seaasi como ellos sefialan.

Hay también otro colegio de esenios, los cuales tienen € comer, costumbres y leyes
semejantes a las dichas, pero difiere en la opinién del matrimonio; y dicen que la mayor
parte de lavida del hombre es por la sucesion, y que los que aquello dicen la cortan, porque
s todos fuesen de este parecer, luego € género humano faltaria; pero todavia tienen ellos
sus gjustamientos tan moderados, que gastan tres afios en experimentar a sus mujeres, y si
en sus purgaciones les parecen idoneas y aptas para parir, tbmanlas entonces y casanse con
ellas.

Ninguno de ellos se llega a su mujer s esta prefiada, para demostrar que las bodas y
guntamientos de marido y mujer no son por deleite, sino por € acrecentamiento y
multiplicacion de los hombres; las mujeres, cuando se lavan, tienen sus tunicas o camisas
de lamanerade los hombresy éstas son las costumbres de este ayuntamiento.
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Los fariseos son de las dos ordenes arriba primeramente dichas, los cuales tienen mas
ciertavigilanciay conocimiento de laley; éstos suelen atribuir cuanto se hace a Dios y a la
fortuna, y que hacer bien o mal, dicen estar en manos del hombre pero que en todo les
puede ayudar la fortuna. Dicen también que todas las animas son incorruptibles; pero que
pasan a los cuerpos de otros solamente las buenas, y las malas son atormentadas con
suplicios y tormentos que nunca fenecen ni se acaban.

La segunda orden es la de los saduceos, quitan del todo la fortuna, y dicen que Dios ni
hace algap mal ni tampoco lo ve; dicen también que les es propuesto el bien y el mal, y que
cada uno tomay escoge |o que quiere, segun su voluntad; niegan generalmente las honras y
penas de las animas, y no les dan ni gloria ni tormento.

Los fariseos amanse entre si unos a otros, deséanse bien, y juntanse con amor; pero los
saduceos difieren y desconforman entre si con costumbres muy fieras, no ven con buenos
0jos alos extranjeros, antes son muy inhumanos para con ellos.

Estas cosas son las que halé para decir de las sectas de los judios; volveré ahora a lo
comenzado.

*k*

Capitulo VIII

Del regimiento de Piloto y de su gobierno.

Reducido € reino de Arquelao en orden de provincia, los otros, es a saber, Filipo y
Herodes, Ilamado por sobrenombre Antipas, reglan sus tetrarquias; por Salomé, muriendo,
degj6 en su testamento a Julia, mujer de Augusto, la parte que habia tenido en su regimiento,
y los pamares en Faselide. Viniendo después a ser emperador Tiberio, hijo de Julia,
después de la muerte de Augusto, que fué emperador cincuenta y siete afios, seis meses y
dos dias, quedando en sus tetrarquias Herodes y Filipo.

Este, cerca de las fuentes en donde nace € rio Jordan, hizo y fundd una ciudad en
Paneade, la cual llamo Cesarea, y otra en Gaulantide la Baja, la cual quiso llamar Juliada, y
Herodes fundo en Galilea otra que 1lamo6 Tiberiada, y en Perea otra, por nombre Julia.

Siendo enviado Pilato por Tiberio a Judea, y habiendo tomado en su regimiento aquella
region, una noche muy callada trajo las estatuas de César y las metié dentro de Jerusalén; y
esto tres dias después fue causa de gran revuelta en Jerusalén entre los judios; porque los
gue esto vieron fueron movidos con gran espanto y maravilla, como que ya sus leyes fueran
con aquel hecho profanadas; porque no, tenian por cosa licita poner en la ciudad estatuas o
imagenes de alguno, y con las quejas y grita de los ciudadanos de Jerusalén, Hegaronse
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también muchos de los lugares vecinos, y viniendo luego a Cesarea por hablar a Pilato,
suplicabanle con grande aficion que quitase aquellas imagenes de Jerusalén, y que les
guardase y defendiese €l derecho de su patria.

No queriendo Pilato hacer o que le suplicaban, echaronse por tierra cerca de su casa, y
estuvieron alli sin moverse cinco dias y cinco noches continuas. Después, viniendo Pilato a
su tribunal, convoco con gran deseo toda la muchedumbre de los judios delante de él, como
S quisiese darles respuesta, y tan presto como fueron delante, hecha la sefial, luego hubo
multitud de soldados, porque asi estaba ya ordenado, que los cercaron muy armados, y
rodearonlos con tres escuadrones de gente. Espantaronse mucho los judios viendo aquella
novedad, que despedazaria a todos si no recibian las imagenes y estatuas de César, y sefialo
alos soldados que sacasen de la vaina sus espadas.

Los judios, viendo esto, como si lo trajeran asi concertado, échanse subitamente atierra
y aparejaron sus gargantas para recibir los golpes, gritando que mas querian morir todos
que permitir, siendo vivos, que fuese laley que tenian violada y profanada. Entonces Pilato,
maravillandose de ver la religion grande de éstos, mando luego quitar las estatuas de
Jerusalén.

Después movid otra revuelta. Tienen los judios un tesoro sagrado, al cual llaman
Corbonan, y mandolo gastar en traer ¢l agua, la cual hizo que viniese de trescientos estadios
lgjos; por esto, pues, € vulgo y todo & pueblo echaba quejas, de tal manera, que viniendo a
Jerusalén Pilato, y saliendo a su tribunal, |0 cercaron los judios; pero él habiase ya para ello
proveido, porque habia puesto soldados armados entre el pueblo, cubiertos con vestidos y
disimulados; mandoles que no los hiriesen con las espadas, pero que les diesen de palos si
se movian a algo. Ordenadas, pues, de esta manera las cosas, dio sefial del tribunal, a donde
estaba, y herian de esta manera a los judios, de los cuales murieron muchos por las heridas
grandes que ali recibieron, y muchos otros perecieron pisados por huir miserablemente.

Viendo entonces e pueblo la muchedumbre de los muertos, atonito mucho por ello,
callose; y por esto Agripa, hijo de Aristobulo, a quien Herodes mand6 matar, y el que acuso
a Herodes € tetrarca, vinose a Tiberio; pero no queriendo recibir éste sus acusaciones,
residiendo en Roma, haciase conocer y trabajaba por ganar las amistades de todos los
poderosos; era muy servidor y amaba en gran manera a Cayo, hijo de Germanico, siendo
ain privado y hombre particular. Y estando un dia en un solemne banquete con ¢l
convidado, a fin de la comida levanté ambas manos al cielo, y comenz6 a rogar a Dios
manifiestamente que le pudiese ver sefior de todo, después de la muerte de Tiberio; p . ero
como uno de sus familiares amigos hubiese hecho saber esto a Tiberio, mandé luego poner
en carcel a Agripa, el cual fue detenido alli por espacio de seis meses con grandisimo
trabajo, hastala muerte de Tiberio.

Muerto éste después de haber reinado veintidos afos, seis meses y tres dias,
sucediéndole Cayo César, libro de la carcel a Agripa, y didle la tetrarquia de Filipo, porque
¢éste era ya muerto, y llamolo rey. Habiendo después llegado Agripa al reino, movid por
envidialacodicia del tetrarca Herodes. Movialo en gran manera a esperanzas de alcanzar el
reino, Herodia, su mujer, reprendiendo su negligencia, y diciendo que por no haber querido
navegar a verse con César, carecia de mayor poder que tenia; porque corno habia hecho a
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Agripa rey, de hombre que era particular, ;como dudaban en confiar que a €l, que era
tetrarca, no le concediese la misma honra? Movido Herodes con estas cosas, vinose a Cayo,
y reprendido de muy avaro, huydse a Espafia, porque le habia seguido su acusador Agripa,
aquien el César le dio la tetrarquia que Herodes poseia.

Y peregrinando de esta manera Herodes en Espana, su mujer también se fue con él.

* k%

Capitulo IX

De la soberbia grande de Cayo y de Petronio, su presidente
en Judea.

Stpose tan gran mal servir de la fortuna Cayo César y usar de la prosperidad, que queria
ser llamado Dios, y se tenia por tal. Di6 la muerte a muchos nobles de su patria, y extendio
su crueldad impia aun hasta Judea. Envié a Petronio con ejército y gente a Jerusalén,
mand'ndole que pusiese sus estatuas en el templo, y que si 10s judios no las querian recibir,
gue matase a los que o repugnasen, y tomase presos a todos los demas. Esto, cierto, movia
y enojaba a Dios. Petronio, pues, con tres legiones y gran ayuda que habia tomado en Siria,
venlase aprisa a Judea. Muchos judios no creian que fuese verdad lo que oian decir de la
guerra, y los que lo creian' no podian resistirle ni pensar en ello; y asi les vino un subito
temor atodos generalmente, porque el gjército habla llegado ya a Ptolemaida.

Esta dicha ciudad edificada en un gran territorio y llanura en la ribera de Galilea;
rodéanla los montes por la parte de Oriente, y duran hasta sesenta estadios de largo algun
poco apartados; pero todos son del sefiorio de Galilea; por la parte del Mediodia tiene la
montafia llamada Carmelo, y aldrgase la ciudad a ciento veinte estadios; por la parte
septentrional tiene otro monte muy alto, el cual [laman, los que lo habitan, Escala de los
Tirios, y éste esta a espacio de cien estadios. A dos estadios de esta ciudad corre un rio que
[laman Beleo, pequefio, y cerca de alli esta el sepulcro de Memnon, el cual tiene casi cien
codos, y es muy digno de ser visto y tenido en mucho. Es ala vista como un valle redondo,
y sale de alli mucha arena de vidrio, y aunque carguen de ella muchas naos, que llegan alli
todas juntas, luego en la hora se muestra otra vez lleno; porque los vientos muestran poner
diligencia en traer de aquellos recuestos altos que por ali hay, esta arena comun con la otra,
y como aquel lugar es minero de meta facilmente la muda presto en vidrio. Aun me parece
mas maraVvilloso que las arenas convertidas ya en vidrio, si fueren echadas por los lados de
este lugar, se convierten otra vez en arena comun. Esta, pues, es la naturaleza y calidad de
estatierra.

Habiéndose juntado los judios, sus hijos y mujeres, en Ptolemaida, suplicaban a
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Petronio, primero por las leyes de la patria, y después por el estado y reposo de todos ellos.
Movido éste al ver tantos como se lo rogaban, dejo su gército y las estatuas que traia en
Ptolemaida; y pasando a Galilea, convoco en Tiberiada todo el pueblo de los judios y toda
la gente noble, y comenzoles a declarar la fuerza del ejército y poder romanos, y las
amenazas de César, afiadiendo también cuanta injuriay desplacer le causaba la Siplica que
los judios le hacian, pues todas las gentes que, obedeciendo, reconocian al pueblo romano,
tenian en sus ciudades, entre los otros dioses, las imagenes también del emperador; que
solamente los judios no lo querian consentir, y que esto era ya apartarse del mando del
Imperio, aun con injuria de su presidente.

Alegaban, por €l contrario, los judios la costumbre de su patria y las leyes, mostrando
no serles licito tener no de hombres solo, pero ni la imagen de Dios en su templo, y no solo
en el templo, pero ni tampoco en sus casas ni en lugar alguno, por mas profano que sea, en
toda su region.

Entendiendo Petronio esta razon, respondio: "Pues sabed que yo he de cumplir lo que
mi sefior me ha mandado, y si no le obedezco, seré agradable a vosotros, y justamente
mereceré ser castigado. Haraos fuerza, no Petronio, pero aquel que me ha enviado, porque a
mMi me conviene hacer lo que me ha sido mandado, también como a vosotros obedecerme y
cumplir con lo que yo digo."

Contradijo todo el pueblo a esto, diciendo que mas querian padecer todo peligro y dafio,
que no sufrir que les fuesen quebrantadas o rotas sus leyes.

Habiendo puesto silencio en la grita que tenian, Petronio les dijo: «;Estais, pues,
aparejados para pelear y hacer guerraa César?"

Respondieron los judio que ellos cada dia ofrecian a Dios sacrificios por la vida de
César y de todo el pueblo romano; pero si pensaba deberse poner las imagenes en el
templo, primero debia hacer sacrificio de todos los judios, porque elos y sus mujeres e
hijos se ofrecian para ello a que los matasen.

Maravillose otra vez Petronio viendo esto, Y tiivoles compasion, viendo la gran religion
de estos hombres, y viendo tantos tan prontos para recibir la muerte; y fuéronse todos sin
hacer algo.

Después comenz6 a tomar por si a cada uno de los mas principales y persuadirles de
aquello; hablaba también publicamente al pueblo, amonestandolo unas veces con muchos
consglos, y otras también los amenazaba, ensalzando la virtud y poder de los romanosy la
indignacion de César, y entre estas cosas declarabales cuan necesario le fuese cumplir lo
gue le habla sido mandado. Viendo que no querian consentir ellos en algo de todo cuanto
les decia, y que la fertilidad de aquella region se perderia, porque era e tiempo aquel de
sembrar, y habia estado todo el pueblo casi ocioso cincuenta dias en la ciudad, a la postre
convocolos y dijoles que queria emprender una cosa peligrosa para €l mismo, porque dijo:
"0 amansaré a César ayudandome Dios, y salvarme he con vosotros, 0 si se moviere ¢l a
venganza con enojo, perderé la vida por tanta muchedumbre y por tan gran pueblo."”
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Despidiendo con esto a todo el pueblo, e cua hacia muchos ruegos y sacrificios por
Petronio, retird su ejército de Ptolemaida a Antioquia; y de alli envid luego embajadores a
César, que le contasen e hiciesen saber con qué aparejo y orden hubiese venido contra
Judea, y lo que toda la gente le habia suplicado, y que si determinaba negarles lo que
pedian, debia saber que los hombres Y |as tierras todas se perderian; porque ellos guardaban
en esto la ley de su patria, y con gran animo contradecian a todo mandamiento nuevo.
Respondié Cayo a estas cartas muy enojado, amenazando con la muerte a Petronio, porque
habia sido negligente en ejecutar su mandamiento. Pero acontecio que los mensajeros que
llevaban las cartas fueron detenidos tres meses en el camino por las grandes continuas
tempestades, y otros llegaron mas prosperamente y la nueva de la muerte de César, porque
antes de veintisiete con cartas de ello Petronio, las cuales te hacian saber el fin de la vida de
César, primero que viniesen aquellos que traian las cartas de las amenazas.

* k%

Capitulo X

Del imperio de Claudio, del reino de Agripa y de su muerte.

Muerto Cayo por maldad y traicion, después de haber imperado tres afios y seis meses,
fue hecho, por € gército que estaba en Roma, emperador Claudio. Todo el Senado, por
relacion de los consules de aquel ano, Septimio, Saturnino y Pomponio Segundo, mandé
que las tres compaiiias que estaban en la ciudad tuviesen cargo de guardarla, y juntaronse
todos los senadores en € Capitolio, y por la crueldad de Cayo determinaban hacer la guerra
a Claudio, porque querian que el imperio fuese regido por los principales, y que fuesen
elegidos, como antes, |0s mejores para que fuesen emperadores.

En este medio vino Agripa, y como fuese llamado por € Senado, que se juntase en
Consgo, y por €l César, que le ayudase en su gjército, por servirse de ¢l en lo que sucediese
y le fuese necesario, viendo Agripa que Claudio con su poder era ya César, juntase con él;
el César lo envi6 luego por embajador al Senado, por que mostrase su determinacion y
proposito, diciendo que lo habian elegido los soldados contra su voluntad, y lo habian
llevado consigo, y que fuera cosa injusta dgjar la aficion que todos le tenian y desecharla,
porque si no larecibiera, no se tenia por seguro, diciendo que le bastara esto para moverle
envidia, haber sido llamado para reinar, y no haberlo querido aceptar, y que estaba
apargjado para administrar € imperio, no como tirano, mas como benigno y clemente
principe, porque bastante le era a €l la honra del nombre, y que dejando todo lo demas al
parecer de todos, si ¢l de su natural no era modesto, tenia ejemplo para serlo y para refrenar
su poder, viendo la muerte de Cayo.

Como Agripa hubiese dicho todas estas cosas, respondidle el Senado, casi confiando en
Su gjéreito y en sus consejos, que no querian venir en servidumbre de su grado. Y recibida
la respuesta de los senadores, volvidles a enviar otra vez a Agripa, diciendo que no podia ¢l
entender por qué los habia de engafiar y habia de buscar dafio para los que le habian encum-
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brado tanto y le habian hecho Emperador; y que forzado habia de mover guerra contra ellos
y contra su voluntad, con los cuales no quisiera él pelear en alguna manera del mundo, y
que por tanto debian escoger un lugar fuera de la ciudad, en el cual peleasen, porque no era
licito ensuciar su patria con sangre de los ciudadanos, por causa de la obstinacion de ellos.

Dijo Agripa esta embgjada a Senado. Estando en esto, uno de aguellos soldados que
estaban con los senadores, desenvaind su espada, y dijo: "Compaiieros, jpor qué causa
queremos ser matadores y salir contra nuestros propios parientes que siguen a Claudio,
teniendo principalmente emperador, a quien no podemos dar culpa en alguna manera, y a
quien debemos antes recibir disculpandonos, que no con armas?"

Diciendo estas cosas, sadliose por medio del Senado, siguiéndole todos los otros
soldados.

Desamparados |os senadores por causa de este hombre, comenzaron a temer; y viendo
gue no les era cosa comoda ni segura contradecir, siguiendo a los soldados, presentaronse a
César. Saliéndoles al encuentro con las espadas desenvainadas los que ambiciosamente
lisonjeaban a emperador y a su fortuna, y mataran a cinco en la salida, antes que César
pudiese saber € impetu de los soldados, si Agripa, corriendo, no le denunciara el peligro
grande que habia, diciendo que, si no refrenaba el atrevimiento de su gente, que mostraba
furor contra la sangre y la vida de los ciudadanos, perderia aquellos que daban lustre al
imperio, y seria emperador de la soledad.

Oyendo esto Claudio, detuvo a los soldados y recibio en sus tiendas a todos los
senadores; y haciendo a todos gran honra, sali6 de alli e hizo a Dios sus sacrificios, segin
tienen por costumbre hacer sus ruegos. Luego también hizo donacion a Agripa de todo el
reino de su padre, anadiéndole mas todo aquello que Augusto habla dado antes a Herodes,
es a saber: la region Traconitide y de Auranitide, y ademas de esto otro reino que solian
llamar Lisania.

Hizo que con pregon fuese publicada esta donacion, y mandé a los senadores que la
pusiesen en el Capitolio escrita en tablas de cobre.

Di6 también muchos dones a hermano de Agripa, Herodes, € cua erayerno del mismo
Agripa, casado con Berenice, reinade Calcidia

Veniale a Agripa de lo que le habia sido dado mayor renta de lo que se podia pensar,
aunque no la gastaba en cosas inutiles y desaprovechadas; pero comenzé a hacer un muro
en Jerusalén, que si se pudiera acabar, fuera bastante para deshacer el cerco de los romanos
cuando cercaban la ciudad; pero antes que esta obra se acabase, él murié en Cesarea,
después de haber reinado tres afios, y antes habia sido tetrarca otros tres. Dgjo tres hijas,
nacidas de su mujer Cipride, Berenice, Marianimay Drusila, y un hijo de la misma mujer,
[lamado Agripa. Como fuese éste muy pequeno, Claudio hizo provmcia todo aquel reino,
enviando ala por procurador de todo a Cestio Festo, y después de éste, Tiberio Alejandro,
los cuales, no trocando algo de las costumbres que los judios tenian, tuvieron muy pacificas
todas aquellas tierras.
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Murio después Herodes, que reinaba en Calcidia, dejando dos hijos de su mujer
Berenice, hija de su hermano: € uno llamado Bereniciano, y € otro Hircano; y de la
primeramujer, Mariamma, dgj6 a Aristobulo.

El otro hermano suyo, llamado Aristobulo, murié también privadamente, dejando una
hija llamada Jopata. Estos eran, pues, los hijos, segin dijimos, de Aristobulo, que fué hijo
de Herodes. Algjandiro y Aristobulo eran hijos de Herodes y de Mariamma, a los cuales su
padre mismo hizo matar.

Los descendientes de Algjandro reinaron en ArmenialaMayor.

*k*

Capitulo XI

De muchas y varias revueltas que se levantaron en Judea y
en Samaria.

Después de la muerte de Herodes, que rein6 en Calcidia, Claudio puso en el reino del
tio a Agripa, hijo de Agripa. Tomo el cargo de la otra provincia, después de Alejandro,
Cumano, debgjo del cual comenzaron a nacer nuevos alborotos, y vinieron nuevos danos a
todos los judios; porque, juntandose el pueblo en Jerusalén para celebrar la fiesta de la
Pascua, estando una compaiiia de gente romana en los claustros del templo, como era
costumbre haber guarda de gente de armas los dias festivos, porque los pueblos que alli se
juntaban no moviesen alguna novedad, un soldado, desatacandose, mostrd a todos los
judios que alli estaban, las vergiienzas de atras, echando una voz no diferente de la obra que
hacia. Por este hecho comenzése todo aquel pueblo a quejarse en tanta manera, que se
presentaron todos a Cumano pidiendo a voces que fuese castigado y sentenciado aquel
soldado.

Los mancebos, poco considerados, y naturalmente aparejados para mover revueltas,
comenzaron arevolverse y a echar los soldados a pedradas. Temiendo entonces Cumano se
levantase todo el pueblo contra él, llam6 mucha gente de armas, poniéndola en los claustros
del templo. Hubieron gran temor todos los judios, y dejando el templo, comenzaron a
recogerse todos y a huir de alli; pasaron al salir tan grande aprieto al pasar por la gente
armada, que murieron pisados con la prisadel salir mas de diez mil hombres, y fue la fiesta
de muchas lagrimas para todos, y por cada casa se oian los llantos.

Ademas de esto hubo también otro ruido, el cual movieron los ladrones; porque cerca de
Bethoron, en e pablico camino, un criado de César traia el aparato de una casa y cierta
ropa con ¢l; y saliéndole ladrones en el camino, se la robaron toda. Enviando después
Cumano en pesquisa de ellos, mandé que le trajesen presos, y muy atados, los de aquellos
lugares cercanos, acusandolos de que no habian preso a los ladrones. Por esta ocasion,
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hallando un soldado en una adea de aquellas los libros sagrados de la ley, los rompio y
quemo.

Viendo esto los judios, parecioles que les habian destruido y quemado toda su religion;
juntaronse de todas partes y vinieron juntos con unavoz movidos por su supersticion, como
casi a armas delante de Cumano, a Cesarea, rogandole no dejase sin castigo un hombre que
tan gran maldad e injuria habia hecho a todo el pueblo. Al ver esto Cumano, conociendo
gue no se habia de sosegar toda aquella multitud de gente si no quedaba satisfecha con el
castigo M hombre, condeno al soldado y mandoélo llevar publicamente a ejecutar su sen-
tencia; y de esta manera, amansados yalos judios, se fueron.

Levantdse otra revuelta nuevamente entre los galileos y samaritanos, porque en un lugar
[lamado Geman, que esta en el gran campo de Samaria, viniendo un galileo y un judio por
ver y gozar de la festividad, fué aquél muerto. Por este hecho se juntaron gran parte de los
de Galilea para pelear con los samaritanos. La gente principal y mas noble de éstos vinieron
a Cumano, suplicandole que bajase a Galilea antes que sucediese peor destruccion vengase
la muerte del galileo, matando a los culpados en ella. Pero teniendo en mas Cumano lo que
tenia entonces entre manos que todas estas suplicas y ruegos, despidié a los que se lo
rogaban, sin acabar ni hacer algo en €llo.

Sabida esta muerte en Jerusalén, movidse todo el pueblo; y dejando la solemnidad del
dia y de la fiesta, vino la gente popular contra Samaria, sin capitan y sin querer obedecer a
principe alguno de los suyos, que trabajaban por detenerlos.

Los principales de aquellos latrocinios y de todas agquellas revueltas eran un Eleazar,
hijo de Dineo, y Algandro, los cuales, corriendo por los campos cercanos o vecinos a la
region Acrabatana, hicieron gran matanza; Y matando asi a hombres, como mujeres y
ninos, sin perdonara edad alguna, quemaron también todos los lugares.

Oyendo Cumano estas cosas, trgjo consigo una compania de gente de a caballo, la cual
se llama de los Sebastenos, por socorrer alos que eran destruidos; y asi prendié muchos de
aquellos que habian seguido a Eleazar, y matdo muchos mas. A toda la otra gente que habia
venido por destruir y talar los campos de Samaria, saliéronles al encuentro los principales
de Jerusalén, y cubiertos sus cuerpos con asperos cilicios y con sus cabezas llenas de
ceniza, rogabanles humildemente que dejasen lo que habian comenzado, no moviesen, por
vengarse de los samaritanos, a que los romanos destruyesen a Jerusaén, y tuviesen
compasion y misericordia de su patria y de su templo, de sus hijos y mujeres propias, Sin
que quisiesen ponerlo todo en peligro y hacer que por venganza de un galileo todos
pereciesen. Conformandose con esto los judios, dejaron lo que tenian comenzado, y
volviéronse. Muchos habla en este mismo tiempo que se juntaban para robar, como suele
comunmente acaecer que €l atrevimiento crece estando |las cosas muy reposadas, 1os cuales
no dejaban region alguna sin robo y rapifia; y el que mas atrevido era, éste se mostraba mas
también en hacer fuerza.

Entonces, viniendo los principales de Samaria a Tiro, delante de Numidio Quadrato,

procurador de toda Siria, pidiendo justicia y venganza de los que les habian robado todas
las tierras, vinieron también prontamente alli los mas nobles de todos los judios; y Jonatas,
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hijo de Anano, principe de los sacerdotes, alegaba contralo que les habian objetado, que los
samaritanos habian sido principio de toda aquella revuelta, pues ellos mataron al hombre
con toda ley; pero que la causa de las otras adversidades que después habian sucedido, fué
Cumano, en no haber querido tomar venganza ni dar castigo a los autores de aquella
muerte.

Difiri6 Quadrato la causa de ambas partes, diciendo que cuando él viniese a todas
aquellas regiones, lo examinaria todo; y pasando de alli a Cesarea, ahorco6 a todos los que
Cumano habla preso. Llegando, pues, a Lida, oyo otra vez las quejas de los samaritanos; y
trayendo delante de si dieciocho judios que sabia haber sido causa y participantes en la
revuelta, mandoles cortar la cabeza. Envio dos principes de los sacerdotes, Jonatas y
Ananias, y al hijo de éste, Anano, y algunos otros nobles de los judios, a César, y envid
también parte de la nobleza de Samaria, y mand6 al tribuno Celero y a Cumano que
navegasen para Roma, a dar cuenta a Claudio de todo lo que habia pasado, y darle razoén de
cuanto habia hecho.

Sosegadas ya y puestas en paz todas estas cosas, veniase de Lida a Jerusalén; y hallando
que e pueblo celebrabalafiesta de la Pascua sin ruido y sin perturbacion alguna, volvidse a
Antioquia.

Oidas ambas partes en Roma por César, y visto |o que Cumano alegaba y lo que los
samaritanos, estaba alli también Agripa defendiendo con gran instancia la causa de los
judios; porque Cumano tenia consigo y en su favor gran parte de la gente principal. Di6
sentencia contra los samaritanos, y mandé matar tres de los mas nobles de todos ellos; y
desterro a Cumano, y dio6 a los judios, para que lo llevasen a Jerusalén, el tribuno Celero; y
gue arrastrandolo por la ciudad, delante de todos lo sentenciasen.

Envio, después de ya pasadas estas cosas, a Félix, hermano de Palante, a los judios, por
procurador de todala provinciay region de ellos, de Galilea y de Samaria.

Levanté también a Agripa mas de lo que ser solia en Calcidia, ddndole también aquella
parte que solia ser administrada por F¢lix. Eran éstas las regiones de Trachén, Batanca 'y
Gaulanitis; didle también el reino de Lisania y la tetrarquia que Varrén habia tenido en
regimiento; y ¢l murio, habiendo sido emperador tres aflos, ocho meses y treinta dias,
dejando por sucesor a Neron, a quien habia elegido para que fuese emperador por consejos
y persuasiones de Agripina, su mujer, teniendo hijo legitimo llamado Britanico, nacido de
su primera mujer, Mesalina, y una hija llamada Octavia, la cua habia dado en casamiento a
Neron, entenado suyo. También tuvo de su mujer Agripina una hija llamada Antonia.

Dejaré de contar ahora al presente, por saber que seria importuno, de qué manera Nerdn,
levantado en los bienes de la fortuna y prosperidad, supo tan mal servirse de todo; y como
mat6 a su hermano, a su madre y a su mujer, convirtiendo después su crueldad contra todos,
viniendo ala postre a enloquecer y hacer cosas de hombre indiscreto y sin cordura.

*k*
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Capitulo XII

De las revueltas que acontecieron en Judea en tiempo de
Félix.

Trataré solamente aqui lo que Nerén hizo contra los judios. Puso por rey de Armenia a
Aristobulo, hijo de Herodes. Ensancho el reino de Agripa con cuatro ciudades y mas los
campos a ellas pertenecientes en la region Perca, Avila, Juliada, Galilea, Tarichea y
Tiberiada. Toda la otra parte de Judealade6 debajo del regimiento de Félix.

Este prendio al principe de los ladrones Eleazar, el cual habia robado todas aquellas
tierras por espacio de veinte afios, y prendié muchos otros con él y envidlos presos a Roma.
Prendié también innumerable muchedumbre de ladrones y encubridores de hurtos, los
cuales todos ahorco. Y limpiadas aquellas tierras de esta basura de hombres, levantabase
luego otro género de ladrones dentro de Jerusalén: éstos se llamaban matadores o sicarios,
porque en el medio de la ciudad, y a mediodia, solian hacer matanzas de unos y otros.
Mezclabanse, principalmente los dias de las fiestas, entre el pueblo, trayendo encubiertas
Sus armas 0 punales, y con ellos mataban a sus enemigos; y mezclandose entre |os otros,
ellos se queaban también de aquella maldad, y con este engafio quedabanse, sin que de
ellos se pudiese sospechar algo, muriendo |os otros.

Fue muerto por éstos Jonatas, pontifice, y ademas de éste mataban cada dia a muchos
otros, y era mayor €l miedo que los ciudadanos tenian, que no el dafio que recibian; porque
todos aguardaban la muerte cada hora, no menos que s estuvieran en una campa batalla.
Miraban de lgos todos los que se llegaban, y no podian ni aun fiarse de sus mismos
amigos, viendo que con tantas sospechas y miramientos, y poniendo tanta guarda en €llo,
no se podian guardar de la muerte; antes, con todo esto, era muertos: tanta era la locura,
atrevimiento y arte o astucia en esconderse.

Otro ayuntamiento hubo de malos hombres que no mataban, pero con consgos
pestiferos y muy malos corrompieron el prospero estado y felicidad de toda la ciudad, no
menos que hicieron aquellos matadores y ladrones. Porque aquellos hombres, enganadores
del pueblo, pretendiendo con sombra y nombre de religion hacer muchas novedades,
hicieron que enloqueciese todo e vulgo y gente popular, porque se salian a los desiertos y
soledades, prometiéndoles y haciéndoles creer que Dios les mostraba alli sefiales de la
libertad que habian de tener.

Envié contra éstos Félix, pareciéndole que eran sefiales manifiestas de traicion y
rebelion, gente de a caballo y de a pie, todos muy armados, matando gran muchedumbre de
judios.

Pero mayor daio caus6 a todos los judios un hombre egipcio, falso profeta: porque,
viniendo a la provincia de ellos, siendo mago, queriase poner nombre de profeta, y juntd
con ¢l casi treinta mil hombres, engafidandolos con vanidades, y trayéndolos consigo de la
soledad adonde estaban, al monte que se llama de las Olivas, trabajaba por venir de ali a
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Jerusalén, y echar la guarnicion de los romanos, y hacerse sefior de todo el pueblo.

Habiase juntado para poner por obra esta maldad mucha gente de guarda; pero viendo
esto Félix, proveyo en ello; y saliéndoles con la gente romana muy armada y en orden, y
ayudandole toda la otra muchedumbre de judios, didle la batalla. Huyo salvo el egipcio con
algunos; y presos los otros, muchos fueron puestos en la carcel, y los demas se volvieron a
sus tierras.

Apaciguado ya este alboroto, no falté otra llaga y postema, corno suele acontecer en €
cuerpo que esta enfermo, juntindose algunos magos y ladrones, ponian en gran trabgjo y
afliccion a muchos, proclamando la libertad y amenazando a los que quisiesen obedecer a
los romanos, por apartar aguellos que sufrian servidumbre voluntaria, aunque no quisiesen.

Esparcidos, pues, por todas aquellas tierras, robaban las casas de todos |os principales; y
ademas de esto los mataban cruelmente: ponian fuego a los lugares, de tal manera, que toda
Judea estaba ya casi desesperada por causa de éstos. Crecia cada dia mas esta gente y
desasosiego.

Por Cesarea se levantd también otro ruido entre los judios y siros que por alli vivian.
Los judios pedian que la ciudad tomase el nombre de ellos y les fuese propia, pues judio la
habia fundado; es a saber, el rey Herodes: los siros que les contrariaban, confesaban bien
haber sido & fundador de ellajudio; pero querian decir que la ciudad habia sido de gentiles
y lo debia ser, porque si el fundador quisiera que fuera de |os judios, no hubiera dejado
hacer alli imagenes, ni estatuas, ni templos; y por estas causas estaban ambos pueblos en
discordia

Pasaba tan adelante esta contienda, que venian todos a las armas, y cada dia habia gente
de ambas partes que por ello peleaba. Los padres y hombres mas vicios de los judios
trabajaban por detenerlos y refrenarlos, pero no podian; y a los griegos también les parecia
cosa muy mala mostrarse ser para menos que eran los judios: éstos les eran superiores,
tanto en las fuerzas del cuerpo como en las riquezas que tenian. Pero los griegos tenian
mayor socorro de los soldados Y gente romana, porque casi toda la gente romana que
estaba en Siria se les habia juntado, y estaban aparejados como aparentados para ayudar
todos a los siros; pero los capitanes y regidores de los soldados trabajaban en apaciguar
aquella revuelta; y prendiendo a los capitanes, movedores de ella, azotaban de ellos
algunos, y tenian presos y en carcel a muchos otros. El castigo de los que prendian no era
parte para poner temor ni paz entre los otros; antes, viendo esto, se movian mas a venganza
y arevolverlo todo. Entonces Félix mando con pregon, so pena de la vida, que los que eran
contumaces y porfiaban en ello, saliesen de la ciudad; y habiendo muchos que no le
quisieron obedecer, envio sus soldados que los matasen, y robaronles también sus bienes.

Estando ain esta revuelta en pie, envid la gente mas noble de ambas partes por
embgjadores a Neron, para que en su presencia se disputase la causa y se averiguase lo que
de derecho convenia.

Después de Félix sucedioé Festo en el gobierno; y persiguiendo atodos los que revolvian
aquellas tierras, prendié muchos ladrones, y mat6 gran parte de ellos.
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*k*

Capitulo XIII

De Albino y Floro, presidentes de Judea.

Pero su sucesor Albino no se hubo tan bien en su regimiento ni en e gobierno de las
cosas, porgue no habia maldad alguna de la cual no se sirviese; no s6lo hacia muy grandes
hurtos en las causas civiles que trataba de cada uno, robandoles los bienes; y no solo hacia
agravio atodo el pueblo con los grandes tributos que cargaba a todos; pero también libraba
de la carcel los ladrones que los regidores de las ciudades habian preso; y tomando gran
dinero de los parientes de €llos, libraba también aquellos que 1os presidentes y goberna-
dores pasados habian puesto m la carcel, dejando preso como a muy culpado sélo aquel que
no le daba algo.

Crecio también el atrevimiento de aquellos que deseaban en este mismo tiempo
novedades, y revolverlo todo en Jerusalén. Los que eran entre éstos mas ricos y poderosos,
presentando muchos dones a Albino, hacian que no se enojase con ellos; y la parte del
pueblo, que no se holgaba con e reposo general, juntabase con los amigos y parciales de
Albino. Cada uno, pues, de estos malos, armado con escuadron y compaifiia de su misma
gente, se mostraba entre ellos como principe de los ladrones y como tirano, y serviase de la
gente de guarda suya para robar a los de mediano estado; y por tanto, aquellos cuyas casas
eran destruidas, mansamente callaban; y los que eran libres de estos dafios, con el miedo
grande que tenian de que les fuese hecho a ellos otro tanto, mostrabanse muy amigos y
comedidos, sabiendo por otra parte cuan dignos eran de muy gran castigo.

Perdido habian todos, la esperanza de verse jamas libres. Habia muchos sefiores y
parecia que ya echaban simiente en este tiempo, de la cual naciese la cautividad que les
habia de nacer y acontecer.

Siendo tal Albino y de tales costumbres, e que le sucedi6, Gesio Floro, fue tal, que
comparado con Albino parecia haber éste sido muy bueno: porque Albino habia hecho
mucho dafio y muchos engafios, pero secretamente; y Gesio mostraba su maldad con todos
y gercitabala gloriandose con ella; y regiase no como regidor ni gobernador de una
provincia, sino como enviado por verdugo y por dar castigo y pena, condenando atodos sin
dejar de usar de todo latrocinio y rapifia, y sin dejar de hacer todo mal y afliccion.

Contra los pobres y gente miserables usaba de toda crueldad, y en cometer fealdades y
mal dades diversas no tenia vergiienza: porque no hubo alguno que tanto encubriese ni en-
ganase con sus engafios la verdad, ni que supiese con mentiras y ficciones dafiar tan
astutamente. Pareciole que seria cosa de poco, dafiar a cada uno particularmente, y con ello
hacerse rico; pero desnudaba y robaba todas las ciudades generamente, dando a todos
licencia para robar en su region, con tal que de lo que robasen le hiciesen todos parte. Este,
finalmente, fué causa de que toda la region de Judea se despoblase de tal manera, que
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muchos, dgjando el asiento de su patria, se pasaban a vivir a provincias extranas. Y hasta
que Cestio Galo fue regidor en la provincia de Siria no hubo alguno de los judios que osase
enviar embgjadores contra Floro.

Y como, llegando la fiesta de la Pascua, se viniese a Jerusalén, saliole al encuentro la
muchedumbre de la gente, que seria bien trescientos mil hombres, suplicandole que
socorriese a tanta destruccion y ruina de la gente, y daban todos voces que echase de la
provincia una ponzona tan pestilencial corno era Floro; y oyendo las voces que todo el
pueblo daba, estabase sentado junto a Galo; y no solo no se movia de alguna manera, sino
aun se burlaba de ellosy sereia de oir jos clamores que todos echaban.

Amansando algan tanto € impetu y furor del pueblo, Cestio les dijo que ¢l haria que
Floro de alli adelante les fuese mas amigo, y volviose a Antioquia. Acompaflole Floro hasta
Cesarea, burlandose con mil mentiras, y fingiendo con gran diligencia guerra contra los
judios, y amenazabales con ella porque sabia bastar aquella para encubrir sus maldades:
porque si los degjaba en paz, tenia por cierto que le acusarian delante de César; pero si les
procuraba revueltas, con mayor mal se libraria de la envidia, y con mayor dafio cubriria los
pecados suyos y faltas menores. De esta manera cada dia acrecentaba las destrucciones y
danos, por hacer que la gente se rebelase contra el Imperio romano.

En este mismo tiempo alcanzaron victoria delante de Neron, y ganaron el pleito los de
Cesarea contralos judios, y trajeron letras firmadas en testimonio de ello: y con estas cosas
la guerra de los judios tomaba principio a los doce afios del imperio de Neron, y a los
diecisiete del reino de Agripa, en el mes de mayo.

*k*

Capitulo XIV

De la crueldad que Floro ejecutaba contra los de Cesdarea y
Jerusalén.

No se sabe haber habido causas bastantes ni idoneas para mover tantos y tan grandes
males corno se levantaron, por lo que arriba hemos dicho. Los judios que vivian y
habitaban en Cesarea, tenian su sinagoga cerca de un lugar, cuyo sefior era Un gentil
natural de Casarea; y muchas veces habian trabajado por quitarle la sefioria que tenia sobre
¢l y todo su derecho, ofreciendo de darle mucho més que la cosa valia. Pero el sefor del
lugar no se content6 con despreciar los ruegos que le hacian por aquello; antes, por hacerles
pesar y causarles mayor dolor, edifico en el mismo lugar muchas tabernas, degjandoles muy
estrecho camino y muy angosto lugar para pasar. Al principio algunos de los mas mancebos
trabajaban por resistirle y vedar la edificacion. Y como Floro, los refrenase para que no lo
vedasen, no teniendo los nobles de los judios que lo hiciesen, corrompieron a Floro con
ocho talentos que le dieron por que vedase |a edificacion. Prometid éste hacer todo lo que le
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pedian, teniendo ojo solamente a cobrar lo que le habian prometido.

Recibido el dinero, saliose luego de Cesarea y fuése a Sebaste, dando licencia y
permitiendo que revolviesen € pueblo, ni mas ni menos que si hubiera vendido a la gente
principal de los judios, lugar para que peleasen. Luego al dia siguiente, que era un sabado,
fiesta de los judios, juntandose el pueblo en la sinagoga, un hombre de Cesarea, sedicioso y
amigo de revueltas, puso delante del lugar por donde todos habian de entrar, un vaso de
Samo, y ali sacrificaban las aves. Este hecho encendi6 a los judios y los movié a mucha
ira, porque decian haber sido su ley injuriada y quebrantada por aquéllos, y que el lugar
habia sido ensuciado feamente. La parte de los judios mas moderada y mas constante deter-
minaba quejarse delante de |0s jueces otra vez nuevamente por esta injuria; pero lajuventud
y cuantos judios habia, mancebos y amigos también de revueltas, viendo esto, se movian a
contiendas.

Los revolvedores de Cesarea estaban también aparejados para pelear, porque adrede
habian enviado aquel hombre que hiciese alli aquellos sacrificios; y de esta manera,
concurriendo ambas partes, facilmente se trabaron a la pelea. Pero sobreviniendo ali
Jucundo, capitan de la caballeria, el cual habia para vedarles que peleasen, mandd quitar
luego e vaso que habia sido puesto por el cesariano, y trabajaba por apaciguar el ruido.

Siendo vencido éste por la fuerza de los cesarianos, los judios luego arrebatando los
libros de laley, apartaronse hacia Narbata.

Es ésta una region de ellos, lejos de Cesarea sesenta estadios, y doce de los principales
con Juan, se vinieron a Sebaste delante de Floro, quejandose de lo que habia acontecido, y
rogabanle que los ayudase haciéndole acordar de los diez talexitos que le habian dado,
aunque con arte y dissimulacion; mas €l los mando6 prender, acusandolos que por qué causa
habian osado sacar las leyes de Cesarea. Por esto se indignaban mucho los de Jerusalén,
pero refrenaban aiin su ira como mejor les eraposible.

Floro, como que no entendiese en otra cosa sino en moverlos e incitarlos a guerra, envié
al tesoro sagrado hombres que sacasen diecisiete talentos, fingiendo que los gastos que
César hacia requerian todo aquel dinero. Visto esto, € pueblo queddé muy confuso, y
corriendo todos a templo, con grandes voces apellidaban todos a César, suplicandole que
los librase de la tirania de Floro. Algunos habia entre éstos que buscaban revueltas
mayores, maldecian a Floro, y decian de él muchas injurias; y tomando una canasta iban
por la ciudad pidiendo limosna para él, como si estuviera con la mayor miseria y pobreza
del mundo.

Pero con todas estas cosas no hizo mutacion alguna en sus codicias, antes fu¢ mucho
Mas movido a robarlos.

Como finamente debiera, viniendo a Cesarea a matar el fuego de la guerra que se
levantaba, y quitar toda la causa de revueltas, por 1o cual habia antes recibido paga y lo
habia prometido, dejando todo esto, vinose con ejército de a pie y de a caballo para servirse
deél en todo lo que queria, y para poner miedo y amenazas grandes en la ciudad.
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Queriendo amansar su ira, € pueblo saio al encuentro a todos los soldados con los
favores acostumbrados, y para hacer las honras a Floro que antes solian hacer a todos; pero
¢l, enviando delante un capitdn llamado Capitdn, con cincuenta hombres de a caballo, les
mandé que se volviesen; y que habiendo dicho antes tanto mal de él, no queria que se
burlasen, haciéndole honras falsas y fingidas. Porque convenla, si eran valerosos hombresy
varones constantes y de animo firme, afrentarlo ahora también en su presencia, y mostrar el
deseo y voluntad que tienen de la libertad, no sdlo con palabras, pero también con las
armas.

Espantado el pueblo con estas palabras, y echandose los soldados que habian venido con
Capiton, por medio, los judios se dispersaron, huyendo antes de saludar a Floro y antes de
hacer algo con los soldados de todo lo que se solla hacer. Recogiéndose, pues, cada uno en
Su casa, pasaron sin dormir toda aquella noche.

Floro se aposent6 en el Palacio Real, y luego el otro dia después, saliendo en tribunal
contra ellos, asentése, mas alto de lo que solia; y juntindose los principales de los
sacerdotes y toda la nobleza de la ciudad, vinieron todos delante del tribunal. Mandoles
Floro que luego le diesen todos aquellos que hablan dicho mal de él, amenazandoles que
tornaria en ellos venganza si no le presentaban y hacian saber quiénes eran.

Respondieron los judios que su pueblo no habia hablado mal de ¢€l; y que si alguno
habia errado en el hablar, suplicabanle que lo perdonase, porque en tanta muchedumbre de
gente no era de maravillar que se hallasen algunos malos y sin cordura, mozos y de poca
prudencia, y que les era imposible sefialar los que en aquello hablan pecado, viendo que a
todos generalmente pesaba, y se mostraban aparejados para negarlo con el temor que todos
tenian. Pero dijeron que si ¢l buscaba el reposo de la gente, y si queria guardar y conservar
la ciudad bajo del Imperio romano, debia antes dar perdon a tan pocos que lo habian
ofendido, teniendo mayor cuenta con tantos corno estaban sin culpa, que no perturbar y
poner en revuelta tantos buenos como habia, por dar castigo a muy pocos malos.

Respondioé €l a esto muy indignado y airado, mandando a sus soldados que robasen €
mercado o plaza adonde las cosas se vendian, que era esto en la parte mas alta de la ciudad,
y que matasen a cuantos les viniesen a encuentro. Ellos entonces, con la codicia grande
gue tenian y con la licencia y mandamiento que su sefior les habia dado, robaron, no sélo el
lugar que les era mandado, pero aun saltando por todas las casas de los ciudadanos,
matabanlos a todos; y huyendo todos por las estrechuras de las calles, mataban los que
podian hallar, sin que hubiese ningun término ni fin en lo que robaban.

Prendiendo también a muchos de los nobles, llevabanlos a Floro, a los cuales, después
de haberlos mandado cruelmente azotar, mandabalos ahorcar. Mataron aquel dia, entre
mujeres y ninos con los demas, porque no perdonaron atin alos nifios de teta, seiscientos
treinta.

Hacia mas grave esta destruccion la novedad que los romanos usaban: porque 0s6 Floro
lo que hombre ninguno antes habia hecho, azotar los nobles y caballeros en su mismo
Tribunal, y después los ahorco; y aunque éstos eran de su natural judios, todavia la honra y
dignidad de ellos eraromana.
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Capitulo XV

De otra matanza y destruccion hecha en Jerusalén.

En este mismo tiempo e rey Agripa habia pasado a Alejandria, por visitar, como
huésped, a Alejandro, enviado por Neron por procurador y regidor de todo Egipto. Pero su
hermana Berenice, que estaba entonces en Jerusalén, viendo la maldad que los soldados
usaban con los judios, recibio por ello gran pena y gran tristeza; y enviando muchas veces
los capitanes de su caballeria, y algunas otras las guardas de su propia persona, suplicaba a
Floro que cesase y dejase de hacer tan grandes matanzas.

No teniendo cuenta Floro, con la muchedumbre de los muertos, y no haciendo caso de
cuanto lareinale rogaba, ni de su nobleza, y teniendo sdlo ojo a su ganancia, que se acre-
centaba con los robos que hacian, menosprecidla; y sus soldados también osaron atreverse
contralareina: porque no sélo mataban a los que le venian al encuentro, pero a ella misma,
Si No se recogiera en su palacio, la hubieran muerto.

Alli pasé toda la noche sin dormir, puesta muy en orden su guarda, temiéndose le diesen
asalto los soldados. Habia ella venido por hacer oracion a Dios y cumplir sus votos a Jeru-
salén: porque todos los que caen en enfermedad, 0 en otras necesidades, tienen por
costumbre estar treinta dias en oracion antes de hacer algin sacrificio, y abstinencia de
beber vino, y raerse la cabeza. Cumpliendo, pues, esta costumbre la reina Berenice, vino
con |los pies descal zos delante M tribunal de Floro, por suplicarle o que antes habia hecho;
y ademas de que no le hizo alguna honra, estuvo en peligro de perder la vida. Pasaron estas
cosas alos dieciséis dias del mes de mayo.

Juntandose después, otro dia, gran muchedumbre de gente en la plaza que arriba
dijimos, quejabase a grandes voces por los que hablan sido muertos, y principalmente de
Floro. Temiéndose la gente principal de esto, y los pontifices rompiendo sus vestiduras y
tomando a cada uno particularmente, pedianles que no hablasen tales palabras, por las
cuales habian sufrido ya tantos males y dafios, rogando a todos que no quiSiesen mover a
Floro a mayor indignacion. Apaciguose el pueblo de esta manera, tanto por reverencia de
los que los rogaban, cuanto por la esperanza que tenian que Floro no volveria otra vez su
crueldad contra ellos.

Pesaba mucho a Floro ver € pueblo apaciguado, y deseando otra vez moverlos en
revuelta, mando que viniesen delante de €l los pontifices y toda la nobleza, y les dijo que
para hacer que no tuviesen ya mas revueltas y novedades, solamente veia un remedio, y era
que saliese @ pueblo a recibir los soldados que venian de Cesarea, que eran hasta dos
capitanias o companias de gente; y habiéndose juntado el pueblo para esto, mando a los
centuriones o capitanes de ellos, que no saludasen a los judios cuando les saliesen al
encuentro, y que si sintiendo esto hablaban algo atrevidamente, diesen todos en €llos.
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Juntando, pues, € pueblo en e templo, los pontifices rogaban a todos que saliesen a
recibir alos romanos y que hiciesen su salutacion a las compaiiias que venian, antes que les
sucediese algun mayor dafio. Los escandalosos y gente amiga de revueltas no querian
obedecer a estos ruegos y amonestaciones; y todos los demas, por el gran dolor que tenian
de ver tantas muertes como habia malamente cometido, tampoco les querian obedecer,
antes se juntaban con los que estaban aparejados para revolverlos. Entonces, viendo esto los
sacerdotes y levitas, sacaron todos los ornamentos del templo y todos los vasos sagrados:
salieron también todos los musicos, cantores y organos, y echabanse delante del pueblo,
rogandol es encarecidamente que concediesen aguello por guardar la honra del templo y por
no mover con injurias a que |os romanos les robasen el templo y las cosas sagradas.

Era cosa de ver los principes de los sacerdotes con las cabezas llenas de ceniza, y rotas
las vestiduras de sus pechos, mostrarl os desnudos, moviendo a todos |os nobles, nombrando
a cada uno por su nombre; y otra vez a todo e pueblo juntamente, rogando que no
quisiesen, por un pecado pequeiio, entregar su patria a gentes que tanto deseaban robarlos y
darles saco; porque, ;qué provecho podian sacar los soldados de que los judios los
saludasen, o qué correccion podian dar a todo |0 que habia acontecido, si al presente no se
refrenaban y detenian su fuerza?

Mas i, a contrario, recibian solemnemente a los soldados que venian, quitaban a Floro
toda ocasion de batalla 'y de revueltas, y ellos salvaban su patria; y ademas de esto, excusa
ban verse en peligro que no experimentasen y sufriesen algo que les fuese peor. Decian
mas: que si tanta muchedumbre se juntaba con tan pocos revolvedores, debia ser esto mas
para darles consg o de paz, que no de mayor revueltay escandalo.

Doblegando con estas amonestaciones y consgjos |la muchedumbre, amansaron también
a los revolvedores, a unos con amenazas, a otros con su autoridad y reverencia; y salieron
ellos primero, siguiéndoles después todo el pueblo al encuentro y arecibir 1os soldados que
venian. Acercandose unos a otros, los judios los saludaron; y no respondiendo algo los
soldados, los judios revolvedores comenzaron a decir a voces que todo aquello se hacia por
consgjo de Floro. Oyendo esto los soldados, prendiéronlos y comenzaron a apalearlos; y
persiguiendo a los que huian, matabanlos bajo los pies de los caballos. En esta persecucion
morian muchos heridos por los romanos, y muchos mas bajo los pies, cuando caian
huyendo: y en las puertas se hizo muy grave daiio, adonde muchos se ahogaron; deseando
los unos pasar primero que los otros, detenianse mucho mas, y la muerte de los que caian
era muy dificil y penosa, porque morian ahogados y pisados de todos, y ninguno podia
quedar conocido Por sus parientes, para que después pudiese ser sepultado. Hacianles
también fuerza los soldados sin alguna templanza, matando a cuantos podian haber; y por la
calle o entrada |lamada Bezetha, oprimian la muchedumbre de la gente por apoderarse de la
torre Antoniay del templo.

Alcanzandolos Floro, saco del palacio la gente que con él estaba y trabajaba por pasarse
alatorre. Pero fue burlada su fuerza, porque ensaiiandose el pueblo contra ellos, subianse
por las techumbres de las casas, y de o ato, a pedradas, mataban a los romanos; y siendo
vencidos por la muchedumbre de saetas que de ala arriba les tiraban, ni pudiendo
defenderse de la muchedumbre que procuraba pasar por aguellas entradas muy estrechas,
recogiéronse al otro ejército que estaba en el palacio.
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Pero temiendo los revolvedores que sobreviniendo Floro les entrase en e templo y
tomase posesion de €1, subiéronse al templo por la torre Antonia y cortaron y derribaron los
portales por donde se juntaba e templo con la torre, por refrenar, ya desesperados, la
grande avaricia de Floro: porque teniendo codiciay gran deseo de los tesoros sagrados, no
trabajase de pasar por latorre Antonia por sdlo haberlos.

Viendo cortados y derribados los medios que habia para ello, perdié el impetu que traia
y quisose reposar, y convocando todos los principales de |os sacerdotes y toda la Corte dijo
gue €l se salia de la ciudad; pero que dejaba en ella guarnicion de gente, tanta cuanta ellos
mismos quisiesen. Respondiendo ellos a esto que ninguna novedad habria ni menoe se
levantaria algo si solamente dejaba una compaiia, con tal que no fuese aquella que poco
antes habla peleado y tenidc revuelta con los ciudadanos, porque el pueblo estaba enojado y
muy sentido de lo que de ellos habian todos sufrido; y mudandoles la compafiia segin le
rogaban, volviose a Cesarea con todo ¢l otro ejército.

* k%

Capitulo XVI

De lo que hizo el tribuno Policiano, y del razonamiento que
Agripa hizo a los judios, aconsejandoles que obedeciesen a
los romanos.

Inventando otro consgjo nuevo para moverlos a guerra, acusbdlos delante de Cestio,
diciendo como se habian querido rebelar; y mintiendo desvergonzadamente, dijo haber sido
ellos la causa de todo lo que habian padecido.

No callaron los principes de Jerusalén lo que habia pasado; antes ellos, juntamente con
Berenice, vinieron a contar y hacer saber a Cestio todo cuanto Floro habia hecho en la
ciudad injusta e inicuamente. Tomando ¢l las cartas de ambas partes, aconsejabase con sus
principes sobre lo que le convenia hacer: algunos eran de parecer que Cestio debia venir
con su gérceito a Judea a vengarse y castigar la rebelion, si habia pasado como se contaba, o
asegurar mas a los judios y vecinos naturales de aquel reino; pero a €l le parecié y agrado
mas enviar delante a uno de los principales de los suyos, que le pudiese tragr certidumbre
de los negocios y consgjos de |os judios. Para esto envid un tribuno llamado Policiano, el
cual, viniendo a encontrarse cerca de Pamnia con Agripa, que volvia de Alejandria,
descubridle a donde iba, y también la causa por qué era enviado.

Habian trabajado Por hallarse con ellos los pontifices de los judios y toda la nobleza y
gente de su corte, haciendo su acatarniento, por renovar los oficios reales. Después que lo
hubieron recibido con la honray benignidad que les fué posibles quejaronse de las injurias
que les habian sido hechas, con tantas lagrimas cuantas pudieron, y contaronle la crueldad

34



que habia Floro usado con ellos. Aunque la reprendié Agripa, todavia convirtié sus quejas
contra los judios, de quienes ¢l tenia muy gran compasion y piedad, con intencion de
enfrenarlos y apaciguarlos, porque haciéndoles entender que no habian padecido alguna
injuria, perdiesen la voluntad y deseo que tenian de venganza.

Viendo esto todos |os buenos y los que por conservar sus bienes y posesiones deseaban
la paz y reposo comin, entendian claramente que la reprension del rey estaba llena de toda
clemencia. El pueblo de Jerusalén salidé sesenta estadios, que son cerca de siete millas,
afuera, por recibir a Agripa y a Policiano y hacer en ello su deber; pero las mujeres
lamentaban con grandes Ilantos las muertes de sus maridos; y como las oyese todo el otro
pueblo, comenzé también a llorar, suplicando a Agripa que tuviese misericordia y
compasion en aconsejar a toda aquella gente; decian también a voces a Policiano que
entrase dentro de la ciudad, y que viese o que Floro habia hecho. Asi le mostraron todo el
mercado despoblado de gente, destruidas las casas; y después, por medio de Agripa,
persuadieron a Policiano que él con un solo criado rodease toda la ciudad hasta Siloa, hasta
gue conociese y viese claramente con sus 0jos, que |0s judios obedecian a todos los otros

romanos, y gque solo a Floro contradecian, por la gran crueldad que contra ellos habia
usado.

Habiendo, pues, ¢l rodeado la ciudad y teniendo harto manifiesta sefial y experiencia de
la mansedumbre del pueblo, subio al templo, adonde quiso que la muchedumbre del pueblo
fuese llamada, y loando muy largamente la fidelidad de ellos para con los romanos,
habiendo hecho muchas amones taciones para que todos trabgasen en conservar la paz,
ador6 a Dios y sus cosas santas; pero no paso del lugar que la religion de los judios le
permitia, y acabado todo esto volviase a Cestio.

El pueblo de los judios, convirtiendo sus llantos al rey y a los pontifices, suplicaba que
se enviasen embajadores a Neron sobre las cosas que Floro habia hecho, por que no diesen
ocasion de sospechar haber querido ellos hacer alguna traicion, si por ventura callaban tan
gran matanza como habla sido hecha; y pareciales que ciertamente mostraran haber sido
Floro la causay € comienzo de todo lo hecho; y érale manifiesto ciertamente que el pueblo
no se reposara, s alguno quisieraimpedir o prohibirles que no enviasen esta embgada.

Parecidle a Agripa que moveria envidia contra si, si él ordenaba embajadores que
fuesen a acusar delante de César a Floro; y por otra parte vela no serle cosa conveniente
menospreciar alos judios, que estaban ya movidos para hacer guerra; por tanto, convoco el
pueblo en un ancho portal, y poniendo en lo alto a su hermana Berenice en la casa de los
Asamoneos, porque venia ésta a dar encima de aquel portal, contra la parte mas alta de la
ciudad, porque € templo se juntaba con este portal con un puente que habia en medio,
Hizoles este razonamiento:

«No me hubiera atrevido a parecer delante de vosotros, y mucho menos aconsegjaros 10
necesario, sl viera que estabais todos prontos y con voluntad de hacer guerra a los romanos,
y que la parte mayor y mejor de todo € pueblo, no desease guardar y conservar la paz,
porque de balde y superfluo pienso yo que es tratar delante del pueblo de las cosas
provechosas, cuando la intencion, el animo y el consentimiento de todos es aparejado e
inclinado a seguir la peor parte; pero porque la edad hace agunos de los que estais
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presentes ignorantes y sin experiencia de los males de la guerra, a otros la esperanza mal
considerada de la libertad, algunos se inflaman y encienden con la avaricia, pensando que
cuando todo esté confuso, con la revuelta y confusion se han de aprovechar y enriquecer,
me parecié cosa muy necesaria mostraros a todos juntamente lo que me parece seros
conveniente y provechoso, afin de que los que con tal error estan, se corrijan y desengafien,
y por consejos malos de pocos, no perezcan también los buenos; por tanto, ruego no me sea
alguno impedimento ni estorbo en lo que diré, aunque no oiga lo que su avaricia pide y
desea, y los que estan movidos con animo de rebelarse, sin que haya esperanza de poder ser
revocados a otro parecer, muy bien podran permanecer, después de mi habla y consejo, en
su determinacion y voluntad; pero si todos juntamente no me conceden licencia y silencio
para hablar, seran causa que no me puedan oir aquellos que tanto lo desean.

"Sabido tengo haber muchos que encarecen las injurias recibidas por los gobernadores
de las provincias, y levantan tragicamente con loores la libertad. Antes que yo me ponga a
mirar y descubriros quiénes seais y cuales vosotros, y quiénes aquellos contra los cuales
presumis de emprender guerra, quiero hacer una division de las causas que vosotros pensais
estar muy juntas, porque s pretendéis vengaros de los que os han injuriado, ;qué necesidad
hay de ensalzar con tan grandes loores la libertad? Y si os parece que €l estar sujetos es
cosa indigna que se sufra, de balde juzgo que es quejaros de los regidores, porque por muy
moderados que sean con VOSOtros, No Sera por esto menos torpe y feo estar en servidumbre.
Pues considerad ahora cada cosa particularmente, y conoced cuan pequefia causa y ocasion
tengais para moveros a guerra. Considerad primero los errores y fatas de los regidores:
debéis saber que los poderosos han de ser honrados y no tentados con rifias e injurias; mas
S queréis pesar tantos pecados tan pequenos, movéis ciertamente contra vosotros aquellos a
quienes injuriais, de tal manera, que los que antes secreta y escondidamente y con
vergiienza os dafnaban, son después movidos a robaros y danaros ptblica y seguramente.

"No hay cosa que tanto detenga y reprima las aflicciones, corno es la paciencia y
quietud de aguellos a los cuales es hecho € dao, y tanto avergilience y ponga en confusion
alos que de ¢l suelen ser causa; pues poned por caso que los enviados por regidores a las
provincias son muy molestos y muy enojosos, no por eso debéis echar la culpa a los
romanos, y decir que ellos os injurian, ni a César tampoco, contra quien queréis ahora
mover guerra. No debéis creer que por su mandato sea malo alguno de los que os envia por
gobernadores, ni pueden ver los que estan en Occidente lo que se hace en Oriente, ni aun
tampoco ala se puede oir ni saber facilmente lo que por aca se trata; y asi seria una cosa
muy importuna moverse con pequeiia causa contra tan grandes sefiores, pues ellos no saben
las cosas de que nos quejamos.

"De los dafios que nos han sido hechos, facilmente tendremos enmienda y correccion,
porque no tendra siempre este Floro la administracion de esta provincia, antes es cosa
creible que los que le sucederan seran mas modestos y mejor regidos; mas la guerra, si una
vez es comenzada, no es tan facil dejarla ni tampoco sostenerla. Los que son tan sedientos
de la libertad, debieran primero trabajar y proveer en guardarla y conservarla, porque la
novedad de verse en servidumbre suele ser muy importuna 'y molesta, y por no venir aella
parece ser justa cosa emprender la guerra; pero aquel que ya una vez esta sujetado y
después falta, mas parece, cierto, esclavo rebelde y contumaz, que no amador de libertad.
Por esto se debié hacer todo lo posible por que no fueran recibidos los romanos, cuando
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Pompeyo comenzé a entrar en este reino y provincia.

"Nuestros antepasados y sus reyes, siendo en dineros, cuerpos y animos, mucho mas
poderosos y valerosos que vosotros, no pudieron resistir a una pequedia parte del poder y
fuerza de los romanos; y vosotros, que habéis recibido esta obediencia y sujecion, casi
como herencia, y sois en todas las cosas menores y para menos que fueron los que primero
les obedecieron, ;pensais poder resistir contra todo el imperio romano?

'Tos atenienses, que por la libertad de la gente griega dieron en otro tiempo fuego a su
propia patria, y persiguieron muy gloriosamente, cerca de Salamina la pequefia, a Jerjes,
rey soberbisimo, huyendo con una nao, el cual por las tierras navegaba, y caminaba por los
mares, cuya flotay armada a gran pena cabia en la anchura de la mar, y tenia un ejército
mayor que toda Europa; los atenienses, que resistieron a tantas riquezas de Asia, ahora
sirven a los romanos y les son sujetos, y aquella real ciudad de Grecia es ahora
administrada por regidores romanos. Los lacedemonios también, después de tantas victorias
habidas en Termopila y Platea, y después de haber Agesilao descubierto y sefioreado toda
el Asia, honran y reconocen alos romanos por sefiores. Los macedonios, que aun les parece
tener delante a Filipo y a Algjandro, prometiéndoles el imperio de todo el mundo, sufren la
gran mudanza de las cosas y adoran ahora aguéllos, a los cuales la fortuna se paso y tanto
favorece.

"Otras muchas gentes hay que, siendo mucho mayores y confiadas en mayor fuerza para
conservar su libertad, las vemos todavia ahora reconocer y se sujetan en todo a los
romanos, [y vosotros solos os afrentdis y no queréis estar sujetos a los romanos, cuya
potencia veis cuanto domina? jEn qué ejércitos o en qué armas os confiais? ;A donde
tenéis la flota y armada que pueda discurrir por el mar de los romanos? ;A donde estan los
tesoros que puedan bastar para tan grandes gastos? ;Por ventura pensais que movéis
guerras contra los arabes o egipcios? ;No considerais la potencia del imperio romano? ;No
Mirais para cuan poco basta vuestra fuerza? ;No sabéis que muchas veces vuestros propios
vecinos os han vencido y preso en vuestra ciudad?

"Mas la virtud y poder invencible de los romanos pasa por todo e mundo, y aun algo
mas han buscado de lo contenido en este mundo, porque no les basta a la parte del Oriente
tener todo el Eufrates, ni ala de Septentrion el Istro o Danubio, ni les faltan por escudrifiar
los desiertos de Libia hacia @ Mediodia, ni Gades al Occidente; mas aun ademads del
océano buscaron otro mundo y vinieron hasta las Bretafias, que es Inglaterra, tierras antes
no descubiertas ni conocidas, y ala pasaron su ejército. Pues qué, /sois vosotros mas ricos
que los galos, mas fuertes que los germanos y mas prudentes y sabios que los griegos?
(Sois por ventura mas que todos los del mundo? ;Pues qué confianza os levanta contra los
romanos?

»Respondera alguno, diciendo que servir es cosa muy molesta y enojosa. ;Cudnto mas
molesto sera esto a los griegos, que parecian tener ventaja en nobleza a todos los del
universo y y poco ha que eran sefiores de una provincia tan grande y tan ancha, que ahora
obedecen y estan sujetos a seis varas que se suelen traer delante de los consules romanos?
A otras tantas obedecen |os macedonios, |0s cuales, por cierto mas justamente que vosotros,
podrian defender su libertad. ;Pues qué diremos de quinientas ciudades que hay en el Asia?
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(Por ventura no obedecen todas a un gobernador sin gente alguna de guarnicion, y estan
sujetos todos a una vara del consul romano? ;Pues para qué me alargaré en contar y hacer
mencion de los heniochos, de los colchos y de los que viven en el monte Tauro? Y los
bosforanos, |as naciones que habitan en la costa del mar del Ponto y las gentes meodticas, las
cuales en otro tiempo ningun sefior conocian aunque fuese natural, y ahora estan sujetos a
tres mil soldados, y cuarenta galeras guardan pacifica la mar que no solia ser antes
navegable. Pues, cuan grande y cuan poderosa era Bitinia y Capadocia, y la gente de
Panfilia, la de Lidia y la de Cilicia. ;Cuantas cosas podrian todas hacer por su libertad?
Ahoralas vemos que pagan sus tributos todas, sin que fuerza de armas les obligue a €llo.

»Pues ;y los de Tracia? Estos poseen una provincia que apenas se puede andar la
anchura en cinco dias, y en sicte lo que tiene de largo; tierra mas aspera y fuerte que la
vuestra, la cual detiene los que alla pasan con el hielo tan grande; ahora obedecen a los
romanos con dos mil hombres que hay ala de guarnicion. Después de éstos, los de
Dalmacia y los jliricos, que viven junto al Istro, también estan sujetos con solas dos
companias de soldados que estan alld, con las cuales se defienden de los de Dacia: pues los
mismos de Dalmacia, que trabgaron tanto por guardar y conservar su libertad siendo
muchas veces presos, se rebelaron una vez con muy gran furia, y ahora viven reposados en
sujecion de una legion de romanos.

»Pero si algunos habia que tuviesen causas y razones para moverse a defender su
libertad, eran los galos, por estar naturalmente proveidos de tantos amparos y defensas,
porque por la parte del Oriente tienen los Alpes, por |la de Septentrion tienen el rio Rhin,
por la del Mediodia los montes Pirineos, y por la parte occidental el ancho Océano; pero
con toda esta defensa, y siendo tan popul osa, que tiene trescientas quince naciones diversas
en s, y siendo tan abundosa de fuentes que casi la riegan toda, 1o cua es gran felicidad
doméstica, todavia estan sujetos a los romanos y les pagan pechos, y tienen puesta toda su
dichay prosperidad en la de los romanos, no por flojedad de animos ni por falta de nobleza
de lingje, pues han peleado y hecho guerra por la libertad mas de ochenta afios; pero
maravillados de la fuerza de esta gente y de la fortuna y prosperidad de los romanos, los
han temido, porque con ella han muchas veces alcanzado mucho mas que no con las
guerras, y. finamente, estan sujetos a mil doscientos soldados, teniendo casi mayor nimero
de ciudades.

»Ni a los iberos pudo bastar el oro que les nace en los ni las guerras que hacCian por su
libertad, ni les en tan apartada de Roma por tierra 'y por mar, como eran los lusitanos y
belicosos cantabros, ni la vecindad del mar Océano, que aun a los que moran cerca de ¢l es
terrible y espantoso con sus bramidos, los romanos pusieron a todos en su Sujecion,
alargando las armas y extendiendo su poder mas alla de las columnas de Hércules: pasaron
cual nubes por las alturas de los Pirineos, los cuales sujetaron a su imperio. Y de esta
manera a gente tan belicosa y tan apartada, segiin arriba dijimos, les basta ahora una legion
para tenerlos domados.

»,Quién de vosotros no ha oido hablar de la muchedumbre de los germanos? La
fortaleza y grandor de sus cuerpos, segun pienso, todos la habéis visto muchas veces,
porque los romanos |os tienen en todas partes cautivos, |0s cuales poseen unas regiones tan
espaciosas y grandes, y tienen mayores animos que los cuerpos, y no temen la muerte, y
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son mas vehementes en la ira e indignacion que las bestias fieras; todavia tienen ahora el
Rhin por término, y son domados por ocho legiones de romanos; y los que estan presos y
sirven como esclavos, y toda la otra gente pone su salud en la huida y no en las armas.
Considerad, pues, también ahora los muros de los britanos, vosotros que tanto confiais en
los de Jerusalén. Aquéllos estan rodeados con el océano, y su tierra es casi tan grande como
la nuestra; y los romanos con sus navegaciones |os han sujetado, y cuatro legiones de gente
romana guardan y tienen en paz unaisla de tanta grandeza.

»Pero ;qué necesidad hay de mas palabras, pues vemos que los partos, gente tan
belicosa y gue mandaba antes a tantos pueblos, abundosos de tantas riquezas, envian ahora
rehenes a los romanos, y vemos que toda la principal nobleza del oriente sirve ahora en
Italia con nombre y muestras de paz?

»Pues que todos los que viven debajo del cielo temen y honran las armas de los
romanos, /queréis vosotros solos hacerles guerra? ;No consideraréis el fin que han tenido
los cartagineses, los cuales, gloriSndose con aquel gran Anibal, y descendiendo ellos de la
generacion y cepa de los de Fenicia, fueron todos vencidos y derribados por Escipion?

»Ni los cirencos descendiendo de Lacedemon; ni los marmaridas, cuyo poder se
ensanchaba hasta aquellos desiertos solos y secos; ni los terribles y valerosos sirtas, |os
nasamones y mauros, ni la muchedumbre del pueblo de Numidia impidieron ni estorbaron
el poder y virtud de los romanos.

»Mas la tercera parte del mundo, en la cual hay tantas naciones que no se podrian
ligeramente contar, porque desde el mar Atlantico y las columnas de Hércules hasta el mar
Bermeg o, en diversos lugares hay infinito nimero de etiopes, todavia la tomaron toda por
armas; y ademas del trigo y provision que cada afio envian a los romanos, pagan también
otro tributo, y sirven de voluntad con otros gastos a imperio: no tienen por cosa de afrenta
hacer cuanto la es mandado, como vosotros, y no hay con todos ellos mas de una legion
romana

»Pero ;qué necesidad hay de tomar ejemplos tan de lejos para declarar la potencia de
los romanos? Podéisla ver y conocer claramente con ejemplo de Egipto vecina vuestra,
porque alargandose esta tierra hasta la Etiopia y hasta la fértil y feliz Arabia, y siendo
también cercana a la India, pues confina con ella, teniendo setecientos cincuenta millones
de gentes, sin € pueblo de Algandria, paga muy de voluntad sus tributos, la cantidad de los
cuales facilmente se puede estimar por el nimero de la gente; y no se afrentan ni se tienen
por indignos de estar sujetos al imperio romano, aungue sea incitada a rebeion de
Algandria, abundosa de gentes y riquezas, y no menor en grandeza, porque tiene de largo
treinta estadios, y de ancho no menos de diez; paga mes que pagais vosotros cada afo, y
ademas del dinero provee de pan a los romanos por espacio de cuatro meses. Esta
fortalecida por todas partes, o0 de desierto nunca andado, 0 de mar adonde no se puede
tomar puerto, o de rios y lagunas; mas ninguna cosa de éstas fue tan fuerte como a fortuna
de los romanos, porque dos legiones que quedan en la ciudad refrenan a Egipto y atoda la
nobleza de Macedonia

»,Pues a quiénes tomaréis por compafieros para la guerra? Todos los que viven en el
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mundo habitable son romanos, o a ellos sujetos, s no es que alguno de vosotros extienda
sus esperanzas mas alla del Eufrates, y piense que la gente de los adiabenos, por ser de su
parentesco, le ha de venir aayudar. Mas éstos no querran por una cosa sin razén envolverse
en una guerra tan grande; y aunque quisiesen hacer cosa tan afrentosa, no se lo consentirian
los partos, porgue cuidan de guardar la amistad que tienen con los romanos, y pensaran ser
rota la confederacion si alguno de los que estan sujetos a su imperio y mando intentaba
guerra contra los romanos. Pues no hay otra ayuda ni socorro sino € de Dios; mas a éste
también le tienen los romanos, porque sin ayuda particular suya, imposible seria que
-imperio tal y tan grande permaneciese y se conservase.

"Considerad también cuan dificil cosa sera en la guerra guardar bien vuestra religion, a
que tanta aficion tenéis, aunque tuvieseis guerra con hombres de mucho menos poder que
VOSotros, y que traspasandola ofendéis a Dios, pensando que por ella os ha de ayudar;
porque si queréis, segun la costumbre, guardar los sabados sin daros a alguna obra, seréis
facilmente presos. Asi lo han experimentado vuestros antepasados cuando Pompeyo trabajo
por pelear principalmente en estos dias, en los cuales los que eran acometidos estaban en
reposo. Y s en la guerra quebrantais la ley de vuestra patria, no sé por qué peleais por o
que resta. Vuestro intento ahora no es mas que hacer que no sean quebrantadas las leyes de
vuestra patria. {De qué manera, pues, osaréis llamar e invocar a Dios que os ayude, si
violais de vuestra voluntad la honra que todos le debéis tan debidamente? Todos los que
emprenden hacer guerra o confian en el socorro y ayuda de Dios, o en el poder y fuerzas
humanas, cuando ambas cosas para acabar les faltan, los que quieren pelear, sin duda van a
caer en manifiesto cautiverio por su propia voluntad. ;Pues quién os vedara que no
despedacéis vuestros propios hijos y mujeres con vuestras propias manos, y que no deis
fuego y abraséis a vuestra patria tan querida y tan amada?.

»Lo menos que ganaréis, si ponéis por obra tal locura, sera la afrenta y dafio que suele
suceder a los vencidos. Mas vale, jOH amados amigos mios! y es mejor guardarse de la
tempestad que esta por venir, entretanto jque la nao estd en el puerto, que no temblar
cuando ya estais en trabajo en medio de la tempestad; porque los que caen en males Sin
pensarlosy sin proveerse para ello, parecen dignos algin tanto que de ellos se tenga lastima
y compasion; pero los que se echan en peligros manifiestos, dignos son de toda reprension e
injuria. Si ya no piensa por ventura alguno de vosotros que |os romanos se ataran a pactos y
condiciones peleando, 0 que se moderaran saliendo vencedores, y que, por dar ejemplo a
todas las naciones, no pondran fuego en esta ciudad sagrada, y daran muerte a toda la
generacion de los judios; que quedaréis vivos después de esta guerra, no tendréis algiun
lugar adonde recogeros: teniendo ya los romanos a todas las naciones y gentes sujetas a su
imperio, o teniendo todas las demas miedo muy grande de quedarles sujetas.

»Y no estaréis vosotros solos en peligro, mas también todos |0s judios que viven en las
otras ciudades, porque no hay pueblo en todo € universo adonde no haya algunos de
vuestra gente; los cuales todos, sin duda, si vosotros os rebelarais, por muerte muy cruel
seran acabados; y por consejos malos de muy pocos hombres, seran banadas todas las
ciudades con sangre de los judios. Los que tal hicieren, quedaran excusados, por ser a ello
por vuestra falta forzados; y aunque degjaran de gecutar tal cosa, poneos a considerar cuan
Impia cosa sea mover guerra contra gente tan benigna
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»Tened, pues, compasion y misericordia; si no la tuviereis de vuestros hijos y mujeres,
a lo menos de esta ciudad que se llama la madre de las ciudades de vuestra region.
Conservad los muros sagrados y los santos lugares, y guardad para vosotros € templo y
Santa sanctorum, porque venciendo los romanos, no degjaran de poner mano en todo esto,
pues que no les ha sido agradecido o que la primera vez |les han conservado.

»Yo protesto a todas cuantas cosas tenéis santas y sagradas, y a todos los angeles de
Diosy alacomun patria de todos, que no os he dejado de aconsejar todo 1o que me parecio
seros conveniente. Si vosotros determinarais 1o que es justo y razonable, tendréis paz y
amistad conmigo; pero si estais pertinaces en vuestra saia y determinais pasar adelante, sin
Mi os pondréis a todo peligro.»

Habiendo acabado su razonamiento delante de su propia hermana, que cerca de él
estaba, comenzo a llorar, y con sus lagrimas quebrantd y vencid gran parte del impetu que
tenian, y daban voces diciendo que ellos no movian guerra contra los romanos, sino
solamente contra Floro, por 1o que de él habian padecido.

Respondioles el rey Agripa: "Las obras son tales como si peleaseis contra los romanos;
pues no habéis pagado el tributo que debéis a César, y habéis puesto fuego a los portales de
latorre Antonia. Cubriréis la causa y sospecha de vuestra rebelion, si los volvéis a rehacer,
y s os dais prisa de pagar los tributos, porque esta fortaleza no es de Floro, ni tampoco
daréis a ¢l los dineros."

Siguié el pueblo estos consejos y viniendo al templo con el rey y con su hermana
Berenice, comenzaron luego a edificar aquellos portales. Y los principes y decuriones
distribuyéronse por toda la region, y trabajaban en recoger y Juntar el tributo; y asi juntaron
en breve tiempo cuarenta talentos, porque- tanto restaban deber. De esta manera quito6 ¢
impidio Agripa la guerra que se aparejaba, y después trabajaba por persuadirles que
obedeciesen a Floro hasta tanto que César proveyese de otro gobernador.

Encendiose tanto la ira del pueblo contra el rey por esto, que no pudiendo dejar de
decirle muchas injurias, echaronlo luego de la ciudad, y atreviéronse también algunos de
los revolvedores y amigos de contiendas atirarle piedras, viendo €l rey el impetu tan grande
de aguella gente y que era imposible apaciguarlos, quejandose de la injuria que le habia
sido hecha, envio los principes y poderosos de los judios a Floro, en Cesarea, para que €l
escogiese de todos ellos quienes quisiese que recogiesen €l tributo, y €l partidse para su
reino.

* k%
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Capitulo XVII

En el cual se trata como comenzaron los judios a rebelarse
contra los romanos.

En este mismo tiempo, juntandose algunos de los que revolvian el pueblo y movian la
guerra, entraron con fuerza y secretamente en una fortaleza que se llamaba Masada, y
mataron a todos |os romanos que hallaron dentro, y pusieron otra guarda de su gente.

En e templo de Jerusalén habia un hombre, llamado por nombre Eleazar, hijo del
pontifice Ananias, mancebo muy atrevido, capitan en aquel tiempo de los soldados, que
persuadio a los que servian en los sacrificios que no recibiesen algan don y ofrenda de
hombre nacido que no fuese judio. Esto era ya principio y materia para la guerra de los
romanos, porque desecharon € sacrificio a César que se solia ofrecer por el pueblo
romano. Y aungue rogaban los pontifices y la otra gente noble que alli estaba que no
dejasen aquella buena costumbre que tenian de rogar por los reyes, no quisieron los judios
consentir en ello, confiandose mucho en la muchedumbre del pueblo.

Acrecentabales la voluntad que tenian, ver la fuerza de los que deseaban revueltas y
novedades; y tenian también muy gran cuenta con Eleazar, que era en este mismo tiempo
principe, como hemos dicho.

Juntaronse, pues, todos los poderosos con los pontifices y con los mas nobles de los
fariseos; y viendo los grandes males que se recrecian para la ciudad, determinaron experi-
mentar 1os animos de los escandalosos y revolvedores; y juntada la muchedumbre del
pueblo delante de la puerta que llaman de Cobre (estaba ésta en la parte interior del templo,
hacia el Oriente), qugjaronse mucho de la materia y loca rebelion, y que movian tan gran
guerra contra su patria. Reprendian también la sinrazon que a ella les movia, diciendo que
sus antepasados ordenaron su templo con muchos dones y presentes de gentiles, y
recibieron dones de los pueblos extranjeros; y que no sélo no hablan prohibido los sacri-
ficios de alguno, porque esto fuera cosa muy impia, mas aun los pusieron por ornamento y
honra del templo, a donde se pudiesen ver y conservar hasta €l tiempo presente, y que ahora
los que querian incitar y mover las armas romanas y hacer guerra contra ellas, les
ordenaban nueva religion; y harian que con peligro su ciudad fuera tenida por impia si
prohibian que ningun extranjero que no fuese judio pudiese sacrificar en ella, ni permitian
Ilegar a hacer oracion.

Y s esta ley se hubiese de guardar contra una persona privada, podriamos acusar
ciertamente de inhumanos; pero con esto los romanos son menospreciados y afrentados, y
César es tenido y juzgado por hombre profano.

Por tanto, es de temer que los que desechan los sacrificios que se hacen por los
romanos, sean prohibidos después de sacrificar por si mismos; y que sea sacada esta ciudad
del lugar y principado que ahora tiene, s no mudaren su propoésito y sacrificaren luego,
antes que la fama de tan grande atrevimiento se divulgue en presencia de aquellos a quienes
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lainjuriaha sido hecha.

Diciendo estas cosas, ponianles delante los que mas y mejor sabian las costumbres de
sus padres antiguos, y a los sacerdotes, porque todos contasen de qué manera y como
hablan recibido sus antepasados |os sacrificios y dones de gentes extranjeras.

Mas ninguno de aguellos que deseaban las revueltas y la guerra, queria escuchar ni
entender 10 que se decia, ni los ministros del altar venian alli, dando ya casi materia para la
guerra.

Viendo, pues, toda la nobleza que estaba ya el pueblo tan levantado y tan movido para
la guerra, que no podia ya ser en alguna minera con su autoridad refrenado, y que ellos
habian de padecer el peligro de las armas romanas primero que ¢l pueblo, trabajaban todo
lo posible en disminuir las causas que para ello tenian; y asi, enviaron a Floro otros
embgjadores, de los cuales era € principa Simén, hijo de Ananias, y enviaron otros a
Agripa; de éstos eran principales Saulo, Antipas y Costobano, todos parientes muy cercanos
del rey.

Rogaban a entrambos muy humildemente que recogiesen sus gjércitos, viniesen contra
la ciudad de Jerusalén, y apaciguasen la revuelta, quitando agquellos escandalos tan grandes
gue se movian, antes que el mal se hiciese insufrible e irremediable. A Floro fue esto corno
buena nueva; y queriendo encender mas la guerra, no dio respuesta a los embajadores. Mas
Agripa, mirando igualmente por la una y otra parte, a saber los judios que se rebelaban, y
los romanos, contra quienes la guerra se movia, queriendo conservar los judios debajo del
imperio y potencia romana, y queriendo conservar para lo judios € templo y la patria,
sabiendo muy bien que no le convenia a ¢él esta revuelta, envid en ayuda del pueblo tres mil
de a caballo de los auranitas, bataneos y traconitas, dandoles por capitan a Dario, y por
genera aFilipo, hijo de Jachino.

Con la venida de éstos, todos los principales con los sacerdotes y todos los otros que
deseaban y procuraban la paz, pusiéronse en la parte mas alta de la ciudad, porque la baja y
el templo estaban en poder de los sediciosos. Usaban ambas partes de dardos y de hondas,
tirando sin cesar; tirabanse muchas saetas continuamente; algunas veces salian algunos con
asechanzas y escaramuzaban de muy cerca.

Los revolvedores eran mas atrevidos; pero los del rey eran mucho mas gercitados en las
cosas de la guerra: tenian estos, muy determinado de ganar €l templo y echar de él aquellos
que tanto lo profanaban. Los sediciosos y revolvedores que estaban de la parte de Eleazar,
pretendian, ademas de lo que ya poseian, ganar la parte alta de la ciudad y combatirla. Durd
la matanza de ambas partes, muy grave, siete dias, sin que alguna de ellas perdiese su lugar:
Viniendo después aquella festividad que se [lama Xilolfonia, en la cual tienen de costumbre
todos traer y juntar gran cantidad de lefia en el templo, por que no falte jamas la materia
para el fuego, €l cua conviene que siempre esté ardiendo sin apagarse, no quisieron recibir
a sus contrarios en aquella honra y culto, antes los desecharon con gran afrenta, y por
medio del pueblo que no estaba armado entraron con impetu; muchos de aquellos
matadores o sicarios, que asi llaman a los ladrones que llevan en los senos los puiales
escondidos, aunque hallaban gran resistencia, no dejaron de proseguir lo que habian comen-
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zado; y los del rey fueron vencidos por la muchedumbre Y su osadia, y se retrgjeron a la
parte mas alta de la ciudad, la cual acometieron luego los rebeldes, y pusieron fuego a la
casadel pontifice Ananias, y en el palacio de Agripa y de Berenice.

Después de esto dieron también fuego a las arcas a donde estaban todas las escrituras de
los deudores y acreedores, por que no quedase algo por donde se pudiesen saber las deudas,
por atraer asi la muchedumbre de los deudores, y para dar libre poder y facultad a los
pobres de levantarse contra los ricos; y huyendo los guardas de las escrituras publicas,
echaron fuego alas casas, y quemado lo principal y mas fuerte de la ciudad, comenzaron a
perseguir a sus enemigos.

Salvaronse algunos de los nobles y pontifices, escondiéndose en los abanares y lugares
sucios; y algunos, con los del rey, recogiéronse en lo alto del palacio, cerrando con dili-
genciay cubriendo muy bien las puertas. Entre éstos estaban también el pontifice Ananias y
su hermano Exequias, y los que dijimos haber sido enviados a Agripa por embajadores.
Contentos entonces con lavictoriay con lo que habian quemado y destruido, cesaron.

Otro dia después, que eran a los quince de agosto, dieron asalto a la fortaleza Antonia, y
habiéndola tenido cercada por espacio de dos dias, la tomaron y mataron a cuantos habia
dentro, y después pusieron fuego a todo. De aqui pasaron luego al palacio, a donde se
habian recogido los soldados del rey, y partiendo su campo en cuatro partes, trabajaban en
echar a tierralos muros. De los que dentro estaban, ninguno osaba salir a resistirles por la
muchedumbre de los enemigos; mas repartiéndose por las fuerzas y torreones, mataban de
ali a sus enemigos y derribaban de esta manera muchos de aquellos ladrones.

No cesaban de pelear ni de dia ni de noche, porque pensaban |0s revoltosos constreiiir a
los que estaban en aquel fuerte a desesperacion por falta de mantenimiento, y los del rey
creian que los enemigos no hablan de sufrir tanto trabajo.

En este medio habia un hombre llamado Manahemo, hijo de aquel Judas Galileo, sofista
muy astuto, que antes, siendo Cirenio gobernador, habia injuriado y echado en el rostro a
los judios que, después de Dios, eran sujetos a los romanos. Tomandolo consigo algunos de
los nobles, caminé a Masada, a donde estaban todas las armas del rey Herodes, y quebrando
las puertas, armo con gran diligencia la gente del pueblo y algunos ladrones con ellos, y
volvidse con todos, como con gente de su guarda, a Jerusalén. Haciéndose principal de la
revuelta, aparejaba a cercarlay tomarla. Y como tenia falta cavar los muros por los dardos
que de arriba los enemigos |e echaban, comenzo a cavar de muy lejos un minero hasta lle-
gar debgjo de una torre, y pusieron lefios muy fuertes que la sostuviesen, y después,
poniéndoles fuego, salieron. Quemados los lefios, luego la torre cayd; mas luego se vio otro
muro edificado por dentro; porque los del rey, sabiendo antes y sintiendo bien lo que los
enemigos hacian, y también, por ventura, por el temblar de la tierra, edificaron con
diligencia: otro muro. Con esto, los que los combatian y pensaban haber de ser presto
vencedores, con ver e muro nuevo quedaron muy espantados y aflojados. Pero los del rey
enviaban a suplicar a Manahemo y a los otros principes de aquella revuelta que los dejasen
salir de dli.

Habiendo acordado y consentido Manahemo esto solamente alos del rey y alos de su
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religion, partieron luego. A los romanos, porque quedaron solos, faltd el animo, porque no
tenian igual fuerza para tanta muchedumbre de gente, y rogarles que los dejasen salir,
tenianlo por cosa de afrenta, y aun no lo tenian por seguro, aunque les fuese concedido.
Degjando, pues, € lugar de abajo que se llama Estratopedon, como que era facil de tomar,
recogiéronse a las torres del palacio, de las cuales la una se llamaba Hipicos, la otra Faselo,
y latercera Mariarnma.

La gente que estaba con Manahemo dio luego en aquellos lugares, de los cuales los
soldados habian huido; pasando a cuchillo a cuantos hallaban y robando todo el otro
aparejo gque hallaron, quemaron todo e Estratopedon. Todo esto fué hecho a los seis del
mes de septiembre.

*k*

Capitulo XVIIII

De la muerte del Pontifice Ananias, de la de Manahemo y
de los soldados romanos.

El dia siguiente fue preso e pontifice Ananias, que estaba escondido en los abanales
de lacasadel rey con su hermano, y ambos fueron muertos por los ladrones; y cercando las
torres con diligencia los sediciosos, trabajaban para que ningun soldado pudiese salir de sus
manos.

Ensoberbeciose Manahemo con ver destruidas aquellas plazas fuertes y con la muerte
del pontifice, de tal manera y con tanta crueldad, que pensando no tener ya en el mundo
hombre que se le igualase, era insufrible tirano. Levantaronse entonces dos companeros de
Eleazar y hablaron entre si de que a los que se habian rebelado contra los romanos por
guardar su libertad, no convenia darla a un hombre privado y sufrirlo por sefor, el cual,
aunque no les hacia fuerza, era mas bajo que ellos, y si era menester que uno fuese el
superior de todos, que a cualquier otro convenia mas que a Manahemo. Habiendo acordado
esto, arremeten contra ¢l en el templo, a donde habla venido con muy gran fausto por hacer
Su oracion, vestido como rey, acompafiado de todos sus parciales muy armados. Y corno
los que estaban con Eleazar se volvian contra él, arrebatd todo el otro pueblo piedras y
apedrearon a sofista, pensando que, después de muerto, se apaciguaria toda aquella
revuelta. Trabajaban en resistirles algun tanto los de su guarda, pero cuando vieron venir
contra si tan gran muchedumbre de gente, cada uno huyé por donde pudo. Asi, mataban a
cuantos podian hallar, y buscaban también a cuantos se escondian; algunos huyeron a
Masada, con los cuales fue Eleazar, hijo de Jayro, muy cercano de Manahemo en linge, €l
cual también después fue tirano en Masada. Habiendo Manahemo huido hacia un lugar que
se [lama Ophias, escondiose alli secretamente; prendiéronlo y sacaronlo a lugar publico, y
con muchos géneros de tormento |0 mataron. Mataron también toda la gente principal de m
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parte y que vivia con él, y al principal favorecedor de su tirania, llamado por nombre
Absalomoén.

Ayudo en esto, como arriba dije, el pueblo, creyendo que habia de ser aquello para
correccion de aquellas revueltas. Pero éstos no mataron a Manahemo por refrenar con su
muerte la guerra, antes por tener mayor licencia y facultad para ella. Y cuanto mas el
pueblo les rogase que dejasen de hacer fuerza a los soldados, tanto mas se hacian en ello
Mas pertinaces, hasta que no pudiendo ya resistirles mas, Metelio, capitan de los romanos, y
los demas, enviaron a suplicar a Eleazar que les dgase solamente sus vidas y que les
tomase las armas y todo |0 que tenian, pues de voluntad lo querian entregar.

Aceptando el concierto, volviéronles a enviar luego, a la hora, a Gorion, hijo de
Nicodemus, y a Ananias Saduceo, y a Judas, hijo de Jonatas, para que les diesen las manos
y jurasen que lo harian. Hechas estas cosas, salié Metelio con sus soldados, y mientras los
romanos tuvieron las armas, ninguno hubo de los malos y revolvedores que moviese contra
ellos algin engafio; pero después que dejaron sus espadas y escudos, y todas las armas,
segun hablan prometido, y se iban sin mas pensar en algo, los de la guarda de Eleazar
arremetieron contra ellos y mataban a cuantos prendian sin que les resistiesen ni suplicasen
por sus vidas, dando gritos solamente que a donde estaban los juramentos y palabras que les
habian hecho y prometido.

Fueron, pues, éstos muertos cruelmente, excepto Metelio, al cual solo perdonaron y.
degjaron en vida por muchos ruegos que hizo, prometiendo que se circuncidarla y viviria
como judio.

Poco fué el dafio que los romanos recibieron, porque de los ejércitos grandes que habia,
pocos fueron los muertos; Pero parecia ser esto principio de la cautividad de los judios.
Viendo ser ya grandes las causas de la guerra, y que la ciudad estaba ya llena de grandes
maldades, que no podia tardar la venganza divina, aunque no temieran la de los romanos,
[loraban todos publicamente, y la ciudad estaba muy triste y acongojada. Los que querian la
paz y reposo de todos estaban perturbados y muy amedrentados, pensando que habian de
pagar justos por pecadores; porque habian sido hechas y cometidas aquellas muertes en dia
de sibado, en el cual dia, por su religion, suelen cesar todos, no s6lo de lo que no les s
licito, pero de las obras también buenas y santas.

* k%

Capitulo XIX

Del estrago y matanza grande de los judios, hecho en
Cesarea y en toda Siria.

Al mismo dia y a la misma hora los de Cesarea mataron, como por cierta divina
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providencia, a cuantos judios alli vivian, de manera que murieron en un mismo tiempo mas
de veinte mil hombres y quedé vacia de todos los judios la ciudad de Cesarea; porque aun
aquellos que hablan huido, fueron presos por Floro, y todos muertos en la plaza donde
suelen esgrimir.

Después de esta matanza la gente se volvido mas fiera, y esparciéndose los judios,
destruyeron muchos lugares y muchas ciudades, de las cuales fueron Filadelfia, Gebonitis,
Gerasa, Pelay Escitépolis. Entraronse después por Gadara y Filipon destruyendo 10s unosy
guemando los otros: pasaron por Cedasa de los Tirios, por Ptolemaida y por Gaba y
venianse derechor, a Cesarea.

No pudo resistirles ni Sebaste ni Ascalon; pero habiendo destruido y quemado todas
éstas, derribaron también a Gaza y la ciudad de Anthedon.

Hacianse grandes robos en los fines y términos de estas ciudades, tanto en los lugares y
aldeas como en los campos, y se hacia matanza en los varones que se tomaban presos.

No hicieron menor dafio en los judios los siros, pues tomaron presos los que moraban en
las ciudades, y los mataban: y esto no soélo por la ira y odio antiguo que contra ellos tenian,
pero también por evitar y guardarse del peligro que parecia estar ya muy cerca. Estaba,
pues, toda Siria muy revuelta, y cada ciudad dividida en parciaidades; |la salud de
entrambas era trabgar en adelantarse y anticiparse en dar la muerte a la parte contraria: 1os
dias se gastaban en derramar sangre de hombres, y €l temor hacia las noches muy molestas;
porque aungue echaban a los judios, todavia eran forzados a tener sospecha de otra mucha
gente que judaizaba; y por parecerles esto dudoso, no les parecia cordura matarlos tan
temerariamente y sin razon. Por otra parte, viéndolos tan mezclados en su religion, eran
forzados atemerles como s fuera gente extraiia.

La avaricia movia a muchos, que antes eran modestos, a dar muerte a sus contrarios; y
aun a aquellos que antes se habian mostrado muy amigos, porque robaban toda la hacienda
de los muertos; y como vencedores, traspasaron € robo de los que habian muerto en otras
casas. Tenian por mas valeroso aquel que mas robaba, como que mas gente matara y
venciera con sus fuerzasy virtud.

Era lastima de ver todas las ciudades llenas de cuerpos muertos, sin que fuesen
sepultados; ver derribados los cuerpos de los hombres, asi viejos como mancebos, nifios y
muchas mujeres también, con los cuerpos y vergiienzas todas descubiertas. Estaba toda la
provincia llena de muchas adversidades y destrucciones, y temian mayores males y dafios
gue hasta ahora habian pasado.

Hasta agui pelearon los judios con los extranjeros; mas queriendo saltear los fines de
Escitopolis, vinieron a ganar por enemigos los judios que alli habia; porque conjurando con
los de Escitopolis, y teniendo en mas la utilidad y provecho comun que la amistad y deudo
gue con los judios tenian, Juntamente con los escitopolistas, peleaban contra ellos. Mas la
codicia que éstos tenian de la guerra los hizo sospechosos. Por tanto, temiendo los
escitopolistas que se alzasen una noche con la ciudad, y después se excusasen delante de los
ciudadanos con grande calamidad suya, mandaronles que si querian tener fidelidad y
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unanimidad entre si y mostrar la fe con los extranjeros, que pasasen ellos y todas sus casas
al bosgue de su idolo, y haciendo esto, sin tener sospecha, estuvieron los escitopolistas dos
dias en paz y en reposo. La tercera noche acometen los espias, a los unos desproveidos y a
los otros durmiendo, y mataron de pronto a todos cuantos habia, los cuales eran en niumero
de trece mil, y después diéronles saqueo y robaron todos cuantos bienes tenian.

Cosa es también digna de contar la muerte de Simodn; éste, pues, hijo de cierto Saulo,
varéon noble, muy sefialado por la fortaleza de su cuerpo y osadia de su animo; pero sirviose
de entrambas cosas muy a dafo de su propia y natural gente, pues mataba cada dia muchos
judios que moraban cerca de Escitopolis, y muchas veces habia derribado escuadrones
enteros: asi que ¢l solo era el poder de todo un ejercito.

Pero pagd las muertes de tantos ciudadanos con digna pena; porgue como los
escitopolistas, rodeados de |os judios, matasen por aquel bosque sagrado a muchos de ellos,
Simin estaba alli con las armas en las manos, y no hacia fuerza contra alguno de los
enemigos, porgue veia claramente que no podia ¢l aprovechar algo contra tantos, antes dijo
miserablemente con ata voz: "Merced digna recibo de mis merecimientos, oh
escitopolistas, por haber mostrado a vosotros tanta benignidad con la muerte de tantos
ciudadanos mios; dignamente nos es infiel la gente extraiia, siendo nosotros tan impios y
malos para nuestros ciudadanos. Muero yo aqui corno impio y profano con mis propias
manos, porgue No conviene ser muerto por manos de enemigos. Morir de esta manera me
sera pena digna de mi maldad, y honra conveniente a mi virtud, hacer que ninguno de mis
enemigos se pueda honrar, ni haber gloria de mi muerte, ni triunfe ni ensoberbezca, por
verme en tierra derribado.”

Diciendo estas cosas mir6 a toda su familia con los ojos furiosos y llenos de lastima y
compasion: tenia mujer, tenia hijos, y tenia padres y parientes muy viejos. Tomando, pues,
primeramente a su padre por los cabellos, y echandose de pies sobre €l, le pasd con su
espada; después matd a su madre, no contra su voluntad, y después de éstos quit6 la vida a
sus hijos y mujer, tomando cada uno de éstos de voluntad la Muerte, por no caer en manos
de sus enemigos. Habiendo ya muerto a todos los suyos, estando ain encima de los
muertos, levantd su mano, asi que todos lo pudiesen ver y saber, y pasé la espada por sus
propias entrafas, siendo un mancebo ciertamente digno de que se tuviese de él gran lastima
por la fuerza de su cuerpo y firmeza de su animo; pero por haber sido fiel con la gente
extranjera, hubo digna muertey fin de su vida.

*k*

Capitulo XX

De otra muy gran matanza de los judios.

Sabida la matanza y estrago hecho en Escitopolis, todas las otras ciudades se
levantaban contra los judios que moraban con ellos, y los de Ascalén mataron dos mil
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guinientos de ellos, y los de Ptolemaida otros dos mil.

Los tirios también prendieron muchos y también mataron a muchos; pero fueron mas los
presos y puestos en carceles. Los hipenos y gadarenses mataron a los atrevidos, y los teme-
rosos guardaron con diligencia.

Todas las otras ciudades, segin era el temor o0 € odio y aborrecimiento que contra los
judios tenian, asi también se habian con ellos. Solo los de Antioquia, Sidonia y los
apamenos no dafiaron a los que con ellos vivian, ni mataron ni encarcelaron a judio alguno,
menospreciando, por ventura, cuanto podian hacer, porque no eran tantos que les pudiesen
mover revuelta alguna, aunque a mi me parece que lo dejaron de hacer movidos mas de
compasion y de lastima, viendo que no entendian en algun levantamiento ni revuelta.

Los gerasenos tampoco hicieron algin mal a cuantos quisieron quedar alli con ellos,
antes acompanaron. hasta sus términos a todos los que quisieron salirse de sus tierras:
levantose en el reino de Agripa otra destruccion contra los judios, porque ¢l mismo fue a
Antioquia para hablar con Cestio Galo, degjando la administracion del reino a uno de sus
amigos, [lamado Varron, pariente del rey Sohemo.

Vinieron de la region atanea setenta varones, los mas nobles y mas sabios de toda
aquella tierra, por pedirles socorro; por que s se levantaba algo también entre ellos,
tuviesen guarda y gente que los defendiese, y para que con ella pudiesen apaciguar toda
revuelta.

Enviando Varron alguna gente de guerra del rey delante, mato a todos en el camino.
Esta maldad hizo éI sin consejo de Agripa, y movido por su gran avaricia, no dejé de hacer
tan impia cosa contra su propia gente; mas corrompid y echo a perder todo el reino, no
dejando de gecutar [o mismo, después que tal hubo comenzado contra los judios; hasta que
inquiriendo y haciendo Agripa pesquisa de todo, no 0so6 castigarlo por ser deudo tan
cercano del rey Sohemo; pero quitole la procuracion de todo el reino.

Los sediciosos y amigos de revueltas, tomando la fortaleza que se llama Cipro, cercana
a los fines y raya de Hiericunta, mataron a los que ali estaban de guardia y destruyeron
todalafortalezay municion que alli habia.

La muchedumbre de los judios que estaba en Macherunta, en este mismo tiempo
persuadia a los romanos que alli habia de guarnicion, que dejasen el castillo y lo entregasen
a dlos; y temiendo ser forzados a hacer 10 que entonces les rogaban, prometieron partir, y
tomando la palabra de ellos, entregaronles la fortaleza, la cual comenzaron a poner en
buena guarda |os macheruntios.

*k*
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Capitulo XXI

Como los judios que vivian en Alejandria fueron muertos.

En Algjandria siempre habia discordia y revuelta entre los naturales y los judios. Desde
aquel tiempo que Algandro dio a los valientes y esforzados judios libertad de vivir en
Algandria, por haberle valerosamente ayudado en la guerra que tuvo contra |os egipcios,
concedioles todas las libertades que tenian los mismos gentiles de Alejandria; conservaban
la misma honra con |os sucesores de Alegjandro, y aun les habian diputado cierta parte de la
ciudad, para que ali viviesen y pudiesen tener mas limpia conversacion entre si, apartados
de la comunicacion de los gentiles, y concediéronles que también pudieran llamarse
macedoni os.

Después, viniendo Egipto a la sujecion de los romanos, ni el primer César, ni otro
alguno de los que le sucedieron, quitaron alos judios lo que Alejandro les habia concedido.
Estos casi cada dia peleaban con los griegos; y como los jueces castigaban a muchos de
ambas partes, acrecentabase la discordia y rifia entre ellos, y como también en las otras
partes estaba todo revuelto.

Se encendio mas el alboroto porque, habiendo hecho los de Alejandria ayuntamiento
para determinar embajadores que fuesen a Neron sobre ciertos negocios, muchos judios
vinieron a anfiteatro mezclados entre los griegos. Siendo vistos por sus contrarios,
comenzaron a dar luego voces de gue los judios les eran enemigos y venian por espias.
Ademas de esto pusieron las manos en ellos, y todos fueron por la huida dispersados,
excepto tres, que arrebataban como si los hubieran de quemar vivos. Por esto quisieron
todos los judios socorrerles, y comenzaron a tirar piedras contra los griegos, y después
arrebataron manojos de lena en fuego, y vinieron con impetu al anfiteatro, amenazando
poner fuego a todo y quemarlos alli vivos; y ejecutaran ciertamente lo que amenazaban, S
Algandro Tiberio, gobernador de la ciudad, no refrenara laira grande que tenian.

No comenzé éste a amansarlos al principio con armas ni con fuerza; sino poniendo a los
mas nobles de los judios por media, amonestabales que no moviesen contra de los soldados
romanos. Mas los sediciosos burlabanse del benigno ruego, y aun a veces injuriaban a
Tiberio: viendo, pues, éste que ya no se podian apaciguar sin gran calamidad aquellos
revolvedores, hizo que dos legiones de |os romanos viniesen contra ellos, |as cuales estaban
en la ciudad, y con ellas cinco mil soldados que por acaso habian venido de Libia para
destruccion de los judios; y mandd que no so6lo los matasen, mas que después de muertos
los robasen todos y pusiesen fuego a sus casas. Obedeciendo €ellos, corrieron contra los
judios en un lugar que se llama Delta, porque alli estaban los judios todos juntos, y
gjecutaban valerosamente lo que les habia sido mandado; pero no fué este hecho sin
victoria muy sangrienta, porque los judios se hablan juntado y puesto delante a los que
estaban meor armados, y asi resistiéronles algin tiempo; mas siendo una vez forzados a
huir, fueron todos muertos. No murieron todos de una manera, porque los unos fueron
alcanzados en las calles y en los campos, y los otros cerrados en sus casas y con €llas

50



guemados vivos, robando primero o que dentro hallaban, sin que los moviese ni refrenase
la honra que debian guardar con la vejez de muchos, ni la misericordia a los nifios; antes
mataban igual mente a todos.

Abundaba de sangre todo aguel lugar, porque fueron hallados cincuenta mil cuerpos
muertos, y no quedararastro de ellos, si no se pusieran arogar y perdon. Alejandro Tiberio,
teniendo de ellos compasion, manddé a los romanos que se fuesen: y los soldados,
acostumbrados a obedecer sus mandamientos, luego cesaron; mas la gente y pueblo comun
de Algandria apenas podian contenerse en lo que hablan comenzando, por el gran odio que
alosjudios tenian, y aun penas se podian apartar de |os muertos.

Este, pues, fue € caso de Algjandria.

*k*
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Capitulo XXII

Del estraga y muertes que Cestio mando hacer de los
judios.

Parecio a Cestio que no era tiempo de estar quedo, pues que los judios eran en todas
partes aborrecidos y desechados; y asi, trayendo consigo la legion duodécima toda entera de
Antioquia, y mas de dos mil de gente de a pie escogida de las otras, y cuatro escuadras de
gente de a caballo, ademas de ésta el socorro de los reyes, es a saber, de Amtloco dos mil
caballos y tres mil de a pie, y todos su flecheros, de Agripa otros tantos de a pie y mil
caballos; y siguiendo Sohemo, salio de Ptolemaida acompafiado con cuatro mil, de los
cuales la tercera parte era de gente de a caballo, y los demas eran flecheros. Muchos de las
ciudades se juntaron de socorro, no tan diestros como los soldados, mas lo que la faltaba en
el saber, suplian con presteza y odio que tenian contra los judios. Agripa también venia con
Cestio como capitan, para dar consejo, asi en todo lo que era necesario, como por donde
habian de caminar.

Cestio, sacada consigo una parte del gército, fue contrala mas fuerte ciudad de Galilea,
[lamada Zabulon de los Varones, la cual aparta a Ptolemaida de los fines y términos de los
judios: y hallandola desamparada de todos sus ciudadanos, porque la muchedumbre se
habia huido a los montes, pero llena de todas las cosas y riquezas, concedio a sus soldados
que las robasen, y mandoé quemar la villa toda, aunque se maravillé6 de ver su gentileza,
porgue habla casas edificadas de |la misma manera que en Sidonia, Tiro y Berito.

Después discurrié por todo el territorio, y robd y destruyd todo cuanto hall6 en el
camino; y quemados todos los lugares que alrededor habia, volvidse a Ptolemaida.

Estando ain los siros ocupados en € sagqueo, y principamente los beritios, cobrando
algin animo y esperanza los judios, porque ya sabian que habia partido Cestio, dieron
presto en los que habian quedado, y mataron casi dos mil.

Partiendo Cestio de Ptolemaida, vinose a Cesarea, y envié delante parte de su gjército a
Jope, con tal mandamiento que guardasen la villa si la pudiesen ganar, y que s los ciuda
danos de ali sentian lo que querian hacer, esperasen hasta que ¢l y la otra gente de guerra
llegase. Partiendo, pues, los unos por mar, y los otros por tierra, tomaron por ambas partes
facilmente a Jope, de tal manera, que los que alli vivian, aun no podian ni tenian lugar ni
0casiOn para huir, cuanto menos para aparejarse a la pelea.

Arremetiendo la gente contra los judios, mataronlos a todos con sus familias, y
habiendo robado la ciudad, diéronle fuego. El nimero de los muertos llegoé a ocho mil cua-
trocientos.

De la misma manera enviéo muchos de a caballo al sefiorio de Narlatene, que esta cerca
de los confines de Samaria, los cuales tomaron parte de las fronteras, y mataron gran mu-
chedumbre de los naturales, y robando cuanto tenian, dieron también fuego a todos los
lugares.
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*k*

Capitulo XXIII

De la guerra de Cestio contra Jerusalén.

Envi6 también a Galilea a Cesennio, Galo por capitan de la legion duodécima, y diale
tanta copia de soldados, cuanta pensaba que le bastaria para combatir y vencer toda aquella
gente. Recibiolo con gran favor la ciudad mas fuerte de Galilea, llamada Séforis; y
siguiendo las otras ciudades € prudente consgjo de ésta, estaban muy reposadas y sin ruido,
y los que se daban a sedicion y a latrocinios, recogiéronse en un monte que esta en el medio
de Galilea, de frente a Séforis, y llamase Asamon.

Galo movio su ejército contra ellos; mas mientras ellos eran los mas altos, facilmente
resistian y derribaban a los soldados romanos que subian, matando mas de doscientos; mas
cuando vieron que ya por un rodeo eran llegados a las alturas del monte, concediéronles la
victoria, porque estand9 desarmados no podian pelear, y si quisieran huir no podian dejar
de dar en manos de la gente de a caballo, de tal manera, que muy pocos se salvaron,
escondidos en aquellos asperos lugares, y fueron muertos mas de dos mil.

Viendo Galo que ninguna novedad buscaban en Galilea, volvio con su ejército a
Cesarea.

Vuelto Cestio, fuese a Antipatrida con toda su gente. Y sabiendo que muchedumbre de
los judios se habia juntado y recogido en la torre que llamaban de Afeco, envié gente
delante que pelease con ellos. Pero antes de llegar a esto' los judios, por miedo,
desaparecieron; y entrando los soldados por los reales de los judios, que ya estaban
desolados, quemaronlos todos y muchos lugares con ellos que por alli habia.

Partiendo Cestio de Antipatrida a Lida, hall6 la ciudad sola, sin hombres, porgque todos
se habian ido a Jerusalén por la fiesta de las Escenopegias, y matando cincuenta hombres
que aun hallo alli y quemando la ciudad, pasaba adelante. Pasando por Bethoron, puso su
gército en un lugar que se llama Gabadn, a cincuenta estadios de Jerusalén.

Viendo los judios que ya la guerra se acercaba a la ciudad, dejando la solemnidad de sus
fiestas, se dieron todos a las armas, y confiados en su muchedumbre, saltaban a pelear sin
orden, Con gritos y clamores, sin tener cuenta con los siete dias de feria, porque era en
sibado, que suelen ellos guardar muy religiosamente. El mismo furor que les habia
apartado del oficio divino acostumbrado, les hizo también vencedores en lo de la pelea,
porgue vinieron con tanto impetu a acometer a |0S romanos, que los desbarataron, y ha-
ciendo camino por medio de ellos, derribaban a cuantos topaban. Y s los de a caballo
rodeando por detras, y los soldados que aun no eran cansados no socorrieran a la parte de
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los soldados que no habian atn perdido su lugar ni habian sido rotos, peligrara ciertamente
todo € gjército y gente de Cestio.

Fueron agui muertos quinientos quince soldados romanos, de los cuales eran los
cuatrocientos de la gente de a pie, y los demas todos eran de los de a caballo, y sdlo
veintidos judios. Los mas fuertes se mostraron aqui los parientes de Monobazo, rey de
Adiabeno, que eran Monobazo y Cenedeo, y después de éstos Peraita Nigro y Sila
Babilonio, aquel que se habia pasado a los judios, y huido del rey Agripa, de quien solia
ganar sueldo.

Como los judios fuesen rechazados, retirabanse a la ciudad, y Giora, hijo de Simoén,
acometio a los romanos que iban a Bethoron, lastim6é a muchos de la retaguardia, tomo
muchos carros, y con laropalos trgo consigo alaciudad.

Deteniéndose, pues, en los campos tres dias Cestio, ocuparon los judios los lugares
altos, y guardaban con gran diligencia €l pasgje, y era cierto que no estuvieran quedos si los
romanos comenzaran a partir y hacer su camino.

*k*

Capitulo XXIV

De como Cestio puso cerco a Jerusalén, y del estrago que
en su ejército hicieron los judios.

Viendo Agripa que la muchedumbre infinita de los enemigos tenia tomados los montes
en derredor y que |os romanos no estaban seguros de peligro, quiso tentar con palabras alos
judios, pensando que o le obedecerian todos para dejar la guerra, o si algunos en esto
contradijesen, ¢l los haria llamar y les diria que se apartasen de aquel proposito. Asi que de
sus compaiieros envid alla a Borceo y a Febo, que sabia ser de eflos muy conocidos, para
gue les ofreciesen la amistad de Cestio por pleitesia, y cierto perdon que de los pecados les
otorgarian los romanos, si dejadas las armas quisiesen acuerde con é€l.

Mas los escandalosos, por miedo de que la muchedumbre, con esperanza de la
seguridad, se pasaria a Agripa, determinaron matar a los embajadores, y mataron a Febo
antes que hablase Palabra; Borceo huyé herido, y los escandalosos, hiriendo con palos y
con piedras, compelieron a los populares que tenian aquesta hazana por muy indigna, que
se metiesen en la ciudad.

Cestio, hallado tiempo oportuno para vencerles a causa de la arriesgada discordia entre
ellos levantada, trgjo contra los judios todo el ejército, y metidos en huida, fué tras ellos
hasta Jerusalén.
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Puesto su rea en € lugar que llaman Scopo, lgos de la ciudad siete estadios, que son
menos de una milla, por espacio de tres dias no hizo cosa alguna contra la ciudad,
esperando que por ventura los de dentro en ago aflojasen, y en tanto envié no pequena
cantidad de guerreros militares arecoger trigo por las aldeas de alrededor de la ciudad.

El cuarto dia, que era a treinta dias del mes de octubre, meti6 el ejército, puesto en
orden, dentro de la ciudad. El pueblo era guardado por los escandalosos, y €llos, atemori-
zados de la destreza de los romanos, partieron de los lugares de fuera de la ciudad, y
recogiéronse a la parte de dentro y al templo.

Cestio, pasado del lugar que [laman Bezetha, puso fuego a Cendpolis y al mercado que
se llama de las Materias. Después, venido a la parte mas alta de la ciudad, aposentdse cerca
del palacio del rey, y S entonces él quisiera entrar dentro de los muros de la ciudad,
poseyérala del todo y diera fin a la guerra; mas Tirannio, que era general, y Prisco y
muchos otros capitanes de la gente de a caballo, corrompidos por dineros que les dio Floro,
estorbaron la empresa de Cestio e hicieron que los judios fuesen Henos de males
intolerables y de pérdidas que les acontecieron.

Entretanto, muchos de los mas nobles del pueblo, y Anano, hijo de Jonatas, llamaban a
Cestio, casi como ganosos de abrirle las puertas, y ¢l, como lleno de ira, y porque no les
daba asaz crédito ni pensaba que los debiese creer, tivolos en menosprecio, hasta que se
hubo de descubrir latraicion, y los sediciosos compelieron a huir a Anano con |os otros de
su parcialidad, y meterse en las casas, lanzandoles piedras desde el muro. Repartidos ellos
por las torres, peleaban contra los que tentaban el muro, pues por cinco dias los romanos de
todas partes peleaban, y todo en balde.

Al sexto dia, Cestio, con muchos flecheros, arremetié6 al templo por la parte
septentrional, y 1os judios resistian desde el portal, de manera que presto arredraron a los
romanos que se llegaban a muro, los cuales, rechazados por la muchedumbre de los tiros, a
la postre partieron de alli. Los romanos que iban delanteros, cubiertos con sus escudos, se
llegaban a muro, y los que seguian por semejante orden, se juntaban con los otros;
entretgjiéronse, hecha una cobertura llamada testudine, o escudo de tortuga, de manera que
las saetas que daban encima eran baldias; asi que los guerreros romanos cavaban el muro
sin recibir dafo, y quisieron poner fuego a las puertas del templo, porque ya los
escandal 0sos tenian gran temor, y muchos echaban a huir de la ciudad como s luego se
hubiera de tomar.

De esto se alegraba mas el pueblo, porque cuanto mas partian de ella los muy malos,
tanto mayor licencia tenian los del pueblo para abrir las puertas y recibir a Cestio como a
varon de quien hablan recibido beneficios; y de hecho, sl poco mas quisiera perseverar en el
cerco, tomara luego la ciudad; mas yo creo que Dios, que no favorece a los malos, y las
COsas santas suyas estorbaron aquel dia que la guerra feneciese.

Asi, pues, Cestio, sin saber los animos del pueblo, ni la desesperacion de los cercados,
hizo retraer su gente, y sin alguna esperanza, muy desacordada e injustamente, sin algin
consgo partié. Su huida, no esperada, dio aliento a la confanza de los ladrones, tanto que
salieron a perseguir la retaguardia de los romanos de ellos mataron algunos, asi de los de a
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caballo como je Tos de a pie.

Entonces Cestio se aposenté en el real que antes habia guarnecido en Scopo; y al dia
siguiente, mientras mas tardaba, mas provoco a los enemigos, los cuales, alcanzando los
postrirneros, mataban muchos, porque el camino era de ambas partes cercado de valas, y
tirabanles saetas desde ellos, y los postreros no osaban volver hacia los que daban en sus
espaldas, pensando gue infinita muchedumbre seguia tras ellos. Tampoco bastaban aresistir
alafuerza de los que por los lados les aquejaban y les herian, porque eran pesados con las
armas por no romper la orden, y porque veian también que los judios eran ligeros y que
facilmente podian correr, donde procedia que sufrian muchos males sin que ellos pudiesen
danar a los enemigos. Asi que por todo el camino los hostigaban, y rota la orden M
caminar, eran derribados, hasta tanto que, muriendo muchos, entre los cuales fue Prisco,
capitan de la sexta legion, Longino, capitan de mil hombres, y Emilio jocundo, capitan de
un escuadron, penosamente llegaron a Gabaon, donde primero pusieron el real después que
perdieron mucha municion.

Alli se detuvo Cestio tres dias, no sabiendo lo que debia hacer, porque al tercer dia
veian mayor numero de enemigos, y conocia que la tardanza le seria dafiosa, pues todos los
lugares en derredor estaban Ilenos de judios y vendrian muchos mas enemigos si alli se
detuviese; asi, para huir mas presto mando a la gente que dejasen todas las cosas que les
pudiesen embarazar. Y mataron entonces los mulos, los asnos y otras bestias de carga,
salvo las que llevaban las saetas y los pertrechos, porque estas tales cosas guardabanlas
como cosas que habian menester, mayormente temiendo que si los judios las tomasen, las
aprovecharian contra ellos.

El gército iba delante hacia Bethoron, y los judios en los lugares mas anchos menos los
aquejaban; mas cuando pasaban apretados por lugares estrechos o en alguna pasada,
vedabanles el paso y otros echaban en los fosos a los postreros. Derramandose toda aquella
muchedumbre por las alturas del camino, cubrian de saetas a la hueste, adonde la gente de a
pie dudaba como se podian socorrer los unos a los otros; y la gente de a caballo estaba en
mayor peligro, porque no podian ordenadamente caminar unos tras otros, pues las muchas
saetas y las subidas enhiestas les estorbaban poder ir contra jos enemigos. Las pefias y los
valles todos estaban tomados por ballesteros, adonde perecian todos los que por alli se
apartaban del camino, y ningin lugar habia para huir o defenderse. As! que, con
incertidumbre de lo que debiesen hacer, se volvian a llorar y a los aullidos que los
desesperados suelen dar.

Al son de aquello correspondia la exhortacion de los judios, que se alegraban, dando
grita con muy grande crueldad, y perecieratodo €l gjército de Cestio, si la noche no sobre-
viniera, con la cual los romanos se acogieron a Bethoron, y los judios los cercaron por
todos los lugares de arededor por impedirles el paso. Alli, desesperado de poder seguir €l
camino publico, pensaba Cestio, en la huida, e hizo subir en lo alto de las techumbres
cuatrocientos guerreros militares de los mas escogidos y mas fuertes, y mandoéles dar voces,
segun la costumbre de los que son de guarda que velan en los reales, por gque los judios
pensasen gue la gente quedaba alli toda; éI con todos los otros paso a paso se fueron de alli
hasta treinta estadios, que son poco menos de cuatro millas, y a la manana, cuando los
judios vieron que los otros se fueron y ellos quedaban engafiados, arremetieron contra los
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cuatrocientos, de quienes hablan recibido el engafio, y sin tardanza los mataron con
muchedumbre de saetas, y luego se dieron prisa de seguir a Cestio; mas él, habiendo
caminado buen trecho, huyo en el dia con mayor diligencia, de tal manera, que los
guerreros militares, hostigados del miedo, degjaron todos los pertrechos y maquinas, y los
mandrones y muchos otros instrumentos de guerra, de los cuales, después de tornados, se
aprovecharon los judios contra los que los hablan dejado, y vinieron hasta Antipatrida en
alcance de |los romanos.

Al ver que nos los pudieron alcanzar, tornaron desde alli, llevaron consigo los
pertrechos, despojaron los muertos y recogieron el robo que habia quedado, y con cantares,
alabando a Dios, volvieron a su metropoli y ciudad con pérdida de pocos de los suyos. De
los romanos fueron muertos cinco mil trescientos de a pie y novecientos ochenta de a
caballo.

Acaecieron estas cosas en €l octavo dia del mes de noviembre, en € doceno afo del
principado de Neron.

*k*

Capitulo XXV

De la crueldad que los damascenos usaron contra los
judios, y de la diligencia de Josefo, autor de esta historia,
hecha en Galilea.

Después de las desdichas de Cestio, muchos nobles de los judios salian poco a poco de
la ciudad, no menos que de una nao que esta en manifiesto peligro de perderse. Asi que
Costobaro y Saulo, su hermano, juntamente con Filipo, hijo de Jachimo, que era genera del
gército del rey Agripa, huyendo de alli, vinieron a Cestio; Antipas, que habia sido cercado
en el Palacio Real juntamente con ellos, no quiso huir, y la manera como fué muerto por los
sediciosos mostraremos en otro lugar.

Cestio envié a Neron, que estaba en Acaya, a Saulo y a otros que con €l vinieron, para
que le declarasen la necesidad que padecian e imputasen a Floro la causa de aquella guerra.
Confiaba que lo habia de revolver e indignar contra Floro, y que de esta manera -se
aseguraria del peligro en que estaba.

Sabiendo los damascenos |la matanza que |os judios habian hecho de tantos romanos,
determinaron, y aun trabgaron, por quitar la vida a cuantos judios vivian con ellos, y
teniéndol os todos recogidos en unos banos publicos, porque ya sospechaban esto, pensaban
gue acabarian facilmente lo que determinaban hacer; pero temian y tenian vergilienza de sus
mujeres, porque todas, excepto muy pocas, judaizaban y estaban todas muy ensefiadas en
esta religion, y asi tuvieron gran cuidado en cubrirles lo que trataban, Y en una hora sin
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miedo degollaron diez mil judios que cogieron en un lugar estrecho y sin armas.

Habiendo vuelto ya a Jerusalén los que hicieron huir a Cestio, trabajaban en traer a su
bando a todos los que sabian ser amigos de los romanos, a unos por fuerza y a otros por
halagos, y después, juntandose en e templo, determinaban escoger muchos capitanes para
laguerra.

Fue, pues, declarado Josefo, hijo de Gorién y el pontifice Anano, para que mandasen
todo o que se habia de hacer en la ciudad, y principalmente que tuviesen cargo de edificar
el muro en laciudad.

Aunque Eleazar, hijo de Simén, tenia gran parte del robo os romanos y del dinero que
habia quitado a Cestio y gran cantidad de los publicos tesoros, no quisieron con todo esto
darle cargo u oficio alguno, porgue veian que se levantaba ya como soberbio y tirano, y que
a sus amigos y a los que les seguian trataba como si fueran criados. Mas Eleazar poco a
poco alcanzd, asi por codicia del dinero, como por astucia, que en todas las cosas el pueblo
le obedeciese.

Pidieron otros capitanes ser enviados a Idumea; asi fueron Jesus, hijo de Safa, uno de
los pontifices, y Eleazar, hijo del pontifice nuevo. Mandaron a Nigro, que regia entonces
toda Idumea, cuyo lingje traia origen de una region que esta de la otra parte del Jordan, por
lo que se llamaba Peraytes, que odebeciese a todo cuanto los capitanes mandasen, y tam-
bién pensaron que no convenia olvidarse de todas las otras regiones. Asi enviaron a Josefo,
hijo de Simén, a Jerico, y de la otra parte del rio a Manasés, y a Tamna a Juan Eseo, para
que rigiesen y administrasen estas toparquias o provincias. A éste habian también dado la
administracion de Lida, Jope y Amaus. Las partes Gnopliniticas y Aciabatenas fueron
dadas a Juan, hijo de Ananias, para que las rigiese, y Josefo, hijo de Matias, fué por
gobernador de las dos Galileas. En la administracion de éste estaba también Gamala, que
eralamas fuerte ciudad de todas cuantas alli habia.

Cada uno, pues, de éstos, regla su parte y administraba lo mejor que le era posible; y
Josefo, viniéndose a Galilea, lo primero que hizo fue ganar la voluntad de los naturales, sa-
biendo que con ella se podian acabar muchas cosas, aunque errase en lo demas.
Considerando después que tendria grande amistad con la gente poderosa si |e daba parte en
su administracion, y también con todo el pueblo si daba los oficios que convenian a los
naturales y gentes de latierra, €ligio setenta varones de los mas ancianos y mas prudentes, e
hizolos regidores de toda Galilea.

Envio también siete hombres a cada ciudad, que tuviesen cargo de juzgar los pleitos de
poca importancia, porque las causas graves y que tocaban alavida, mandoélas reservar para
Si y para aquellos setenta ancianos; y puestas las leyes que habian de guardar entre si las
ciudades, provey6 también como pudiesen estar seguras de lo de fuera; por tanto, sabiendo
gue los romanos ciertamente habian de venir a Galilea, mandé cercar de muros las ciudades
gue mas oportunas y comodas para defenderse le parecieron: fueron de ellas Jotapata, Ber-
sabea, Salamina, Perecho, Jafa, Sigofa y un monte que se llama Itaburio, y a Tarichea y
Tiberiada; fortalecio también las cuevas que hay cerca el lago de Genesareth, en la Galilea
gue llamaban Inferior. En la Galilea que llamaban Superior mandoé fortalecer a Petra, que se
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Ilama Achabroro, a Sefa, Jamnita'y a Mero. En la region Gaulanitide, Seleucia, Sogana y
Garnaa, y permitio a los seforitas que ellos mismos se edificasen muros, porque sabia que
tenian poder y riqueza para ello, y por ver también que estaban mas prontos para la guerra,
aun sin ser mandados. Juan, hijo de Levia, también cerco por si de muro a Giscala por
mandado de Josefo; todos los otros caitillos eran visitados por Josefo, mandando
juntamente lo que convenia, y ayudandoles para ello.

Hizo un gército de la gente de Galilea de mas de cien mil hombres; y juntandoles en
uno, proveyodles de armas viejas, que de todas partes hacia recoger. Y pensando después
que la virtud de los romanos era tan invencible, por obedecer siempre a sus regidores y
capitanes, y por gercitarse tanto en el uso de las armas, dejo atras esto postrero por la
necesidad que le apretaba; pero por lo que tocaba a obedecer, pensaba poderlo alcanzar por
la muchedumbre de los capitanes y regidores; y asi dividié su ejército en la manera que
suelen hacer los romanos, e hizo muchos principes y capitanes de su gente; y habiendo
ordenado diversas maneras y géneros de guerreros, sujetd unos a cabos, otros a centuriones
y otros a tribunos; y después di' a todos sus regidores que tuviesen cargo y cuidado de la
administracion de las cosas mas importantes. Ensenabales las disciplinas de las sehales y
las provocaciones para acometer, y las revocaciones para recogerse segun el son de
trompetas. También como convenia rodear los escuadrones y regirse en el principio, y de
gué manera los mas fuertes debian socorrer a los menos y que mas necesidad tuviesen, y
partir el peligro con los que ya estuviesen cansados de pelear; y ensenabales también todo
cuanto convenia para la fortaleza del animo y tolerancia de los trabgjos.

Trabajaba principalmente en mostrarles las cosas de la guerra, mentandoles de continuo
la disciplinamilitar de los romanos, y que habian de pelear y hacer guerra con hombres que
habian sujetado casi a todo el- universo con sus fuerzas y animo. Afnadié también de qué
manera habian de obedecer estando en la guerra a ¢l y a cuantos les mandase, y que queria
luego experimentar si dejarian los pecados y maldades acostumbrados, es a saber, los
hurtos, latrocinios y rapifias que solian hacer, y que no hiciesen engano a los gentiles ni
pensasen haberles de ser a ellos ganancia daiiar a sus amigos o muy conocidos que con
ellos viviesen; porque aquellas guerras suelen ser regidas y administradas bien, cuyos
soldados se precian de tener buena la conciencia; y a los que eran malos, no solo nos les
habian de faltar los hombres por enemigos, mas aun Dios les habia de castigar.

De esta manera perseveraba en amonestarles muchas cosas.

Estaba ya la gente que habia de servir para la guerra presta, porque tenia hechos sesenta
mil hombres de a pie, y doscientos cincuenta de a caballo; y ademas de éstos tenia también
cuatro mil quinientos hombres de gente extranjera que ganaban su sueldo, en los cuales
principalmente confiaba, y seiscientos hombres de armas de su guarda, muy escogidos de
entre todos. Las ciudades mantenian toda esta gente facilmente, excepto la que tenia sueldo;
porque cada una de las ciudades que hemos arriba dicho, enviaba la mitad de su gente ala
guerra, y guardaba la otra mitad para que tuviese cargo de proveerles del mantenimiento
gue fuese necesario; y de esta manera la una parte estaba en armas, y la otra en sus obras; y
la parte que estaba en armas, defendia y amparaba la otra que les traia la provision y
manteni mientos.
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*k*

Capitulo XXVI

De los peligros que paso Josefo, y como se libro de ellos, y
de la malicia y maldades de Juan Giscaleo.

Estando Josefo en la administracion de Galilea, segin arriba hemos dicho, levantésele
un traidor, nacido en Giscala, hijo de Levia, llamado por nombre Juan, hombre muy astuto
y lleno de engaiios, y el mas sefalado de todos en maldades, el cual antes habla padecido
pobreza, que le habia sido algin tiempo estorbo de su maldad que tenia encerrada. Era
mentiroso y muy astuto para hacer que a sus mentiras se diese crédito; hombre que tenia
por gran virtud engafiar al mundo, y con los que mas amigos le eran se servia de sus
mal dades; gran fingidor de amistades y codiciador de las muertes, por |a esperanza de ganar
y hacerse rico, habiendo deseado siempre las cosas muy inmoderadamente, y habia
sustentado su esperanza hasta alli con maldades algo menores. Era ladron muy grande por
costumbre; trabajaba en ser solo, mas hallé compaiia para sus atrevimientos, al principio
algo menor, después fue creciendo con e tiempo. Tenia gran diligencia en no tomar
consigo alguno que fuese descuidado, cobarde ni perezoso; antes escogia hombres muy
dispuestos, de grande animo y muy ejercitados en las cosas de la guerra; hizo tanto, que
juntéd cuatrocientos hombres, de los cuales era la mayor parte de los tirios, y de aguellos
lugares vecinos.

Este, pues, iba robando y destruyendo toda Galilea, y hacia gran dafio a muchos con el
miedo de la guerra deteniéndolos suspensos. La pobreza y falta de dinero lo retardaba y
detenia que no pusiese por obra sus deseos, |os cuales eran mucho mayores de lo que él de
Si podia; deseaba ser capitdn y regir gente, mas no podia; y corno viese que Josefo se
holgaba en verle con tanta industria, persuadiale que le dejase el cargo de hacer el muro a
Su patria, y con esto gandé mucho y alleg6 gran dinero de la gente rica.

Ordenando después un engafio muy grande, porque dio a entender atodos los judios que
estaban en Siria que se guardasen de tocar € aceite que no estuviese hecho por los suyos,
pidi6 que pudiesen enviar de él a todos los lugares vecinos de alli; y por un dinero de los
tirios, que hace cuatro de los aticos, compraba cuatro redomas y vendialo doblado; y siendo
Galilea muy fértil y abundante de aceite, y en aquel tiempo principalmente habia gran
abundancia, enviando mucho de él a las partes y ciudades que carecian y tenian necesidad,
juntd gran cantidad de dinero, del cual no mucho después se sirvid contra aquel que le
habia concedido poder de ganarlo. Pensando luego que si sacaba a Josefo, seria sin duda él
regidor de toda Galilea, mando6 a los ladrones, cuyo capitan era, que robasen toda la tierra, a
fin de que, levantandose muchas novedades en estas regiones, pudiese 0 matar con sus
traiciones a regidor de Galilea, s queria socorrer a alguno, 0 S dejaba y permitia que
fuesen robados, pudiese con esta ocasion acusarlo delante de los naturales.
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Mucho antes habia ya esparcido un rumor y fama, diciendo que Josefo queria entregar
las cosas de Galilea a los romanos, y juntaba de esta manera muchas cosas por dar ruina a
Josefo y destruirlo totalmente.

Como, pues, en este tiempo algunos vecinos del lugar de los dabaritas estuviesen en €
gran campo de guardia, acometieron a Ptolomeo, procurador de Agripa y Berenice, y le
quitaron cuanto consigo traia, entre lo cual habia muchos vasos de plata y seiscientos de
oro; y como, no pudiesen guardar tan gran robo, secretamente tragjéronlo todo a Josefo, que
estaba entonces en Tarichea

Sabida p« Josefo, la fuerza que habia sido hecha a los M rey, reprendidlay mando que
las cosas que habian sido robadas fuesen puestas en poder de alguno de los poderosos de
aquella ciudad, mostrandose muy pronto para enviarlas a su duefio y sefior; lo cual produjo
a Josefo, gran peligro, porque viendo los que habian hecho aquel robo que no tenian parte
alguna en todo, tomaronlo a mal; -y viendo también que Josefo habia determinado, volver a
los reyes lo, que ellos habian rabajado, iban por todos los lugares de noche, y daban
también a entender a todos que Josefo, era traidor, e hinchieron con este mismo ruido todas
las ciudades vecinas, de tal manera, que luego a otro dia fueron cien mil hombres armados
juntos contra Josefo.

Llegando después toda aquella muchedumbre de gente a Tarichea, y juntandose alli,
echaban todos grandes voces muy airados contra Josefo; unos decian que debia ser echado,
y otros que debia ser quemado como traidor; los mas eran movidos e incitados a ello por
Juan y por Jesis, hijo de Safa, que regia entonces el magistrado y gobierno de Tiberiada.
Con esto huyeron todos los amigos de Josefo, y toda la gente que tenia de guarda se
disperso, por temor de tanta muchedumbre como se habia juntado, excepto solos cuatro
hombres que con ¢l quedaron. Estando Josefo durmiendo al tiempo que ponian fuego en su
casa, se levanto; y aconsejandoles los cuatro que habian quedado con €l que huyese, no *se
movio por la soledad en que estaba, ni por la muchedumbre de gente que contra él venia,
antes se vino prestamente del-ante de todos con las vestiduras todas rasgadas, la cabeza
Ilena de polvo, vueltas las manos atras y con una espada colgada del cuello.

Viendo estas cosas sus amigos, y los de Tarichea principalmente, se movieron a piedad;
pero el pueblo, que era algo mas rustico y grosero, y los mas vecinos y cercanos de alli, que
le tenian por mas molesto, mandabanle sacar el dinero publico, diciéndole muchas injurias,
y que querian que confesase su traicion, porque segun €l venia vestido, pensaban que nada
negaria de lo que les habia nacido tan gran sospecha, pensando todos haber dicho aguello
por alcanzar perdon y moverlos a misericordia. Esta humildad fortalecia su determinacion y
consgo; y poniéndose delante de ellos, engafid de esta manera a los que contra él venian
muy enojados; y para moverlos a discordia entre si, les prometié decirles todo lo que en
verdad pasaba. Concediéndole después licencia para hablar, dijo:

"Ni yo pensaba enviar a Agripa estos dineros, ni hacer de ellos ganancia propia para mi,
porgue no manda Dios que tenga yo por amigo al que es a vosotros enemigo, o que yo haga
ganancia alguna con lo que a todos generalmente danase. Pero porque veia que vuestra
ciudad, oh taricheos, tenia gran necesidad de ser abastecida, y que no tenlais dinero para
edificar los muros, y temia también al pueblo tiberiense Yy las otras ciudades que estaban
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todas con gran sed de este dinero, habia determinado retenerlo con mucho tiento poco a
poco para cercar vuestra ciudad de muros. Si no os parece bien lo que yo tengo
determinado, me contentaré con sacarlo y darlo para que sea robado por todos; mas s yo he
hecho bien y sabiamente, por cierto vosotros queréis forzar y dar trabajo a un hombre que
os tiene muy obligados a todos."

Los taricheos oyeron con buen animo todo esto de Josefo, mas los tiberienses, con los
otros, tornandolo a mal, amenazaban a los otros; y asi ambas partes, dejando a Josefo,
renian entre si. Viendo Josefo que habla algunos que defendian su parte, confidndose en
ellos, porque los taricheos eran casi cuarenta mil hombres, hablaba con mayor libertad a
todos; y habiéndose quejado muy largamente de la temeridad y locura del pueblo, dijo que
Tarichea debla ser fortalecida con aguel dinero, y que ¢l tenia cuidado que las otras
ciudades estuviesen también seguras; que no les fatarian dineros si querian estar concordes
con los que los hablan de proveer, y no moverse contra € que los habia de buscar. Asi,
pues, se volvia toda la otra gente que habla sido engafiada, con enojo; dos mil de los que
tenian armas vinieron contra ¢l, y habiéndose ¢l recogido e. una casa, amenazabanle
mucho.

Otra vez uso Josefo de cierto engafio contra éstos, porque subiéndose a una camara alta,
habiendo puesto gran silencio sefialando con su mano, dijo que no sabia qué era lo que le
pedian, porque no podia entender tantas voces juntas, y que se contentaba con hacer todo o
que quisiesen y mandasen’ si enviaban algunos que hablasen alli dentro con él reposada-
mente.

Oidas estas cosas, luego la nobleza y los regidores entraron. Viéndolos Josefo, retrajolos
consigo en lo mas adentro y secreto de la casa, y cerrando las puertas, mandoles dar tantos
azotes, hasta que los desollaron todos hasta | as entrafias. Estaba en este medio, alrededor de
la casa, € pueblo, pensando por qué se tardaba tanto en hacer sus conciertos, cuando
Josefo, abriendo presto las puertas, dejo ir los que habla metido en su casa todos muy
ensangrentados; amedrentaronse tanto todos los que estaban amenazando y aparejados para
hacerle fuerza, que, echando las armas, dieron a huir luego.

Con estas cosas crecia mas y mas la envidia de Juan, y trabgaba en hacer otras
asechanzas y traiciones a Josefo, por lo cual fingié que estaba muy enfermo, y suplico con
una carta que por convalecer, le fuese licito usar de las aguas calientes y banos de
Tiberiada. Corno Josefo no tuviese ain sospecha de éste, escribio a los regidores de la
ciudad que diesen a Juan de voluntad todo lo necesario, y que le hiciesen buen hospedaje
cuando alli llegase. Habiéndose éste servido dos dias de los bafios a su placer, determin6
después hacer y poner por obralo que le habia movido a venir; y engafiando a los unos con
palabras, y dando alos otros mucho dinero, les persuadio que dejasen a Josefo.

Sabiendo estas cosas Silas, capitan de la guardia puesto por Josefo, con diligencia le
hizo saber todas las traiciones que contra ¢l se trataban y hacian; y recibiendo cartas de ello
Josefo, partio la misma noche y llegdé a la manana siguiente a Tiberiada. Salidle todo el
pueblo a encuentro, y Juan, aunque sospechaba que venia contra €1, quiso enviarle uno de
sus conocidos, fingiendo que estaba en la cama enfermo, que le dijese que por la
enfermedad se detenia sin venir a verle, obedeciendo alo que debia y era obligado. Estando
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en e camino los tiberienses juntados por Josefo para contarles 10 que habla sido escrito,
Juan envié gente de armas para que lo matasen. Como éstos llegasen a él, y algo lejos los
viese desenvainar las espadas, dio voces €l pueblo; oyéndolas Josefo, y viendo las espiadas
ya cerca de su garganta, salté del lugar donde estaba, hablando con € pueblo hasta la
ribera, que tenia seis codos de alto, y entrandose €l y dos de los suyos en un barco pequeiio
que habia por dicha llegado alli, se metié dentro del mar; pero sus soldados arrebataron sus
armasy quisieron dar en los traidores.

Temiendo Josefo que moviendo guerra civil entre elos, por la maldad de pocos se
destruyese la ciudad, envié un mensajero a los suyos que les dijese tuviesen solamente
cuenta con guardar sus vidas, y no hiciesen fuerza ni matasen alguno de los que tenian la
culpa de todo aguello. Obedeciendo su gente a lo que mandaba, todos se sosegaron, y los
gue vivian alrededor de las ciudades por los campos, oidas las asechanzas que habian sido
hechas contra Josefo, y sabiendo quién era ¢l autor y maestro de ellas, viniéronse todos
contra Juan.

Stpose éste guardar antes que venir en tal contienda, huyendo a Giscala, que era su
tierranatural.

Los galileos en este tiempo venian a Josefo de todas las ciudades, y juntaronse muchos
millares de gentes de armas, que todos decian venir contra Juan, traidor comin de todos, y
contra la ciudad que le habia recibido y recogido dentro, por poner fuego a él y a ella.
Respiondidles Josefo que recibia y loaba la pronta voluntad y benevolencia, pero que
debian refrenar algiin tanto el impetu y fuerza con que venian, deseando vencer a sus
enemigos mas con prudencia que con muerte. Y nombrando sus propios nombres a los de
cada ciudad que con Juan se rabian rebelado, porque cada pueblo mostraba con alegria los
suyos, mando publicar con pregon que todos cuantos se hallasen en compaiia de Juan
después de cinco dias, habian de ser sus casas, bienes y familias, quemados, y sus
patrimonios robados. Con esto atrgjo a si tres mil hombres que Juan traia consigo, los
cuales, huyendo, dgaron sus armasy se arrodillaron a sus pies.

Juan se salvo con los demas, que serian casi mil de los que de Siria habian huido, y
determind otra vez ponerse en asechanzas y hacer solapadas traiciones, pues las hechas
hasta alli habian sido publicas; y enviando a Jerusalén mensajeros secretamente, acusaba a
Josefo de que habia juntado grande ejército, y que si no daban diligencia en socorrer al
tirano, determinaba venir contra Jerusalén. Pero sabiendo lo que pasaba de verdad, el
pueblo menosprecio esta embajada.

Algunos de los poderosos y regidores, por envidia y rencor que tenian, enviaron
secretamente dineros a Juan, que armase gente y juntase gjército a sueldo, para que pudiese
con ellos hacer guerra a Josefo; y determinaron entre si hacer que Josefo dejase la
administracion de la gente de guerra que tenia. Aun no pensaban que todo esto les bastaba,
y por tanto enviaron dos mil quinientos hombres muy bien armados y cuatro hombres
nobles; el uno era Joazaro, hijo del letrado excelentisimo, los otros Ananias Saduceo,
Simén y Judas, hijos de Jonatas, hombres todos elocuentes, para que, por consejos de ellos,
apartasen la voluntad que todos tenian a Josefo; y si ¢l venia de grado a sometérseles, que le
permitiesen dar razén de lo hecho, y si era pertinaz y determinaba quedar, que |0 tuviesen
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por enemigo, y como atal le persiguiesen.

Los amigos de Josefo le hicieron saber que venia gente contra €1, mas no le dijeron para
qué ni por qué causa; porque el consejo de sus enemigos fue muy secreto, de lo cua su-
cedié que, no pudiendo guardarse ni proveer antes con ello, cuatro ciudades se pasaron
luego a los enemigos, las cuaes fueron Séforis, Gamala, Giscala y Tiberia. Mas luego las
tornd a cobrar sin alguna fuerza y Sin armas, y prendiendo aquellos cuatro capitanes, que
eran los mas valientes, asi en las armas como en sus consejos, tornd a enviarlos a Jerusalén,
a los cuaes € pueblo, muy enojado, hubiera muerto tanto a ellos como a los que los
enviaban, si en huir no pusieran diligencia.

* k%

Capitulo XVII

Como Josefo cobro a Tiberia y Séfora.

El temor que Juan a Josefo tenia, le hacia estar recogido dentro de los muros de Giscala.
Pocos dias después se torné a rebelar Tiberia, porque los naturales llamaron a Agripa; y
como éste no viniese el dia que estaba entre ellos determinado, y eran ali venidos algunos
caballeros romanos, retiraronse a la otra parte contra Josefo.

Sabido esto por Josefo en Tarichea, €l cual, pues, habia enviado sus soldados por trigo y
mantenimientos, no osaba salir solo contralos que se rebelaban, ni podia, por otra parte, de-
tenerse, temiendo que entre tanto que ¢l se tardase, no se alzase la gente del rey con la
ciudad; porque veia que ese otro dia no le era posible hacer algo por ser sibado, determiné
tomar por engaio aquellos que le habian faltado.

Mandé cerrar las puertas de los taricheos, por que no osase ni pudiese alguno
descubrirles o que determinaba; y juntando todas las barcas que hallé en aquel lago, las
cuales llegaron a nimero de doscientas treinta, y en cada una cuatro marineros, vinose con
tiempo y buena sazén a Tiberia; y estando aun tan lejos de ella que no pudiese ser visto
facilmente, dejando las barcas vacias en la mar, llegose él, llevando consigo cuatro com-
paiieros desarmados, hombres de su guarda, tan cerca, que pudiese ser visto por todos.
Como los enemigos 1o viesen desde € muro adonde estaban, echandole maldiciones,
espantados y con temor, pensando que todas aquellas barcas estaban llenas de gente de
armas, echaron presto las armas; y puestas |as manos, rogabanle todos que los perdonase.

Después que Josefo los castigd, reprendiendo y amenazandolos, cuanto a lo primero,
porque habiendo comenzado guerra contra el pueblo romano, consumian y deshacian sus
fuerzas con disensiones entre si y discordias intestinas, y con esto cumplian la voluntad y
deseo de los enemigos, y también porque se daban prisa y trabajaban en quitar la vida a uno
gue no buscaba otro sino asegurarles y buscarles reposo; y no se avergonzaban de cerrarle
la ciudad, habiendo ¢l hecho el muro para defensa de ellos. Pero en fin, prometioles aceptar
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la disculpa, si habia algunos que la satisficiesen; y que dandole tales medios que fuesen
convincentes, él afirmaria la amistad con la ciudad.

Por esto vinieron a ¢l diez hombres, los mas nobles de Tiberiada, y mandandoles entrar
en una navecillia de pescadores, apartandolos lejos, mand6 que viniesen otros cincuenta
senadores, que eran los hombres mas nobles que habia, como que le fuese necesario tomar
también la palabra y fe de todos éstos. Y pensando luego después otros nuevos achagques,
hacia salir mas y mas gente bajo de aquella promesa que les habia hecho, mandando a los
maestres de |os taricheos que se volviesen a buen tiempo con las barcas llenas de gente, y
gue pusiesen en la carcel a cuantos consigo llevasen, hasta tanto que tuvo presa toda la
corte, que era hasta seiscientos hombres, y mas de dos mil hombres, gente baja y popular; y
[levélos todos consigo a Tarichea. Dando voces ¢l pueblo que cierto hombre llamado Clito
era autor de toda aguella discordia y rebelion, y que debia hartarse su ira con la pena y
castigo de éste solo, rogandoselo todos.

Josefo a ninguno queria matar; pero mandoé salir a uno de su guarda, llamado Levia, que
cortase las manos a Clito. Y como éste no osase hacerlo, dijole, movido de temor, que él
solo no se atreveria contra tanta gente; y corno Clito viese que Josefo, en la barca a donde
estaba, se enojaba y queria salir solo por castigarlo, rogabale que por lo menos le quisiese
hacer merced de dgjarle una mano. Concediéndole esto Josefo, con tal que € mismo Clito
se la cortase, desenvainé la espada con su mano derecha, y se cortdé la mano izquierda, por
el gran miedo que de Josefo tenia. De manera que Josefo, con barcas Yacias y con solos
siete hombres, tomé todo aquel pueblo, y gano otra vez la amistad de Tiberiada. Poco
después dio saco a Giscala, que se habia rebelado con los seforitas, y volvio todo el robo a
la gente del pueblo. Lo mismo hizo también con los seforitas y tiberienses; porque
habiendo preso a éstos, quiso corregirlos con dgjar que les robaran, y reconciliarse su gracia
y amistad con volverles|o que les habia quitado.

* k%

Capitulo XXVIII

De qué manera se aparejaron y pusieron en orden los de
Jerusalén para la guerra, y de la tirania de Simon Giora.

Hasta ahora duraron las disensiones y discordias en Galilea entre los ciudadanos y
naturales de ali; y después de apaciguados todos, ponianse en orden contra los romanos.

En Jerusalén trabajaba ¢l pontifice Anano, y la gente poderosa, enemiga de los romanos,
en renovar |os muros; hacianse dentro de la ciudad muchos instrumentos de guerra, muchas
saetas y otras armas; y los mancebos eran muy diligentes en hacer 1o que les mandaban.
Estaba toda la ciudad llena de ruido, y los que buscaban y querian la paz, tenian gran
tristeza; y muchos que consideraban las grandes muertes que habia de haber, no podian
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dejar de llorar, pareciéndoles que todo era muy dafioso, y que se habian de destruir. Los que
deseaban la guerra y la encendian, fingian a cada hora cuanto les parecia; y ya se mostraba
la ciudad en estado de ser destruida antes que |os romanos viniesen.

Anano trabaj6 en dejar todo aquel aparejo que se hacia para la guerra, y en apaciguar los
zelotes, que eran los que o revolvian, procurando de hacerles mudar de su locura en bien;
pero de qué manera fué éste vencido y qué fin alcanzo, después lo contaremos.

En la toparquia y region Acrabatena, un hijo de Giora, llamado Simoén, habiendo
juntado consigo muchos de los que amaban y procuraban novedades y revueltas, comenzo a
robar y hacer hurtos, y no solo se entraba por fuerza en las casas de gente rica y poderosa,
sino adernas de robarlos, los azotaba muy cruelmente, y comenzaba ya a hacerse publica-
mente tirano.

Habiendo Anano enviado los soldados de sus capitanes, huyo a juntarse a los ladrones
gue estaban en Masada con |os que consigo ya tenia; y estando alli retraido hasta tanto que
fueron muertos Anano y los otros enemigos suyos, destruia y talaba con sus compafieros
toda la Idumea en canta manera, que los magistrados y regidores de esta gente, por la
muchedumbre de las muertes y robos continuos que hacian, determinaron guardar las calles
y lugares con soldados y gente de guarnicion.

En esto, pues, estaban a presente tiempo las cosas de |os judios.

*k*
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